Hallituksen esitys Eduskunnalle laikss omaisuuden tai
todistusaineiston jaadyttamista koskevien paatosten téy-
tantdonpanosta Euroopan unionissa seka erdiks sihen
liittyviksi lagiks

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettéd sdadettéisiin
laki omaisuuden tai todistusaineiston jaadyt-
tamistd koskevien paatdsten taytantoon-
panosta Euroopan unionissa. Lailla pantaisiin
taytantéon Euroopan unionin jasenvaltioiden
22 péivana heindkuuta 2003 hyvaksyma pu-
tepddtds omaisuuden tai todistusaineiston
jéadyttdmistéd koskevien pédtdsten taytéan-
téonpanosta Euroopan unionissa. Laki sisd-
tdis sekd aineelliset ettd menettelylliset
sdannokset toisen jasenvaltion tekeman jé&
dyttamispdatoksen tayténtdonpanosta Suo-
messa sekd Suomessa tehdyn jéadyttami spéé
toksen ldhettdmisestd taytantéonpantavaksi
toiseen jasenvaltioon.

Puitepdatoksen mukaan jaadyttami spaatok-
sell& tarkoitetaan Euroopan unionin jasenval -
tion toimivaltaisen oikeusviranomaisen ri-
kosasiassa tekemda pdatostd, jolla pyritéén
estdmaan véliaikaisesti sellaisen omaisuuden
tuhoaminen, muuntaminen, liikuttaminen,
siirtdminen tai luovuttaminen, joka voitaisiin
tuomita tai on tuomittu menetetyksi taikka
jota voitaisiin kayttéa todisteena. Jasenvalti-
onh on tunnustettava ja pantava alueel laan t&y-
tantdon toisen jasenvaltion oikeusviranoma-
sen rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessa
tekema jdadyttami spaétos.

Esityksen mukaan Suomen ollessa jaadyt-
téamispadtoksen |ahettéva valtio jaédyttéamis-
paatokselld tarkoitetaan pakkokeinolain 3 lu-
vussa tarkoitettua tuomioistuimen madré:
méa hukkaamiskieltoa tai vakuustakavarik-

koa, syyttdan madréamaa véliaikaista huk-
kaamiskieltoa tai vakuustakavarikkoa taikka
4 |uvussa tarkoitettua tuomioistuimen tai
syyttgjan madrédmaat akavarikkoa.

Suomen ollessa jaadyttamispadtoksen vas-
taanottava valtio toisen jasenvaltion oikels-
viranomaisen tekeman jaadyttamispadttksen
katsotaan vastaavan kansallista pakkokeinoa
eli joko hukkaamiskieltoa, vakuustakavarik-
koa tai takavarikkoa. Esityksen mukaan toi-
sen jasenvaltion oikeusviranomaisen teke-
man jaadyttamispdédtoksen vastaanottais ja
sen
Syyttdia madrais jaadyttamispddtoksen pan-
tavaks taytantoon, ellei olisi puitepadtoksen
mukaista perustetta kieltdytya taytantoon-
toimittaisi  jaadyttéamispadtoksen kihlakun-
nanvoudille tal  esitutkintaviranomaiselle
pantavaks taytéantdon kuten vastaava kansd-
linen turvaamistoimi.

Esityksessa ehdotetaan my6s muutettavaksi
pakkokeinolakia, kansainvélisestd yhteistoi-
minnasta erdiden rikosoikeudellisten seurea
musten taytantdéonpanossa annettua lakia -
k& Suomen ja muiden pohjoismaiden valises-
ta yhteistoiminnasta rikosasioissa annettujen
tuomioiden taytantéonpanossa annettua lakia.
Myo6s kyseiset muutokset liittyvat edella
mainitun puitepddtoksen taytantéonpanoon.

Ehdotetut lait ovat tarkoitetut tulemaan
voimaan 2 péivana el okuuta 2005.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Esitys sisdltdd ehdotuksen omaisuuden tai
todistusaineiston jaadyttamistéa  koskevien
paitosten  taytdntOOnpanosta  Euroopan
unionissa tehdyn neuvoston puitepéétoksen
(2003/577/YQS), jdjempana puitepdétos,
kansallisesta taytantdonpanosta. Puitepaéatos
hyvéksyttiin Euroopan unionin neuvostossa
22 péivana heindkuuta 2003.

Puitepdédtds on osa Euroopan unionin j&
senvaltioiden vélista oikeudellista yhteistyota
rikosasioissa. Yhteistyd perustuu Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen VI osaston
méaérayksiin. Euroopan unionista tehdyn -
pimuksen 34 artiklan mukaan neuvosto voi
tehda puitepadtoksia jasenvaltioiden lainsé:
dannén lahentdmisesta. Puitepddtokset vel-
voittavat saavutettavaan tulokseen néhden,
mutta jattavat kansallisten viranomaisten
harkittavaksi muodon ja keinot. Puitepaétok-
sestéd el seuraa valitontd oikeusvaikutusta,
vaan se saatetaan voimaan kansdlisin lain-
séadantotoimin.

Puitepdétds perustuu Ranskan tasavallan,
Ruotsin  kuningaskunnan ja Belgian ku-
ningaskunnan aoitteeseen
(EYVL C75,7.3.2001, s. 3). Puitepaétos pe-
rustuu Tampereella 15 ja 16 pédivana loka
kuuta 1999 kokoontuneen  Eurooppa-
neuvoston paételmiin, joiden mukaan vasta
vuoroisen tunnustamisen periaatteesta pitéisi
tulla unionin oikeudellisen yhteistyon ku-
makivi seka siviili- etté rikosoikeudellisissa
asioissa. Taman periaatteen pitdisi koskea
my6s ennen oikeudenkéynteja tehtavia péé
toksia, erityisesti sellaisia, joiden avulla toi-
mivaltaiset viranomaiset voisivat nopeasti
varmistaa todistusaineiston ja takavarikoida
omaisuwuden, joka on helposti siirrettavissa.
Neuvosto hyvaksyi 29 pédivana marraskuuta
2000 Tampereen pagtelmien mukaisesti toi-
menpideohjelman vastavuoroisen tunnusta-
misen periaatteen taytantdtnpanemiseksi pi-
téen ensisijaisena painopisteal ueena (toimen-
piteet 6 ja7) sellaisen vélineen hyvaksymis-
td, jossa sovelletaan todistusaineiston ja
omaisuuden jaadyttdmiseen vastavuoroisen

tunnustamisen periaatetta.

Esityksessé ehdotetaan, etta puitepdétos
pantaisiin taytantoon sdatamalla erillinen laki
omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttamis-
té koskevien padtosten téytantdonpanosta Eu-
roopan unionissa. Laki siséltéisi sekéd ained-
liset ettd menettelylliset séanndkset omai su-
den ja todistusaineiston jaadyttamisesta pu-
tepadtoksen tarkoittamassa mielessa. Laki s-
sdltdis  kuitenkin my6s viittauksia muuhun
kansalliseen lainsdadantoon, silla tarkoituk-
sena on, ettéa toisen EU:n jasenvaltion jaadyt-
téamispaatokset pantaisiin tdytéantoon samalla
tavoin kuin kotimaiset turvaamistoimenp-
teet. Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi
pakkokeinolakia (450/1987), kansainvélises-
ta yhteistoiminnasta erdiden rikosoikeudellis-
ten seuraamusten taytantdonpanossa annettua
lakia (21/1987, jdljempéana kansainvélinen
yhteistoimintalaki) sekd Suomen ja muiden
pohjoismaiden vélisestd yhteistoiminnasta -
kosasioissa annettujen tuomioiden taytén-
téonpanossa annettua lakia (326/1963, jd-
jempana pohjoismainen yhtei stoimintal aki).

2. Nykytila

2.1. VYleista

Kansainvédlinen rikosoikeusapu on apua,
jota eri valtioiden asiassa toimivaltaiset vi-
ranomaiset antavat toisilleen valtioiden rajat
ylittavien rikosasioiden kasittelyssa.

Kansainvélistd rikosoikeusapua koskevat
séannokset sisdltyvéat paaosin kansainvalises-
ta oikeusavusta rikosasi oissa annettuun lakiin
(4/1994, jdjempéana kansainvalinen rikosoi-
keusapulaki). Kyseinen laki on kansainvélis-
ta rikosoikeusapua koskeva yhtendinen séén-
nostd, jonka perusteella Suomen viranoma-
set voivat antaa ja pyytéa oikeusapua toisen
valtion viranomaisilta. Lain periaatteena on,
etté Suomen virano maiset voivat suoraan lain
nojalla antaa toisen valtion viranomaisille oi-
keusapua siita riippumatta, onko Suomen ja
oikeusapua pyytaneen valtion valilla voimas-
sa valtiosopimusta. Oikeusavun antamisen
edellytyksend ei ole mydskaan se, ettéa pyyn-



non esittanyt valtio muutoin antaisi vastaavaa
oikeusapua Suomelle.

Vaikka Suomen viranomaiset voivat pel-
késtéén kansainvalisen rikosoikeusapulain
nojalla antaa ja pyytéa oikeusapua toisen val -
tion viranomaiselta, Suomen kansainvéliset
velvoitteet toisia valtioita kohtaan oikels-
apua annettaessa sekd Suomen oikeudet sea
da oikeusapua toisilta valtioilta méaraytyvét
kansainvédlisten sopimusten nojalla. Kansain-
vélisessa rikosoikeusapulaissa on kyseisen
periaatteen mukainen sdnnds, jonka mukaan
lain sdannosten estamétta kansainvalista oi-
keusapua rikosasioissa annetaan myos siten
kuin oikeusavun antamisesta on erikseen -
vittu tai séédetty (30 8). Kansainvélista ri-
kosoikeusapulakia ja kansainvédlisia yleisso-
pimuksia sovelletaan ndin ollen rinnakkain
toistensa kanssa.

Kansainvélisen rikosoikeusapulain 1 8:n
mukaan kansainvaliseen oikeusapuun kuuluu
muun ohella asiakirjojen sekd muiden todis-
teiden ja selvitysten toimittaminen rikosasian
kasittelya varten seka pakkokeinojen kaytté
minen todisteiden hankkimiseksi tai menet-
tamisseuraamuksen téytantéonpanon turvaa-
miseksi. My6s muu rikosasian kéasittelya var-
ten tarvittava oikeusapu kuuluu lain sovelta-
misalaan. Lain |&htdkohtana on se, ettd oike-
usapupyynnot téytetddn Suomen lainsdadan-
nén mukaisesti. Pyynnon toimeenpanossa on
kuitenkin lain 11 8:n mukaan noudatettava
pyynnossa esitettyd erityista muotoa tai me-
nettelyd, jos téta e voida pitéd Suomen lain-
saadannon perusperiaattei den vastai sena.

Puitepddtoksessa tarkoitettua omaisuuden
ja todistusaineiston jaadyttamista sééntelevét
Suomessa si ten seka kansallinen lainséadanto
ettd kansainvaliset sopimukset. Jaddyttamis-
paatoksella tarkoitetaan puitepdétoksen 2 a-
tiklan ¢ kohdan mukaan toimenpidettd, jolla
pyritéén estdmaddn véliaikaisesti sellaisen
omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen, lii-
kuttaminen, siirtdminen tai luovuttaminen,
joka voitaisiin tuomita menetetyksi tai jota
voitaisiin kayttéa todisteena. Artiklan a koh-
dasta kdy ilmi, etta edellytyksend on, etta ky-
se on rikosoikeudellisesta menettelysta
Omaisuudella tarkoitetaan artiklan d kohdan
mukaan kaikenlaista aineellista tai aineeton-
ta, irtainta tai kiintedd omaisuutta seka oi-
keudellisia asiakirjojatai todistuksia omistus-

tal muusta oikeudesta téllai seen omai suuteen,
jonka katsotaan olevan rikoksen tuottoa tai
talaisen tuoton arvoa kokonaan tai osittain
vastaavaa omaisuutta, tai muodostavan télla-
sen rikoksen tekovélineen tai kohteen. Artik-
lan e kohdan mukaan todistusaineistolla ta-
koitetaan esineitd, asiakirjoja tai tietoja, joita
voidaan kayttdd todisteena rikosoikeudelli-
sessa menettelyssa

Puitepadtoksessa tarkoitettu jaadyttaminen
vastaa Suomen kansallisen lainséadannon k&
sitteissa tilanteesta riippuen joko pakkokei-
nolain 3 luvussa tarkoitettua hukkaamiskid-
toa tai vakuustakavarikkoa taikka pakkokei-
nolain 4 luvussa tarkoitettua takavarikkoa
Pakkokeinolain 3 luvun 1 §:n mukaan, jos on
olemassa vaara, etta se jota on syyta epéilla
rikoksesta tai se, joka voidaan rikoksen joh-
dosta tuomita menettdmééan valtiolle raha
maara, pyrkii valttémadn menetettévaksi
tuomittavan rahamadrén maksamista kétke-
malla tal havittdmalla omaisuuttaan, pa
kenemalla tai muulla néihin rinnastettavalla
tavalla, ssadaan hdnen omaisuuttaan panna
hukkaamiskieltoon enintddn méaéra, joka ole-
tettavasti vastaa tuomittavaa menettamisseu-
raamusta. Pykdlan 2 momentin mukaan, jos
hukkaamiskieltoa el voida pitéd riittdvana
1 momentissa tarkoitetun saamisen turvaami-
seksi, voidaan vastaava méara irtainta omai-
suutta panna maksamisen vakuudeksi takava-
rikkoon (vakuustakavarikko).

Pakkokeinolain 4 luvun 1 §:n mukaan esine
voidaan takavarikoida, jos on syyta olettaa,
ettd se voi olla todisteena rikosasiassa tai on
rikoksella joltakulta viety taikka etté tuomio-
istuin julistaa sen menetetyksi. Pakkokeino-
lain 4 luku sisdltdd myos sddnnokset asiakir-
jan takavarikosta (2 8) seké postildhetyksen
ja sahkdsanoman takavarikosta (3 8). Asia
kirjaan rinnastetaan sdhkoisessda muodossa
olevainformaatio.

Pakkokeinolain 3 ja 4 luku sisdltavét saan-
nokset myods kansainvélisestéa yhteistoimin-
nasta.
2.2. Hukkaamiskieltojavakuustakava
rikko sekétakavarikko vieraan val ti-
on pyynndsta

Hukkaamiskiellosta, vakuustakavarikosta
ja takavarikosta vieraan valtion pyynnosta



séadetdén pakkokeinolaissa ja kansainvéli-
sessa rikosoikeusapulaissa. Ensin mainitun
lain 3 luvun 6 a 8:n mukaan voidaan omai-
suutta panna hukkaamiskieltoon tai vakuus-
takavarikkoon vieraan valtion oikeusapu-
pyynnoén johdosta menettdmisseuraamuksen
taytantéonpanon turvaamiseksi. Pakkokeino-
jen kéyttdé menettémisseuraamuksen turvaa-
miseksi edellyttda kuitenkin kansainvalisen
rikosoikeusapulain 23 8§:n 2 momentin mu-
kaan dt&, ettd vieraassa valtiossa maarétty tai
maaréttavaksi tuleva menettéamisseuraamus
voitaisiin panna téytantdon Suomessa. Tasta
séadetéén kansainvdlisessd yhteistoiminta
laissa. Hukkaamiskiellosta ja vakuustakava-
rikosta padttéd kardjéoikeus tutkinnanjohta
tuimen madrédman hukkaamiskiellon tai \a-
kuustakavarikon  taytantédnpano  kuuluu
ulosottoviranomaisille.

Takavarikosta vieraan valtion oikeusapu-
pyynnon johdosta sdddetédn pakkokeinolain
4 luvun 15a 8:ss&. Esine tai asiakirja voidaan
takavarikoida, jos se voi olla todisteena vie-
raan valtion viranomaisessa Kkasiteltédvana
olevassa rikosasiassa. Esine voidaan lisdksi
takavarikoida, jos se on vieraassa valtiossa
tuomittu menetetyksi tai sen voidaan olettaa
tulevan tuomituksi menetetyksi. Takavari-
kosta pééttéa se viranomainen, joka on siihen
toimivaltainen valtionsiséisissd tapauksissa
— yleensd poliisiviranomainen — mutta ta-
kavarikko on saatettava kérgjdoikeuden vah-
vistettavaksi.

Edell& kasiteltyja sddnndksia on tarkemmin
selostettu  oikeusministerion  tyoryhmé
mietinndssa 2004:18 s. 6—12.

2.3. Kansainvaliset sopimukset

Suomi voi antaa oikeusapua suoraan kan-
sainvalisen rikosoikeusapulain  perusteella,
mutta jos on olemassa kansainvalinen sop-
mus, sovelletaan myds sen méardyksia. Td-
[6in el voida soveltaa sellaisia kieltaytymis-
perusteita, joitasopimusei tunne.

Téarkein sopimus on keskindisté oikeusapua
rikosasioissa koskeva eurooppalainen yleis-
sopimus vuodelta 1959 (SopS 30/1981, ja-
jempéana eurooppalainen oikeusapusopimus),
johon kaikki EU:n jasenvaltiot ovat liittyneet.
Puitepdétoksessa tarkoitettujen turvaamis-

toimenpiteiden osata yleissopimus koskee
vain todisteiden etsintéd ja takavarikointia
Eurooppalaista oikeusapusopimusta tayden-
téd EU:n jdsenvaltioiden valisissd suhteissa
Euroopan unionin vuoden 2000 oikeusapu-
sopimus (148/2004), joka ei viela ole tullut
kansainvéalisesti voimaan, mutta jota Suomi
soveltaa véliaikaisesti 25.5.2004 alkaen. Me-
nettdmi sseuraamusten turvaamiseksi annetta:
vasta oikeusavusta on maarayksia Euroopan
neuvoston rikoksen tuottaman hyodyn rahan-
pesua, etsintdd, takavarikkoa ja menetetyksi
tuomitsemista koskevassa yleissopimuksessa
(SopS 53/1994, jdljempéana vuoden 1990 1
hanpesuyleissopimus) sekd Y hdistyneiden
kansakuntien huumausaineiden ja psyko-
trooppisten aineiden vastaisessa Yyleissop-
muksessa (SopS 44/2004, jdjempéana YK:n
huumausai ney| ei ssopimus).

Suomea sitovia yleissopimuksia on ta-
kemmin selostettu edella mainitun tyoryh-
mamietinnodn sivuilla12—15.

3. Puitepaatds omaisuuden tai to-
distusaineiston jaadyttamista
koskevien paatosten taytantdon-
panosta Euroopan unionissa

Puitepadtoksen tavoitteena on tehostaa Eu-
roopan unionin jasenvaltioiden vélilla yhteis-
tyota, jonka avulla toimivaltaiset oikeusv-
ranomaiset voivat nopeasti varmistaa todis-
tusaineiston tai takavarikoida omaisuuden,
joka on helposti siirrettdvissd. Kyse on siten
turvaamistoimia koskevan kansainvélisen oi-
keusavun tehostamisesta. Puitepddtos peris-
tuu sen johdannon mukaan niin sanottuun
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteeseen.
Puitepdétoksessd e suljeta pois mahdolli-
suutta soveltaa EU:n jasenvaltioiden vélises-
s4 yhteistydssa my6s vanhoja menettelyja
Puitepadtoksen mukaisia menettelyja sovelle-
taan vain puitepdéatoksen mukaisesti tehtyihin
pyyntéihin. Puitepdédtés koskee paasaantoi-
sesti vain turvaamistoimia koskevaa oikeus-
apua. Siina e kasitella niin sanottua lopullis-
ta oikeusapua, jossa vieraan valtion pyynnos-
t4 pannaan taytantéon esimerkiksi sen tuo-
mitsemamenettami sseuraamus.

Puitepadétoksen 1 artiklan mukaan jasenval-
tion on puitepdatoksen saantdjen mukaisesti
tunnustettava ja pantava alueellaan taytan-



t6on toisen jasenvaltion oikeusviranomaisen
rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessa -
kema j &adyttami spaétos.

Puitepdatoksen 2 artikla sisdltdd madritd-
mét. Artiklan a kohdan mukaan jéadyttémis-
paadtoksen tehneelld valtiolla tarkoitetaan j&
senvaltiota, jossa jaadyttamispadttksen teh-
neen valtion kansallisessa lainsd&danndssa
madritelty oikeusviranomainen on tehnyt,
hyvaksynyt tai milla tahansa tavoin vahvista
nut jaadyttamispadtoksen rikosoikeudellisen
menettelyn yhteydessd. Artiklan b kohdan
mukaan taytantdonpanovaltiolla tarkoitetaan
jasenvaltiota, jonka alueella omaisuus tai to-
distusaineisto on. Artiklan ¢ kohdassa mééri-
telléan jaadyttamispadtds. Sen mukaan j&
dyttamispaétoksella tarkoitetaan jaadyttamis-
paéatoksen tehneen valtion toimivaltaisen a-
keusviranomaisen toteuttamaa toimenpidetta,
jolla pyritéén estamaan véliaikaisesti sella-
sen omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen,
liikuttaminen, siirtdminen tai luovuttaminen,
joka voitaisiin tuomita menetetyksi tai jota
voitaisiin kayttéa todisteena.

Omaisuudella tarkoitetaan 2 artiklan d koh
dan mukaan kaikenlaista aineellista tai ainee-
tonta, irtaintatai kiintedd omaisuutta seka oi-
keudellisia asiakirjojatai todistuksia omistus-
tai muusta oikeudesta téllai seen omaisuuteen,
jonka jaadyttamispadtoksen tehneen valtion
toimivaltainen oikeusviranomainen katsoo
olevan rikoksen tuottoa tai télaisen tuoton
arvoa kokonaan tai osittain vastaavaa oma-
suutta tai olevan rikoksen tekovéline tai koh-
de. Artiklan e kohdan mukaan todistusaineis-
tolla tarkoitetaan esineitd, asiakirjoja tai tie-
toja, jotka voidaan esittda todisteena rikosoi-
keudellisessa menettel yssa.

Puitepdétoksen 3 artiklassa méadratéan niin
sanotusta kaksoisrangaistavuudesta. Artiklan
2 kohdan mukaan kaksoisrangaistavuutta ei
saa edellyttdd kohdassa listattujen rikosten
osdlta, sellaisina kuin ne méaaritell&8an jasdyt-
témispaéttksen tehneen valtion lainsdadan-
nossd, jos niistéa voi jaadyttamispadtoksen
tehneessa valtiossa seurata kolmen vuoden
vapausrangaistus. Artiklan 4 kohdan mukaan
tilanteissa, jotka eivét kuulu 2 kohdan sovel-
tamisalaan, téytantdonpanovaltio voi asettaa
todistusaineiston turvaamiseks tehdyn j&&
dyttamispadtoksen tunnustamisen ja taytén-
toonpanon edellytykseksi sen, etté pdatdksen

perusteena olevat teot ovat rikoksia taytéan-
téonpanovaltion lainséadannén mukaan. Me-
netetyksi tuomittavan omaisuuden turvaami-
seksi voidaan muissa kuin 2 kohdan tilanteis-
sa tunnustamisen ja téytantdonpanon edelly-
tykseks asettag, etté teko on rikos, josta voi-
daan tayténtdbnpanovaltion lansdadannon
nojalla antaa jaadyttami spaatos.

Puitepditoksen 4 artikla sisdltéd maarayk-
set jaadyttamispadtosten |ahettéamisestd. Jé&
dyttamispaatoksen tehneen oikeusviranoma-
sen tulee 4 artiklan mukaan 18hettda jaadyt-
témispaétos ja 9 artiklassa tarkoitettu todistus
suoraan taytantéonpanovaltaiselle oikeusu-
ranomaiselle. Vain Yhdistynyt kuningaskun-
tajalrlanti saavat tietyin edellytyksin kayttéa
keskusviranomaista.

Puitepddtoksen 5 artiklan mukaan taytan-
téonpanovaltion toimivaltaisen oikeusvirar+
omaisen tulee tunnustaa 4 artiklan mukai sesti
|hetetty jaadyttamispadtos vaatimatta muita
muodollisuuksia ja toteuttaa viipymaétta ta-
vittavat toimet sen panemiseksi valittomasti
taytantdon samalla tavoin kuin taytantdon-
panovaltion viranomaisen tekeman jaadytté
mispaétoksen osalta, paitsi jos se padttaa olla
tunnustamatta péatosta tai panematta sita téy-
téantdon jonkin 7 artiklan mukaisen perusteen
nojalata lykatéa sen taytantddnpanoa jonkin
8 artiklan mukaisen perusteen nojalla. Artik-
lassa edellytetdén lisdksi jasdyttamispadtok-
sen tehneen jésenvaltion pyytamien muodol-
lisuuksien ja menettelyjen noudattamista j&&
dyttamispaatoksen taytantdonpanossa, jos se
on tarpeen saadun todisteen péatevyyden var-
mistamiseks ja elleivat kyseiset muodolli-
suudet ja menettelyt ole téaytantdonpanovalti-
on lainsdddanntn perusperiaatteiden vasta-
sia

P&&tos ryhtya jaadyttéamispaétoksen edel-
lyttdmiin toimiin sekd ilmoitus siita tulee
5 artiklan 3 kohdan mukaan tehda mahdolli-
simman pian ja aina kun mahdollista 24 tun-
nin kuluessa jdadyttami spaéatoksen vastaanot-
tamisesta. Artiklan 1 kohdan mukaan jaédyt-
témispdétoksen taytantdonpanosta on ilmoi-
tettava mydskin viipymétta. Artiklan 2 koh-
dan mukaan jéadyttamispaatoksen mahdolli-
sesti edellyttamia muita pakko keinoja toteu-
tetaan taytantéonpanovaltiossa sovellettavien
menettel ysddnnosten mukaisesti.

Puitepddttksen 6 artiklassa maarataan jéé



dyttdmisen kestosta. Artiklan mukaan pé
saantd on, ettd omaisuus pidetdan jaadytetty-
n&, kunnes on tehty paatds jaadyttamista seu-
raavasta lopullisesta oikeusavusta eli esimer-
kiksi todisteiden siirtdmisesta tai menett&
misseuraamuksen taytantdonpanosta. Artik-
lan 2 kohta sallii kuitenkin téytantéénpano-
valtion asettaa jaadyttamispadtoksen tehnytta
valtiota kuultuaan akargjan jé&dyttamisen
voimassaololle. Artiklan 3 kohdassa puoles-
taan edellytetéén jaadyttamispddtoksen teh-
dyttdminen ei ole endé tarpeen.

Puitepaétoksen 7 artikla sisdltédd muun mu-
assa kieltaytymisperusteet. Ne liittyvéat j&é&
dyttamista koskevan todistuksen epatéydelli-
syyteen, koskemattomuuteen ja erioikeuk-
siin, niin sanottuun ne bis in idem —s8ant6on
ja kaksoisrangaistavuuteen. Artiklassa sééde-
téén myos tilanteista, joissa tytantdonpano
on ollut tosiasiallisesti mahdotonta. Puitepéa
toksen 8 artikla sisdltda perusteet téytantoon-
panon lykk&amiselle. Taytantddnpanoa voi-
daan lykétd, jos taytantdonpano saattaisi ha-
tata kdynnissa olevaa esitutkintaa taikka tie-
tyissa padllekkaisen jaadyttamisen tapauksis-
sa

Puitepaétoksen 9 artiklassa sdadetdan pui-
tepadtoksen liitteena olevan todistuksen téyt-
tamisestd. Todistuksella on puitepddtoksen
mukaisessa taytantdonpanossa  keskeinen
merkitys, silla vain todistus kéénnetaan téy-
tantédnpanovaltion kielelle.

Jaddyttamista seuraavaa oikeusapua anne-
taan 10 artiklan mukaan voimassaolevien yh-
teistybmenettelyjen mukaisesti. L éhetettaessa
jéédyttamispdatos taytantdonpanovaltioon tu-
lee mukaan kuitenkin liittd&d my6s pyyntd to-
distusaineiston siirrosta jaadyttamispastoksen
tehneeseen valtioon tai pyyntd menetetyksi
tuomitsemisesta tai sellaisen tuomion taytan-
téonpanosta. Jos télaista niin sanottua lopu -
lista oikeusapua koskevaa pyyntéa ei voida
viela liittéd mukaan, tulee todistuksessa pyy-
téd, ettd omaisuus jéisi taytantéonpanovalti-
oon odottamaan edella tarkoitettua pyyntoa.
Tassa tapauksessa on ilmoitettava pyynnon
arvioitu esittdmisgjankohta. Poiketen siita
s8annostd, ettei tAssA puitepadtoksessa sadn-
nell& lopullista oikeusapua, todetaan 10 artik-
lan 3 kohdassa, ettd todisteiden siirtdmista
koskevasta pyynnostéa ei voi kieltéytya kak-

soisrangaistavuuteen vedoten, jos kyseessa
on 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu niin s
nottu listarikos, josta voi seurata vahintéan
kolmen vuoden vankeusrangaistus jaadytté
mi spaétdksen tehneessa valtiossa.

Puitepadtoksen 11 artiklassa edellytetaan,
ettd kaikilla asianosaisilla, myds vilpittémés-
s& mielessd toimineilla kolmansilla osapuolil -
la, tulee olla kéaytettavissaén oikeussuojakei-
not. Néilla el saa kuitenkaan olla téaytantoon-
panoa lykk&avaa vaikutusta. Menettely voi-
daan panna vireille seka jaadyttamispaatok-
sen tehneessa valtiossa etta taytéantdonpano-
valtiossa. Jaadyttamispdatoksen aineelliset
perusteet saa kuitenkin riitauttaa vain jaadyt-
témispadtoksen tehneessa valtiossa. Artikles-
sa on maardyksia kyseeseen tulevien valtioi-
den viranomai sten vélisesta tiedonvaihdosta.
Liséks artiklassa edellytetdén, ettd maaréa-
kojen oikeanlaisella soveltamisella seka tie-
dottamalla asianosaisille oikeussuojakeinojen
kayttdmisesté asianosaisille taataan mahdol-
lisuus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.

V ahingonkorvausvastuusta sdddetddn
12 artiklassa paésdannoksi, etta jaadyttamis-
padtoksen tehneen valtion tulee korvata téy-
téantéonpanovaltiolle tdman maksettavaksi
mahdollisesti tuomitut korvaukset vahingos-
ta, joka johtuu jéadyttéamispadtoksen taytan-
toédnpanosta, jollei vahinko ole aiheutunut
yksinomaan taytanttédnpanovaltion menette-
lysta.

Artiklan 14 mukaan jasenvaltioiden tulee
toteuttaa puitepadttksen noudattamisen edel-
lyttéméat toimenpiteet ennen 2 péivaa el okuu-
ta 2005.

Euroopan yhteisdjen tuomioistuimilla on
puitepdétdsten osalta Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 35 artiklan mukainen
toimivalta antaa ennakkoratkaisuja seka rd-
kaista jasenvaltioiden vélisia riitoja. Suomi
on Amsterdamin sopimuksen hyvaksymiskir-
jan tallettamisen yhteydessa antanut julistuk-
sen, jonka mukaan Suomi on hyvéksynyt Eu-
roopan yhteisdjen tuomioistuimen ennakko-
ratkaisutoimivallan siten, etté ennakkoratka-
suja voivat pyytaa kaikki tuomioistuimet.

4. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Esityksen tavoitteena on panna Suomessa



téytantdon Euroopan unionin jasenvaltioiden
hyvaksyma puitepdétds. Puitepddtos panta-
siin taytantoon saatamalla erillinen laki, laki
omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttamis-
ta koskevien paétosten taytantddnpanosta Eu-
roopan unionissa (jdjempana EU-jaadyt-
tamislaki), joka sisdltdisi puitepdatoksen
edellyttéman EU:n jasenvaltioita koskevan
saantelyn. Koska puitepédétds ei ole suoraan
sovellettavaa oikeutta, ehdotettu laki sisdltéa
kattavasti puitepaatoksen sisdltda vastaavan
saantelyn. Puitepdédtos velvoittaa Suomea
saavutettavaan tulokseen ndhden, mutta j&-
téd kansalliseen harkintaan toteuttamisen
muodot ja keinot.

Ehdotuksessa ei ole luotu uutta jaédyttéd
mista koskevaa pakkokeinoa, vaan valittu
malli, jossa Suomeen sagpuvan jaadyttamis-
padtoksen katsotaan vastaavan kansallista
pakkokeinoa €li tilanteen mukaan joko huk-
kaamiskieltoa, vakuustakavarikkoa tai taka
varikkoa. Vastaavasti kansallista, pakkokei-
nolain mukaista turvaamistoimea pidetéan
ehdotetun lain mukaisena jaadyttamispaatok-
send, joka voidaan |dhettda taytantdonpanta
vaksi toiseen jasenvaltioon.

Ehdotettu laki kattaa toimet sellaisen oma-
suuden turvaamiseksi, joka voitaisiin tuomita
menetetyks tal jota voitaisiin kayttda todis-
teena

Voimassaolevassa laissa vieraan valtion
pyynnosta tehtavia turvaamistoimia koskeva
keskeinen sééntely sisdltyy pakkokeinolakiin
ja kansainvéliseen rikosoikeusapulakiin seka
kansainvélisiin sopimuksiin. Edella main-
tuissa laeissa e ole turvaamistoimien osalta
erityisséannoksia koskien EU:n jasenvaltioi-
ta

Ehdotetulla lailla e suljettaisi pois mahdol-
lisuutta soveltaa myds nyt voimassaolevia
menettelyja.  EU-jdadyttdmislain  mukaista
menettelya sovellettaisiin vain puitepagtok-
sen mukaisesti tehtyihin EU:n jésenvaltioi-
den tekemiin pyyntéihin. Kansainvalinen 1i-
kosoikeusapulaki ja voimassaolevat keski-
néistd oikeusapua koskevat yleissopimukset
sisdltavéat kuitenkin myo6s yleisesti kaikkea
kansainvdlista rikosoikeusavun antamista
koskevaa tarkempaa sééntelyd, jota puitepéé
tos el sisdlla. Nain ollen ehdotuksessa on \a-
littu malli, jonka mukaan EU-jéadytta
mislakia sovelletaan lex specialis —s8annon

perusteella silloin, kun kyseessa on toisesta
EU:n jasenvaltiosta sagpuva tai sinne |éhetet-
tava puitepadtoksessa tarkoitettu jaadyttd
mispyyntd. Muissa tapauksissa sovelletaan
nyt voimassa olevia séannoksia. Kansainvali-
sessd rikosoikeusapulaissa ja yleisissa kan-
sainvalista rikosoikeusapua koskevissa sof-
muksissa olevia yleisia sdannoksia ja méaréa
yksia voitaisiin kuitenkin noudattaa myds
EU-jdadyttamislain mukaan toimittaessa sil-
loin, kun Kyseinen yleinen sd8nnos ei ole ris-
tiriidassa EU-jaadyttamislaissa nimenomad-
sesti séadetyn kanssa. Néin siksi, ettd puite-
padtoksella el liene ollut tarkoitus heikentda
kansainvalista rikosoikeusapua nykyisesta.

Edella kuvattu malli on yhdenmukainen
myds nykyisen lainséédantdkaytannon kans-
sajavastaa sitd mallia, jonka mukaisesti kan-
sainvélistd rikosoikeudenhoitoa koskeva
séannostd on nykyisinkin rakennettu. Koska
kansainvélista rikosoikeusapulakia sovelle-
taan yleisesti suhteessa kaikkiin valtioihin,
on suppeamman méaardn vatioita kattavissa
yleissopimuksissa, esimerkiksi  Euroopan
neuvoston puitteissa tehdyissd, rgjoitettu
esimerkiksi kieltéytymisperusteiden kéayttoa.
Néaita tilanteita varten on kansainvélisen i-
kosoikeusapulain 30 8:n 2 momentissa séan-
nos, jonka mukaan kyseisen lain séénnosten
estdmatta kansainvélistd oikeusapua rikos-
asioissa annetaan myds siten kuin oikeus-
avun antamisesta on erikseen sovittu tai saa-
detty. Nain ollen aina se, mita on erikseen
sovittu tai séadetty, ei ole ainoastaan tarken-
tavaa ja tdydentavad, vaan joskus myos risti-
riidassa yleislain eli kansainvélisen rikosoi-
keusapulain sddnndsten kanssa. Ehdotetun
mallin my6ta EU-jaadyttamislain voimaantu-
lon jalkeenkin kansainvélinen rikosoikeusa
pulaki sdilyisi siten kansainvalisen rikosoi-
keusavun peruslaki na, jonka ympérille tarvit-
taessa luodaan erityistilanteita koskevaa ei-
tyislainsdadantoa. Tata ilmentda EU-jaadytta
mislakiin otettu sd8nnds, jonka mukaan ky-
seisessa laissa tarkoitettuun oikeusapuun -
velletaan lisdksi soveltuvin osin kansainvélis-
tarikosoikeusapulakia.

Keskeisin uudistus menettelyn osalta olisi,
ettd toisen EU:n jasenvaltion esittdman EU-
jadyttamislain mukaisesti tehdyn pyynnon
j8adyttamispdatoksen taytantéonpanemisesta
vastaanottaisi ja téytantdonpanosta paattaisi
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padtoksen lahettdmisestd taytantdonpanta
vaks toiseen jasenvaltioon tekisi jaadyttad
tuin.

Voimassaolevassa laissa ja sopimuksissa
taho, jolle turvaamistoimiin ryhtymista kos-
keva pyynto tulee |ahettdd, vaihtelee. EN:n
vuoden 1990 rahanpesuyleissopimuksessa
keskusviranomaisena on oikeusministerio.
Kansainvélisen rikosoikeusapulain mukaan
turvaamistointa koskeva pyynté voidaan &
hettdd myoskin  suoraan esitutkintaviran-
omaiselle. Voimassaolevan lain mukaan vie-
raan valtion oikeusapupyynnén johdosta teh-
tavasta hukkaamiskiellosta ja vakuustakava-
rikosta paattda kuitenkin aina tuomioistuin.
vittaessa ryhtya véliaikaistoimenpiteisiin, jos
asia e deda viivytystd. Takavarikosta voi
mutta myo6s takavarikko tulee viikon kulues-
sa saattaa kérdjaoikeuden vahvistettavaksi.

Padtoksenteon ja paddtdsten toimittamisen
siirtéminen yksinomaan syyttgjien ja tuomio-
istuimien vastuulle EU-jaadyttdmislain mu-
kaisissa asioissa perustuu puitepdétdksen
2 artiklan a kohtaan, 4 artiklan 1 kohtaan ja
5 artiklan 1 kohtaan, joiden mukaan paétos-
ten tulee olla oikeusviranomaisten tekemié ja
myds paétdsten toimittaminen tapahtuu suo-
raan naiden padtdksen tehneiden viranomais-
ten vailla Suomen ollessa paétdksen vas-
taanottava valtio valittu ratkaisu perustuu
myds siihen, ettd puitepéédtoksen mukaan s
man viranomaisen, joka vastaanottaa paatok-
sen, tulee myds péattéa pagtoksen edellyttd:
miin  téytantdonpanotoimiin  ryhtymisesta.
Voimassaolevan lain mukaan tuomioistuin
paéttéd vieraan valtion pyynnosta toteutetta
vasta takavarikosta taikka vakuustakavari-
kosta tai hukkaamiskiellosta poliisin tai syyt-
tgan saatettua asian tuomioistuimen harkit-
tavaksi. Ehdotuksessa ei ole katsottu kuiten-
kaan tarkoituksenmukaiseksi, ettéd tuomiois-
tuin olisi se viranomainen, joka paéttaisi j&
dyttamispyynnon taytantdonpanosta eli johon
vieraan valtion viranomainen olisi yksin-
omaan ja suoraan yhteydessa, koska talléin el
sagtaisi mitddn kaytannon lisdarvoa nykyi-
seen jarjestelméén verrattuna. Ei myoskaan
ole pidetty asianmukaisena siirtéa tuomiois-

tuimille nykyisin kuuluvaa toimivaltaa es-
tutkintaviranomaisille, koska varsinkin va-
kuustakavarikko voi koskea huomattavia ta
loudellisa arvoja tai rgjoittaa merkittévasti
yrityksen elinkeinotoi mintaa.

Toimivaltaa el myoskdan voida jakaa siten,
etta esitutkintaviranomainen paéttéisi taytan-
téonpanosta, kun jaadyttamispaatds tarkoit-
tais takavarikkoa ja syyttga kun jaadyttad
mispadtos olisi pantava tayt antéon vakuusta
kavarikkona tai hukkaamiskieltona. Tama
johtuu siitéa kdytéannon seikasta, etta jaadyt-
tamispyyntd tehdddn vakiolomakkeella ja
vasta perehtymdla sen sisdltéon voidaan
padtelld, onko j&adyttdmispyyntd pantava
taytantdon takavarikkona, hukkaamiskieltona
vai vakuustakavarikkona. My®s jérjestelman
selkeys puoltaa sitd, ettei pddtosvaltaa jaeta
useamman viranomaisorganisaation kesken.
N&in ollen ehdotetaan, ettd Suomeen saapu-
van jaadyttamispadtoksen téytantéonpanosta

tulisiko jokin laissa tarkoitettu téytantoonpea
non kieltéytymis- tai lykk&amisperuste sowvd -
lettavaksi, sekd arvioisi, vastaako todistuk-
sesta ilmeneva jaddyttamispdétds pakkokei-
nolain 3 luvussa tarkoitettua hukkaamiskid-
toa tai vakuustakavarikkoa vai kyseisen lain
4 |uvussa tarkoitettua takavarikkoa. Syyttgja
madrdis  jaadyttamispadtoksen pantavaks
taytantoon hukkaamiskiellosta ja vakuusta
kavarikosta tai takavarikosta séadetyssa ja-
jestyksessa ja toimittaisi padtoksensa ul osot-
toviranomaiselle tai esitutkintaviranomaiselle
téytantéonpanoa varten. Jaadyttéamispaétos
pantaisiin téytantdon samalla tavoin kuin
vastaava kansallinen turvaamistoi mi paatos.
Vastaavasti Suomen ollessa jaadyttamis-
padtoksen lahettavana valtiona jaadyttémis-
padtoksena toiseen jasenvaltioon |ahetettéd:
van, takavarikkoa koskevan paéttksen voisi
tuomioistuin. Jaadyttamispadtoksen |ahettd
misestd paattéis jaadyttamispagtoksen tehnyt
viranomainen, mutta tuomioistuimen ollessa
mainittu viranomainen, paétos |ahettamisesta
tehtéisiin syyttdan pyynnostd. Koska huk-
kaamiskiellosta tai vakuustakavarikosta paé-



té84 Suomessa tuomioistuin, ainoastaan tuo-
mioistuin olisi toimivaltainen paéttamaan
mainittua turvaamistointa koskevan jaadyt-
tamispadtoksen ldhettdmisesta taytantdon-
pantavaksi toiseen jasenvaltioon. Syyttga
paattéisi  kuitenkin véliaikaista hukkaamis-
kieltoa tai vakuustakavarikkoa koskevan péé
toksen ldhettdmisestd taytantdonpantavaksi
toiseen jasenvaltioon.

Syyttgjan toimivaltaa voidaan ensiksikin
perustella sill4, ettd EU:n jésenvaltioissa es-
tutkintaviranomaista ei pideta oikeusvirar
omaisena. Jaadyttamispaatoksen tulee tosin
puitepddtoksen 2 artiklan a kohdan mukaan
olla jéadyttamispadtoksen tehneen valtion
kansallisessa lainséadannossa méaritellyn oi-
keusviranomaisen tekema. Suomen euroop-
palaiseen oikeusapusopimukseen vuonna
1994 tekema oikeusviranomaista koskeva il-
moitus koskee vain oikeusapupyynttja eika
kata kaikkia niita tilanteita, joista puitepéé
toksessa on kysymys. Varsinkin kysymyksen
ollessa vastavuoroisesta tunnustamisesta on
tarkedd, etté jasenvaltiot voivat luottaa tois-
tensa pakkokeinopddtoksiin. Tama vuoros-
taan asettaa tiettyja vahimméisvaatimuksia
sovellettavalle menettelylle ja paétoksenteko-
tasolle. Vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen ja puitepddtoksen maardysten muka-
sesti seka véitonta taytantéonpanoa koske-
van 5 artiklan 1 kohdan myd&ta Suomen toi-
mivaltaisten viranomaisten tekeman jaadyt-
tami spaadtoksen tutkiminen toisessa valtiossa
on rgjoitettua. Vastavuoroinen tunnustaminen
merkitsee ensisijaisesti ldhettdvan valtion
padtosten valitonta taytéantdtnpanoa ja péé
toksen kontrollin minimoimista paatdksen
vastaanottaneessa jasenvaltiossa. Né@in ollen
padtoksen vastaanottaneella valtiolla on pe-
rusteltu odotus, etta tdytantéonpantava paatos
on sen |éhettdneessa valtiossa varmasti riitté:
van oikeudellisen asiantuntemuksen omaae-
van viranomaisen tekema ja ettd toimenp-
teen kohtuullisuus, suhteellisuus ja tarpeelli-
suus on huoléella harkittu. Vastaanottava val-
tio el enda uudessa jarjestelmassa pane téy-
téantdon omaa, toisen valtion oikeusapupyyn-
noén johdosta tehtya pdétdstéén, vaan toisen
valtion tekemén ja sille lahettdman pa&tok-
sen.

Toiseksi voidaan viitata siihen, ettd voi-
massaolevan lainsdadanndn mukaan (esitu-
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kintalain 15 8n 1 momentti) esitutkintavi-
ranomaisen tulisi muissa kuin yksinkertaisis-

sa tapauksissa ilmoittaa syyttgjélle tutkitta
vaks tulleesta rikosasiasta, kun jotakuta voi-

teiden turvaamiseksi antamia méaardyksia
Tapausta e yleensd voida pitdd yksinkerta-
seng, jos rikoksen tutkinta edellyttéé pakko-
keinojen taytanttéonpanoa toisessa jasenvalti-
ossa. Esityksessa valitulla muotoilulla on ol-
lut tarkoituksena varmistaa esitutkintalain
15 8:n 1 momentista ilmi kéyvan periaatteen

tga tekee ratkaisun mahdollisista syytetoi-
menpiteista. Lisaksi erityisesti merkittavissa
rikosasioissa on tulevan oikeudenkaynnin su-
juvuuden ja asian tehokkaan hoitamisen kan-

kaan esitutkintaan mahdollismman varha-
sessa vaiheessa. Esitutkinnan johto luonnolli-
sesti edelleenkin sdilyisi  esitutkintaviran-
omaisilla, mutta valittu vaihtoehto edellyttda,
mivat Kkiintedssd yhteistydssa rikosvastuun
toteuttamiseksi siten kuin esitutkintalain 15 §
edellyttaa.

Puitepddtoksen mukaan téytantéonpanoa
voidaan lykétd, jos se saattais haitata kayn-
nissa olevaa rikoksen selvittdmistd. Ehdotuk-

olis mahdollisuus esittéd ndkemyksensa sii-
t4, tulisiko tytanttdnpanoa mainitulla peris-
vaamaan esitutkintaviranomaisten rikostor-
junnallisten toimenpiteiden onnistuminen,
mink& liséksi tiedonsaannilla on myos esitu-
kintaviranomaisten turvallisuuteen liittyvaa
merkitysta.

send taytantbdnpantavaksi toiseen jasenvalti-
oon myds tekemansa pakkokeinolain 3 luvun
3 8:ssa tarkoitetun vdiaikaista hukkaamis-
kieltoa tai vakuustakavarikkoa koskevan pé&
toksen. Voimassaolevan lain mukaan seké

toimivaltaisia kansallisissa asioissa tekemaan
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véliaikaisen hukkaamiskielto- tai vakuusta-
kavarikkopéétoksen. Toimenpide peraytyy,
ellel vaatimusta hukkaamiskiellosta tai va-
kuustakavarikosta viikon kuluessa esitetéd
tuomioistuimelle.

Kansainvélisen rikosoikeusapulain 15 8:n
1 momentin mukaan oikeusapupyynnon ta-
koittaessa tal sen tayttdmisen edellyttéessa
pakkokeinolaissa tarkoitettujen pakkokeino-
jen kayttamistd, el pakkokeinoja saa kayttés,
jos tdma e Suomen lain mukaan olisi sallit-
tua, jos pyynnon perusteena oleva teko olisi
tehty Suomessa vastaavissa olosuhteissa. Ky-
seinen sa&anngds sisdltéa niin sanotun kaksois-
rangaistavuuden edellytyksen. Puitepaétok-
sen edellyttdmin tavoin esityksen sisdltdma
eras keskeisin muutos oikeusapupyynnon to-
teuttamisen aineellisten edellytysten osalta
on, eta hukkaamiskiellon tai vakuustakava-
rikon taikka takavarikon mukaisessa jérjes-
tyksessa taytantdonpantavan toisen jasenval-
tion jaadyttamispaatoksen taytantodnpanon
edellytykseksi e voida endé asettaa kaksois-
rangaistavuuden vaatimusta, jos teko on toi-
sen jasenvaltion lain mukaan EU-jaadytté
mislain 3 8:n listassa oleva rikos ja siita voi
kyseisessa valtiossa seurata kolmen vuoden
vapausrangaistus. Kansainvélisen rikosoi-
keusapulain ja voimassaolevien sopimusten
kieltdytymisperusteita el voisi enda kayttéa.
Sallittuja kieltaytymisperusteita olisivat vain
EU-jaadyttdmislain 4 8:ss& mainitut peris-
teet, jotka liittyvat todistuksen epétéydelli-
syyteen, koskemattomuuteen ja erioikeuksiin
janiin sanottuun ne bis in idem —saantoon (el
kahdesti samassa asiassa) sekd asiakirjan,
postildhetyksen tai séhkdsanoman takavari-
koimiseen.
jasenvaltion pyynnosta tehty turvaamistoi-
menpide on voimassa. Lahtokohtaisesti aika
tulis asettaa siten, ettéd omaisuus on turvattu-
na siihen asti, kunnes Suomi on vastannut
pyynnon esittdneen valtion lopulliseen oike-
usapupyyntdéon eli  esimerkiksi  pyyntoon
panna menettamisseuraamusta koskeva tuo-
mio téytantéon.

Jaédyttamista pyydetéén toiselta jasenvalti-
olta lahettamalla sen toimivaltaiselle oikes-
viranomaiselle kansalinen turvaamistoimi-
paatods seka puitepagtoksen liitteend oleva to-
distus. Todistuksessa on oltava myés lopu-

lista oikeusapua koskeva tai sen arvioitua l&
hettdmisajankohtaa koskeva tieto.

Suomen ollessa pdétdksen vastaanottavana
valtiona henkil6llg, jota jaadyttéamispaétos
koskee, on oikeus vdlittaa kérgjaoikeudelle

kieltaytymisperusteiden soveltamista ja j&
dyttdmisen voimassaol caikaa voi valittaa. Jos
j8adyttamispddtds on pantu taytantéon huk-
kaamiskieltoa tai vakuustakavarikkoa koske-
vassa jarjestyksessd, saa kyseisista taytan
téonpanotoimista valittaa niin kuin ulosotto-
viranomaisen taytantéonpanotoimista valite-
taan. Tassa tarkoitetusta muutoksenhausta tu-
lee ilmoittaa pdatdksen lahetténeen jasenval -
tion viranomaiselle, jotta se voi toimittaa ta-
peelliseksi katsomansa tiedot. Valitukset e-
vt estéd turvaamistoimen tdytantbonpanoa.
Jaaddyttami spaatoksen aineellisista perusteista
saa valittaa vain jaédyttamispaétoksen l&het-
téneen valtion tuomioi stuimeen.
EU-jaadyttamislakia sovellettaisiin  vain
sellaisiin taytantoonpanopyyntdihin, jotka on
tehty puitepadtoksen edellyttémassa menette-
lyssd. Nain ollen esimerkiksi sellaisten j&
senvaltioiden kanssa, jotka eivét ole tehneet
puitepdétoksen edellyttdmia lainmuutoksia,
sovellettaisiin vanhoja menettelyja

5. Esityksen vaikutukset

5.1. Talouddliset vaikutukset

Puitepdétoksen soveltamisalaa vastaavien
oikeusapupyyntdjen madrista nykyisten EU:n
jasenvaltioiden vdlilla el ole saatavissa tark-
kaa til astotietoa. Vuotta 2002 seké 2003 kos-
kevien arvioiden perusteella kyseisten Suo-
meen saapuvien pyyntdjen maaré vuositasol -
la on joitakin kymmeni& Tilanne on vastaava
Suomen esittamien pyyntdjen osata. Kysa-
Sissd arvioissa ovat mukana toukokuusta
2004 Euroopan unionin jaseniks tulleet val-
tiot.

Ihmisten lisdantynyt liikkuvuus Euroopan
unionin aueella saattaa aiheuttaa lain sovel-
tamisalaan kuuluvien tapausten lisééntymista
tulevaisuudessa. Nain etenkin siksi, etta Eu-
roopan unionin vapaan liikkuvuuden piiriin
on toukokuussa 2004 tullut 10 uutta valtiota.



Rajat ylittavét turvaamistoimenpiteet ovat té&
hankin asti olleet mahdollisia, mutta on mah-
dollista, ettd myos uusi menettely lisda tapa
usten madréa tulevaisuudessa. On kuitenkin
vaikea arvioida, missd méarin néin tulee t&
pahtumaan.

Esityksella el olisi merkittavia taloudellisia
vaikutuksia, jos laissa tarkoitettujen oikels-
apupyyntdjen madara el merkittavasti lisdanny
nykyisesta tasosta. Eniten ty6ta tulisi aiheu-
tamaan Suomeen toisesta jasenvaltiosta saa
puva oikeusapupyyntd. Esityksen my6ta ki
rgjéoikeuksien tyOma&rd saattaa kuitenkin
jonkin verran laskea, silla kargjgoikeus e
enaa sdanndnmukaisesti paéttéisi vieraan val-
tion pyynnosta tehdysta turvaamistoimenp-
teestd. Syyttdjien tyomadra vastaavasti li-
saantyisi, silla syyttgja paattais tassa laissa
tarkoitetun, toisen jasenvaltion l|&hettéman
jaadyttami spadtoksen taytantdonpanosta. Es-
tutkintaviranomainen e osallistuisi hukkaa-
miskiellon tai vakuustakavarikon taytantoon-
panoon. Sen sijaan esitutkintaviranomaisen
toimet lienevét tarpeen 1dhes séanndnmuka-
sesti  tapauksissa, jossa jaadyttamispyynt6
pannaan taytantoon takavarikon mukaisessa
jarjestyksessa. Ulosottoviranomaisten asema
séilyy samana kuin nykyisessd jérjestelmés-
sd. Oikeusministerion tehtavéat vahenisivét,
koska silla el uuden lain mukai sessa menette-
lyssa olisi endé keskusviranomaistehtavia

Suomen ollessa paétoksen lahettéava valtio
tulee syyttgien tyomaéra lisddntymaan eri-
tyisesti tilanteessa, jossa jaadyttamispadtos
on takavarikko. Ainoastaan syyttga ja tuo-
mioistuin olisivat toimivaltaisia tekemaan
jéédyttamispagtoksen kyseisessa tapauksessa.
Vastaavasti esitutkintaviranomaisten tehtavat
vahentyvét. Kargaoikeuksien tehtavét sad-
tavat lisdantyd, silla kargjaoikeudet ovat
muodollisesti jaadyttamispadtoksen |&hetté
misesta paéttavia viranomaisia tilanteessa,
jossa jaadyttamispadtds on hukkaamiskielto
tai vakuustakavarikko taikka tuomioistuimen
padttama takavarikko. Koska hukkaamiskid-
losta ja vakuustakavarikosta ja takavarikosta
padttdminen muutenkin kuuluu kargjaoikeu-
den tehtaviin, el tassa tarkoitettua tydmaéran
lisdysta voi pitdd merkittévana.

Esityksella olisi taloudellisia vaikutuksia
myds siten, ettd kargjdoikeuksien henkil6s-
t6a, syyttdjid, poliisga, tulliviranomaisia ja
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jossain maarin myos ul osottohenkil éstéa olisi
koulutettava niille EU-jaédyttédmislaissa an-
nettuihin uusiin tehtaviin. Koulutuksen tulisi
olla suhteellisen lagjaa, koska kyse on kysda-
sille viranomaisille annetuista pdéosin taysin
uusista tehtavista.

Esityksen mukaan toimivaltaiset syyttgjét
pystyisivat paasaantdisesti hoitamaan lain
mukaiset tehtdvansid tavanomaisen tydajan
puitteissa. Syyttdjien mahdolliset viikonlop-
pua koskevat varallaolojérjestelmét saattais-
vat kuitenkin aiheuttaa korvauksista aiheutu-
viakuluja.

Puitepddtoksen  mukaisen  jérjestelman
kéyttéonotto Suomen lisdksi muissa jésenval -
tioissa lisd&d Suomen mahdollisuuksia saada
konfiskoitua varoja, jotka sijaitsevat toisissa
jasenvaltioissa.

5.2. Organisaatio- ja henkilostovaikutuk-
st

Kuten edella on todettu, esitys vaikuttaisi
puitepdgtoksen soveltamisalaan  kuuluvien
jadyttamispyyntdjen osalta syyttdjien, polii-
sin, tulliviranomaisten, kéardaoikeuksien ja
oikeusministerion  véliseen toimivalanja
koon, silla lopullinen pédtoksenteko vieraan
valtion pyynnosta tehtévien turvaamistoimi-
en osalta siirtyisi kargjdoikeuksilta syyttgjil-
le. Myo6skaan poliisilla tai tulliviranomaisilla
e olisi end toimivaltaa ryhtya tassa laissa
tarkoitetuissa tilanteissa véliaikaistoimenp-
teisiin, jos vieraan valtion pdatds tarkoittaa
asialisesti hukkaamiskieltoa tai vakuustakar
varikkoa, eikd mydskadn toimivaltaa suorit-
taa takavarikkoa vieraan valtion pyynnosta
Mydskéan oikeusministeritlla ei enda olisi
keskusviranomaistehtévid, silla paatokset
toimitettaisiin suoraan toimivaltaiselta oike-
usviranomaiselta toiselle. Suomen ollessa
padtoksen vastaanottava valtio padtokset siis
toimitettaisiin  syyttgéle. Suomen ollessa
padtdksen lahettéva valtio toimivaltainen v-
ranomainen olisi tapauksesta riippuen joko

Suomen |dhettédmien ja&dyttamispadtosten
osalta syyttdjille ja osin tuomioistuimille siir-
tyisi tehtévia, jotka ovat aikaisemmin olleet
padasiassa keskusrikospoliisin ja oikeusmi-
nisterion hoidossa

Uuden jéarjestelman myéta vatakunnan-
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ustehtévat myos todennakdisesti lisdantyvat.
6. Asian valmistelu

Puitepdétoksen valmisteluvaiheessa valtio-
neuvosto on lahettanyt eduskunnalle kirjd-
man U 49/2001 vp sekd lisdksi téydentavia
tietoja asian kasittelysta Euroopan unionissa.

Lakivaliokunta on antanut asiasta lausun-
non 12/2001 vp.

Oikeusministerit asetti 9 pdivana elokuuta
2004 tyéryhman, jonka tehtavana oli valmis-
tella puitepaddtoksen edellyttémia kansallisia
lainmuutoksia ja mahdollisia muita taytén-
toonpanotoimia. Vamistelun perusiéhtokoh-
daksi asetettiin se, etta puitepadttksessa ta-
koitetuksi keskeiseksi toimijaksi ja oikeusi-
Tahan jaadyttamistydryhméan  kutsuttiin
edustgjat oikeusministeriostd, sisdasiainmi-
nisteriostd, valtiovarainministeriostd, valta
liisista.

Jaadyttamistyéryhma luovutti mietintonsa

(Oikeusministerio, tyéryhmamietinto
2004:18) oikeusministeridlle joulukuussa
2004. Mietinnosta pyydettiin lausunto 22 eri
viranomaiselta ja taholta, joista 18 antoi lau-
sunnon. Tydryhma ehdotti mietinndssaan, et-
mukaisia tehtdvid hoitava oikeusviranomad-
nen. Lausunnonantgjista tyéryhman ehdotta:
maa toimivaltaratkaisua vastustivat sisdasi-
ainministerio, valtiovarainministerio, keskus-
rikospoliisi, Helsingin kihlakunnan poliisila-
tos, Tullihallitus ja Helsingin kihlakunnan
ulosottovirasto. Tydryhman ehdottamaa toi-
mivaltaratkaisua kannattivat Helsingin kéré&
jdoikeus, Kuopion kérgjaoikeus, valtakun-

janvirasto, Tampereen kihlakunnan syyttéa
janvirasto, Kargjaoikeustuomarit r.y., Suo-
men Asiangjgdiitto ja eduskunnan apulais-
oikeusasiamies.

Tahéan esitykseen sisédltyvat ehdotukset on
vamisteltu jaadyttamistyoryhman mietinndn
ja siitd saadun lausuntopalautteen pohjalta
oikeusministerion virkatyona.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotusten perustelut

1.1. Laki omaisuuden tai todistusaineis-
ton jaadyttamista koskevien paatos-
ten taytantéonpanosta Eur oopan
unionissa

1luku. Yleiset sdAnnokset

1 §. Soveltamisala. Pykda sisdltéisi lain
soveltamisalaa koskevan sddnndksen. Sen
mukaan taman lain mukaisesti pannaan
Suomessa taytantdon neuvoston puitepadtok-
sessa (2003/577/Y OS) eli téssa laissa tarkoi-
tettu toisen Euroopan unionin jésenvaltion
oikeusviranomaisen tekema jaadyttamispaa:
tos. Vastaavasti tdman lain mukaisesti toimi-
tetaan toiseen jasenvaltioon pantavaksi téy-
tantéon Suomen oikeusviranomaisen tekema
jéédyttamispadtds. Lakia sovelletaan siten
puitepadtoksessa maariteltyihin, puitepadtok-
sen mukaisesti |dhetettyihin j88dyttamispéé
toksiin. Pykala perustuu puitepédtoksen 1 a-
tiklaan ja 2 artiklan a kohtaan.

Saannds merkitsee sitd, etta puitepaétoksen
mukaisella jarjestelméalla ei kumota voimas-
saoleviin sopimuksiin ja lainsdadantdon pe-
rustuvia menettelyja. Jos esimerkiksi Suo-
meen toisesta jasenvaltiosta saapuva turvaa-
mistoimea koskeva pyyntd e ole puitepéé
toksen mukainen, sovelletaan siihen voimas-
saolevia sopimuksia. Samoin Suomen ollessa
oikeusapua pyytava valtio, oikeusapua kos-
kevia sopimuksia voitaisiin edelleen soveltaa
silloin, kun tédma nahdaan jaadyttamispuite-
padtoksen mukaiseen menettelyyn ndhden
nopeammaksi tai muutoin tarkoituksenmu-
kaisemmaksi menettelyksi. Télaisesta tilar-
teesta voisi olla kyse esimerkiksi silloin, kun
samassa asiassa tehddén oikeusapupyyntd
sekd EU:n jdsenvaltioon ettd kolmanteen
maahan.

2 §. Maaritelma. Pykdan 1 momentin mu-
kaan jaadyttamispdatoksella tarkoitetaan Eu-
roopan unionin jasenvation toimivaltaisen
oikeusviranomaisen rikosasiassa tekeméaa
paatostd, jolla pyritéén estdamaédn véliaika-
sesti sellaisen  omaisuuden  tuhoaminen,

muuntaminen, liikuttaminen, siirtdminen tai
luovuttaminen, joka voitaisiin tuomita tai on
tuomittu menetetyksi taikka jota voitaisiin
kéayttda todisteena. Lain soveltamisalaan kuu-
luvat ndin ollen vain jaadyttamispaatokset,
jotka on annettu todistusaineiston turvaamis-
ta ta mydhempda omaisuuden menetetyksi
tuomitsemista tai sellaisen tuomion taytan-
toédnpanoa varten. Soveltamisalaan eivét kuu-
lu tuomittavaksi tulevan sakon tai korvauk-
sen turvaaminen eivdtkd turvaamistoimet
esineen palauttamiseksi oikeale omistgjd-
leen. Pykdla perustuu puitepadtoksen 2 artik-
lan ¢ kohtaan.

Pykdldn 2 momentin mukaan Suomen d-
lessa jaadyttamispadtoksen |dhettédva valtio
jéadyttamispaatoksella tarkoitetaan pakko-
keinolain (450/1987) 3 luvussa tarkoitettua
tuomioistuimen maaréédmaa hukkaamiskid-
toa tai vakuustakavarikkoa, syyttgan mé&
rédmaa véliaikaista hukkaamiskieltoa tai \a-
kuustakavarikkoa taikka 4 luvussa tarkoitet-
tua tuomioistuimen tai syyttdan madradmaa
takavarikkoa.

Esityksen mukaan el luotaisi uutta kansd-
lista pakkokeinoa, vaan Suomesta |dhtevan
j8adyttamispddtoksen osalta tulee ensin teh-
tavaks pédatds hukkaamiskiellosta tai vakuus-
takavarikosta, niitd edeltavasta véliakaistoi-
menpiteestd taikka takavarikosta, jotka 2 mo-
mentin ma&ritelmén mukaan olisivat téssa
|ai ssa tarkoitettuja jaadyttami spaétoksia.

Vastaavasti toisesta jasenvaltiosta saapuva
puitepaétoksen mukainen jaadyttamispaatos
pantaisiin Suomessa taytantéon 10 8:n nojd-
la soveltuvin osin kuten kansallinen hukkaa-
miskieltoa tai vakuustakavarikkoa taikka ta
kavarikkoa koskeva péétos.

Ehdotetun 2 momentin mukaan vain syyt-
tdan tai tuomioistuimen madréama takave-
rikko voidaan katsoa jaadyttamispadtokseksi
Suomen ollessa jaadyttamispadtoksen 18het-
téva valtio. S88nnos merkitsee sitd, ettd eq-
tutkintaviranomaisen madraédmaa takavarik-
koa el voitdsi katsoa jaadyttamispagtokseksi.
Valittua ratkaisua on perusteltu yleisperuste-
lujen jaksossa 4.
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takavarikkoa koskevan paatoksen, joka tulisi
lahetettévaksi toiseen jasenvaltioon. Pakko-
keinolain 4 luvun 5 8:n nukaan myds tuo-
mioistuin saa pdattda takavarikosta syytetta
kasitellesséén. Kuten ei puhtaasti kansallisis-
sakaan tapauksissa, ei mydskaan téssa tarkoi-
tetuissa tilanteissa ole estetta sille, etta syyt-
myds syytteen kasittelyn alettua.

Ehdotetun 2 momentin mukaan jéédytta
mispdatoksella tarkoitetaan myds pakkokei-
nolain 3 luvun 3 8:ssA tarkoitettua syytt&jan
maédrdamaa véiaikaista hukkaamiskieltoa tai
vakuustakavarikkoa Suomen ollessa jaadyt-
témispadtoksen |ahettdva valtio. Véiaikais-
toimenpiteiden katsominen jaadyttamispad
toksiksi on véttamatonta, jotta hukkaamis-
kiellon ja vakuustakavarikon osalta voidaan
sdilyttda turvaamistoimen teho. Tuomiois-
tuimen madrédman hukkaamiskiellon tai \a-
kuustakavarikon yhteydessd paasdantdisesti
kuullaan epéiltya henkilda. Taloin koko tur-
vaamistoimen teho vesittyy. Puhtaasti kan-
sdllisissakin tilanteissa omaisuuden hukkaa-
minen estetddn tehokkaimmin véliaikaistoi-
menpiteilld. Pakkokeinolain 3 lukua on esi-
tyksessa ehdotettu muutettavaks siten, etta
se sisdltda sdannokset valiaikaistoimenpiteen
perdytymisesta tilanteissa, joissa véliaikais-
toimi on |ahetetty jaadyttamispaétoksena toi-
seen jasenvaltioon.
2luku. Jaadyttamispaatoksen taytan-
t6Onpano Suomessa

3 8. Kaksoisrangaistavuus. Puitepdétoksen
3 artiklan 4 kohta antaa jasenvaltiolle mah-
dollisuuden vaatia niin sanottua kaksoisray-
gaistavuutta eli asettaa taytantdtnpanon edel -
Iytykseksi, ettd jaadyttamispaatoksen peris-
teena oleva teko on sen lain mukaan rangais-
tava. Esityksessd on katsottu perustelluksi
asettaa kaksoisrangai stavuuden vaatimus téy-
téantodnpanon edellytykseksi. Puitepaéttksen
3 artiklan 2 kohta sisaltda kuitenkin luettelon
teoista, joiden osalta kaksoisrangaistavuuden
tutkimista ei saa edellyttad, jos niista jagadyt-
témi spaéttksen tehneessa valtiossa voi seura
ta enimmillaan vahintdén kolmen vuoden va-
pausrangaistus.

Pykdan 1 momentin mukaan jéadyttamis-
paatoksen taytantdonpanon edellytyksena on,

ettd jaadyttamispddtoksen perusteena oleva
teko on tai olisi Suomessa vastaavissa olo-
suhteissa tehtyna rikos. Kyseinen muotoilu
kattaa myds niin sanotut kansallisesti rajoit-
tuneet rikokset. Sen nojalla esimerkiksi toi-
sessa jasenvaltiossa tehty veropetos, joka siis
kohdistuu kyseisen jasenvaltion julkisiin \a-
roihin eika ole Suomen lain mukaan verope-
tos, voidaan katsoa Suomen lain mukaiseksi
veropetokseksi, jos teko olisi Suomessa vas-
taavissa olosuhteissa tehtyna veropetos. Toi-
sadlta edellytyksend ei ole, ettd jaadyttamis-
padtoksen perusteena oleva teko on Suomes-
sa rangaistava samalla rikosnimikkeella kuin
j8adyttamispddtoksen tehneessa jasenvaltios-
sa. Riittavaa on, ettd jaadyttamispdatoksen
perusteena oleva teko on Suomessa rangais-
tava riippumatta siitd, mika on teon rikosri-
mike.

Momentissa on myds tarkennettu puitepdé
toksen 7 artiklan 1 kohdan d alakohdan edel-
lyttdamalla tavalla edella mainittua kansalli-
sesti rgjoittuneita rikoksia koskevaa sdante-
lyd. Momentin mukaan veron, maksun, tullin
ta valuuttatoimen osalta taytéantéénpanosta
e voida kuitenkaan puuttuvan kaksoisran-
gaistavuuden perusteella kieltaytya silla pe-
rusteella, ettd Suomen lainsd&danntssa el
aseteta samantyyppisia veroja tai maksuja
taikka ettéd Suomen lainsédadantoon ei sisdlly
samantyyppista veroja, maksuja tai tulleja tai
valuuttatoimia koskevaa sddntelya kuin j&
dyttamispadtoksen tehneen valtion lainsé:
dantoon sisdltyy.

Pykalan 2 ja 3 momentissa sdédettaisiin sii-
t4, etta tiettyjen tekojen osalta pyydetysta
taytantdonpanosta e voisi puuttuvan kaksois-
rangaistavuuden perusteella kieltéytyd, vaik-
ka ne eivét olis Suomen lain mukaan rikok-
sia. Saanndkset perustuvat puitepddtoksen
3 artiklan 2 kohtaan.

Pykdlan 2 momentissa saadettdisiin, etta
vaikka teko e olis Suomessa vastaavissa
olosuhteissa tehtyna rikos, taytantéonpanosta
el voitais kieltaytya talla perusteella, jos &-
ko on jaadyttdmispaétoksen tehneen jasen-
vation lainsdadannon mukaan 3 momentissa
tarkoitettu teko ja kyseisen jasenvaltion lais-
sa sdadetty ankarin rangaistus teosta on va-
hintddn kolmen vuoden vapausrangaistus.

Pykdldan 3 momentti sisdltdisi luettelon
32 rikoksesta tai rikostyypista. Jos jaadyttd



mispadtoksen perusteena olevateko olisi téy-
tantodnpanoa pyyténeen jasenvation lain-
séadannon mukaan jokin luettel ossa tarkoite-
tuista teoista ja lisaksi teosta olisi tédman j&
senvaltion lainsdadéannén mukaan sdddetty
vahintédn kolmen vuoden vapausrangaistus,
tulis  j&dyttamispddtos panna taytantoon
riippumatta siitd, onko teko Suomessa rikos.
Kaytannossa pyynnon esitténeen jasenvaltion
viranomainen ilmoittaisi pyynnosséan, etta
pyynnon perusteena oleva teko on sen lain
mukaan tietty luetteloon siséltyvarikosja &-
ta siitd sen lain mukaan voi seurata vahintaan
kolmen vuoden vapausrangaistus. Lahtékoh-
taisesti syyttdjd el tutkisi pyynnon esittdneen
jasenvaltion lainsdddannon sisdltod, vaan toi-
sen jasenvaltion ilmoitukseen luotettaisiin.
Jos syyttgjdlla olisi perusteltu syy epéilla i-
tenkin tutkia, voiko pyynnon perusteena ole-
vasta rikoksesta toisessa jasenvaltiossa sen
lainsd&danndn mukaan seurata kolmen vuo-
tutkia, onko pyynnon perusteena oleva teko
toisen jasenvaltion lainsdddannén mukaan
3 momentin luetteloon kuuluva. Sen sijaan
merkitysta ei olisi sillg, onko teko Suomen
lain mukaan téhan luettel oon kuuluva teko.

Kuitenkin siltd osin, kuuluuko pyynnén pe-
rusteena oleva teko 3 momentin luetteloon,
syyttgja voisi puuttua vain selviin virheisiin,
silla kasitteet ovat osin lagjoja ja tulkinnan-
vain tilanteisiin, joissa ilmoitettu teonkuvaus
e selvastikéan voisi vastata luetteloon sisd-
tyvéa rikosta. Toisen jasenvaltion ilmoittaes-
sa pyynnon perusteena olevan teon sisdltyvan
luettel oon, tulee syyttdjdn myds ottaa huomi-
oon, etta puitepdétds on hyvaksytty kaikilla
Euroopan unionin virdlisilla kiglillg, joten
myds erikieliset kdannokset voivat aiheuttaa
eroja kasitteiden tulkinnassa. Ehdotetussa
3 momentissa oleva luettel o vastaa eurooppe
laisesta pidatysmadrdyksesta ja jasenvaltioi-
den vdlisista luovuttamismenettel yista tehdyn
puitepdétoksen (2002/584/YOS) 2 artiklan
2 kohdassa olevaa seké rikoksen johdosta ta
pahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja mu-
den Euroopan unionin jasenvaltioiden valilla
annetun lain (1286/2003, jdjempana EU-
luovuttamislaki) 3 8:n 2 momentissa olevaa
[uettel oa
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2 ja 3 momentin sdannoksia tutkisi, onko te-
ko Suomessa rikos, kayténndssa nain olis
ldhes poikkeuksetta. Luetteloon sisdltyva -
ko, joka ei olisi Suomessa rikos, saattaisi olla
esimerkiksi rikollisjarjesttéon osallistuminen,
jOs se pyynnon esitténeessa jasenvaltiossa
olisi maaritelty lagjemmin rangaistavaksi
kuin Suomessa. Suomessa jérjestaytyneen ri-
kollisryhmén toimintaan osallistuminen on
séadetty rangaistavaksi rikoslain 17 luvun
laja 24 8:ss&. Myds terrorismi sagttaisi olla
pyynnon esittdneessa jasenvaltiossa séddetty
rangaistavaksi lagjemmin tunnusmerkistéin
kuin Suomessa. Samoin rasismin ja muuka
laisvihan osalta pyynnon esittdneessa jasen-
valtiossa saattaisi olla sellaisia tekomuotoja,
jotka Suomessa eivét olerangaistavia.

4 8. Muut kieltaytymisperusteet. Pykala g-
sdltéis sdannodkset muista perusteista, joiden
johdosta toisen jasenvaltion jaadyttamispéé
toksen taytantdonpanosta tul ee kieltaytya.

Pykaan 1 momentin 1 kohdan mukaan téy-
tantédnpanosta tulee kieltéytyd, jos 6 8:ssd
tarkoitettua todistusta e toimiteta, se on
puutteellinen tai se selvasti el vastaa jaadyt-
témispdatosta. Kieltédytymisperuste perustuu
puitepdétoksen 7 artiklan 1 kohdan a alakoh-
taan. Todistuksella on keskeinen merkitys
puitepddtoksen mukaisessa jarjestelméassa,
koska jaadyttamispaétoksen taytantéonpano
tapahtuu todistuksessa ilmoitettujen tietojen
perusteella. Kyseessd on puitepdadtoksessa ja
téssa laissa tarkoitettu pyyntd vain, jos toimi-
tetaan 6 8:ssé tarkoitettu todistus. Jos todistus
on siten puutteellinen, etta sité ei voida aset-
taa taytantéonpanon perusteeksi, eikd puu-
teellisuutta Kkorjata, téytantéonpanosta on
kieltaydyttava.

Todistus on keskeinen my6s sen vuoksi, et-
ta taytantbonpanoa pyytava valtio kaantéa
pyynnon vastaanottavan valtion kielelle tai
sen hyvaksymalle muulle kielelle ainoastaan
todistuksen. Jéédyttamista pyytéavan valtion
e tarvitse kaantda jaadyttamispdétosta téy-
téantéonpanovaltion kielelle. Pagsdantoisesti
téhdn e ole tarvetta, koska taytantdonpano-
valtiossa e voida tutkia toisessa jasenvaltios-
sa tehdyn jdadyttamispéétoksen aineellisia
perusteita. Syyttga vois |ahtokohtai sesti
luottaa todistuksessa ilmoitettuihin tietoihin.
Téaytantdonpanosta tulee kuitenkin kieltaytya,
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jos todistus el selvésti vastaa jaadyttamispéé
tosta. Joissakin poikkeuksellisissa tilanteissa
taman kieltdytymisperusteen  tutkimiseksi
jaadyttamispdétos tai osa siitd. Puitepddtok-
sen mukaan jaadyttamispadtoksen tehnyt a-
keusviranomainen myoés tayttda todistuksen.
Nain ollen kdytannossa jaadyttami spaatoksen
ja todistuksen eroavaisuus voisi johtua 1&hin-
na inhimillisesta erehdyksesta.

Momentin 2 kohdan mukaan taytantoon-
panosta tulee kieltdytyd, jos on olemassa
koskemattomuus tai erioikeus, joka tekee
jéadyttamispaatoksen taytantddnpanon mah-
dottomaksi. Kieltéaytymisperuste perustuu
puitepdétoksen 7 artiklan 1 kohdan b alakoh-
taan.

Kohdassa tarkoitettu kieltaytymisperuste
koskee esimerkiksi tilanteita, joissa taytéan-
téonpanon kohteena olevaa henkiléa tai
omaisuutta koskee kansallisesta lainsdadan-
nosta tai Suomen kansainvélisista velvoitteis-
ta johtuen oikeudenkayntia tai taytantoonpa
noa koskeva erioikeus tai -vapaus. Kohdassa
tarkoitetut tilanteet olisivat todenndkdisesti
harvinaisia. Lahinna kyseeseen voisivat tulla
tilanteet, joissa taytantddnpano kohdistuisi
vieraan valtion diplomaattiseen edustajaan tai
edustuston omaisuuteen ja tiloihin. Todenné
koisesti tétékin harvinaisempia olisivat tilay-
teet, joissa on kyse perustuslain 30 §:ss4 ta-
koitetusta kansanedustajan koskemattomuu-
desta tai perustuslain 113 8:ssd tarkoitetusta
tasavallan presidentin  rikosoikeudellisesta
vastuusta.

Momentin 3 kohdan mukaan jaadyttamis-
paatdksen taytantddnpanosta tulee kieltaytya,
jos todistuksessa annetuista tiedoista ilmenee
vélittomasti, ettd mydhempi 8 8:ssi tarkoitet-
tu oikeusapu eli niin sanottu lopullinen oike-
usapu todistusaineiston siirtdmiseksi tai tuo-
mitun menettamisseuraamuksen taytantoon-
panemiseksi e olisi mahdollista sen vuoksi,
ettd asia olisi jo jaadyttamispaatoksen perus-
teena olevan teon osalta lopullisesti ratkaistu
(nebisinidem).

Kieltaytymisperuste perustuu puitepddtok-
sen 7 artiklan 1 kohdan c alakohtaan. Puite-
paatoksessa e tarkemmin méaéritella niin s
notun ne bis in idem -kieltéytymisperusteen
siséltba Perusteen sisdltd méaarittyy lopullista
oikeusapua koskevien lakien ja kulloinkin ti-

lanteeseen sovellettavaks tulevien kansain-
vélisten sopimusten sisdllon perusteella. Ne
bis in idem -sdéntdd koskevia sopimusméi
rayksia sisdltyy esimerkiksi eurooppalaiseen
oikeusapusopimukseen, vuoden 1990 rahan-
pesuyleissopimukseen sekd YK:n huumals-
aineyleissopimukseen.

Ehdotetun 3 kohdan sanamuoto on edella
mainitun vuoksi véalja, jotta sen sisdlle mah-
tuu kussakin lopullista oikeusapua koskevas-
sa tilanteessa mahdollisesti sovellettavaksi
tuevan ne bis in idem -s&&nnon sisdltd. Koh-
dan sanamuoto kattaa sen vuoksi seka Suo-
messa, toisissa jasenvaltioissa ettd niin sano-
tuissa kolmansissa valtioissa annetut ratka-
sut edellyttden, etta kyseisella padtoksella
asia on paatoksen tehneessa valtiossa lopulli-
sesti ratkaistu. Luonnollisesti toisessa valti-
0ssa annettu pdétds voitaisiin kéytéanndssa ot-
taa Suomessa huomioon vain sikdli kuin se
on suomalaisten viranomaisten tiedossa. Eh-
dotetun kohdan sanamuodonkin mukaan téy-
tantéonpanosta tulee kieltaytyd, mikdli todis-
tuksessa annetuista tiedoista kdy valittomasti
ilmi Kkieltdytymisperusteen olemassaolo.

Momentin 4 kohdan mukaan takavarikkoa
koskevan jaadyttamispadtoksen taytantoon-
panosta tulee kieltéytyd, jos asiakirjan, posti-
|hetyksen tai séhkdsanoman takavarikko el
olisi pakkokeinolain 4 luvun 2 tai 3 8:n mu-
kaan sallittu.

Pakkokeinolain 4 luvun 2 8n mukaan
epéillyn tai hanen l&hisukulaisensa hallusta el
saa takavarikoida epéillyn ja l&hisukulaisen
vélisen tai lahisukulaisten vélisen tiedonar
non sisdltavaa asiakirjaa. Tallaisen asiakirjan
saa kuitenkin takavarikoida, jos tutkittavana
olevasta rikoksesta sdddetty ankarin rangais-
tus on véhintddn Kkuus vuotta vankeutta
Myobskadn sellaista asiakirjaa ei saa takavari-
koida, jonka sisalldstéa sen haltija olisi oikeu-
denkaymiskaaren 17 luvun 23 &:n tai saman
luvun 24 8:n 2 tai 3 momentin nojalla velvol-
linen tai oikeutettu kieltédytymaan todistamas-
ta Tama takavarikointikielto koskee siten
esimerkiksi lagkérin ja asiangjgjan hallussa
oleviaasiakirjoja.

Pakkokeinolain 4 luvun 3 § koskee postil&
hetyksen ja sdhkdsanoman takavarikkoa
Epdillylle tarkoitetut tai haneltd lahtdisin
olevat kirjeet ja muut postildhetykset seka
séhkdsanomat, jotka ovat posti- ja telelaitok-



sen hallussa, saa takavarikoida ainoastaan,
milloin rikoksesta séédetty ankarin rangaistus
on vahintddn vuos vankeutta ja ne voitaisiin
takavarikoida myos vastaanottgjan hallusta.
Pykdldn 2 momentin sddnnoksen mukaan
taytantdonpanosta e olisi heti kieltaydyttéava
todistuksen puuttumisen tai puutteellisuuden
vuoksi, vaan toisen jésenvaltion viranoma-
selle voitaisiin antaa mahdollisuus korjata
puute. Poiketen siitd, mitd 1 momentin
1 kohdassa séadetéén, jaadyttamispaétoksen
[8hettaneelle oikeusviranomaiselle voitaisiin
asettaa madréaika, jossa sen olisi esitettdva
todistus tai téydennettévatai korjattava sita.
5 §. Toimivaltaiset syyttajat. Pykalassa
médriteltéisiin ne syyttgat, jotka ovat toimi-
valtaisia hoitamaan jaadyttamispaéatoksen
taytantbéonpanoon liittyvia syyttgantehtéavia.
Pykdldn 1 momentin mukaan toimivaltainen
syyttdja madrittyisi padsdantoisesti sen mu-
kaan, mink& hovioikeuden tuomiopiirin alu-
eella jaddyttdmispyynndn kohteena oleva
omaisuus tai todiste sijaitsee. Ehdotuksen
mukaan Suomen ollessa jaadyttamispaatok-
sen vastaanottava valtio toimivaltaiset syytté&
jat olisivat samoja, jotka ovat myds EU-
luovuttamislain mukaan toimivaltaisia syyt-
tgia Suomeen saapuvien pyyntdjen osalta €li
silloin kun Suomeen saapuu niin sanottu eu-
rooppalainen pidatysmaardys. Momentin
1 kohdan mukaan toimivaltaisia syyttgjia oli-
sivat Helsingin kérdjéoikeuden tuomiopiiris-
s4 toimivat kihlakunnansyyttgjét, jos jaadyt-
tamispaatoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Helsingin tai Kouvolan hovioi-
keuden tuomiopiirin aueella. Momentin
2kohdan mukaan toimivaltaisia olisivat
Kuopion kérgjaoikeuden tuomiopiirissa toi-
mivat kihlakunnansyyttgjét, jos jdadyttamis-
paadtoksessa tarkoitettu omaisuus tai todiste
Sijaitsee It& Suomen hovioikeuden tuomio-
piirin alueella. Momentin 3 kohdan mukaan
toimivaltaisia olisivat Oulun kargj&oikeuden
tuomiopiirissa toimivat kihlakunnansyyttgjat,
jos jaadyttamispaatoksessa tarkoitettu omai-
suus tai todiste sijaitsee Rovaniemen hovioi-
keuden tuomiopiiriin alueella. Momentin
4 kohdan mukaan toimivaltaisia olisivat
Tampereen kérgjdoikeuden tuomiopiirissa
toimivat kihlakunnansyyttgjét, jos jaadytta
mispadtoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Turun tai Vaasan hovioikeuden
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tuomiopiirin alueella.

Esityksessd on katsottu perustelluksi kes-
kittda Suomeen saapuvien téssd laissa tarkoi-
tettujen jaadyttamispyyntdjen kasittely eu-
rooppalaista pidatysmadraysta koskevaa j&-
jestelméa vastaavasti vain tietyille syyttgille.
Kyseinen jarjestely mahdollistaa ndiden syyt-
tgien erikoistumisen téssa laissa tarkoitettu-
jen asioiden kasittelyyn. Keskittamisen myo-
td toisen jasenvaltion jaddyttamispyyntdja
saapuu samalle syyttdjdlle useammin, jolloin
asiantuntemuksen kehittyminen on mahdol-
lista. Koska kyseisilla syyttgjilla on myds eu-
rooppalaiseen pidatysmaaraykseen liittyvia
tehtavig, voidaan olettaa, ettd heilld jo nykyi-
sin on vamiuksia kansainvélisluonteisten
asioiden kasittelyyn.

Pykdan 2 momentin mukaan 1 momentissa
lanteissa toimivaltainen siita riippumatta,
mink& hovioikeuden tuomiopiirin aueella
jaadyttamispaatoksessa tarkoitettu omaisuus
tal todiste sijaitsee. Nain olisi ensinnékin, jos
omaisuus ta todisteet sijaitsevat usean
1 momentin 1—4 kohdassa tarkoitetun tuo-
miopiirin alueella. Toiseksi kuka tahansa
valtainen myds, jos omaisuuden tai todistis-
aineiston sijainnista ei ole varmuutta. Kol-
manneksi momentissa sdddetddn toimivallan
perusteeksi myds muu erityinen syy. Kolmas
kriteeri on avoin ja sen tarkoituksena on ka-
taa muut mahdolliset tilanteet, joissa p&&
sédnndsta poikkeava toimivaltgjarjestely voi
olla tarpeen. Tarpeelliseksi on katsottu, etté
séannoksessa sdlittaisiin joustavuutta toimi-
turvaamistoimenpiteissd vaadittava nopeus
saattaa kaytannossa edellyttdd padsaannosta
poikkeavaa toimivaltagjarjestelya

Pykdan 3 momentin mukaan erityisesta

Helsingin, Kuopion, Oulun tai Tampereen
kéargdoikeuden tuomiopiirissa toimiva syyt-

siihen, etta jaddyttamispaatoksen vastaanot-
taisi ja 9 8:ssd tarkoitetuin tavoin asiasta
paéttéisi muu kuin 1 tai 2 momentissa tarkoi-
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viikonloppuna tai sellaiseen vuorokaudena-
kaan, etté asiaa ryhtyis hoitamaan péivysté
va syyttdja, joka e olisi 1 tai 2 momentissa
tarkoitettu syyttgja
pykal 84 tarkempia maarayksia toimivaltaisis-
ta syyttdjistd. Yleisistd syyttdjistd annetun
lain (199/1997) 3 8&n 2 momentin mukaan
mintaa koskevia yleisia mdérayksia ja ohje-
ta. Edella 1 momentissa tarkoitettujen kérég
jéoikeuksien tuomiopiirissa toimivista syytté
jisté tultaisiin kdytéannossa nimedmaan tietyt
henkil6t, jotka hoitaisivat tassd laissa tarkoi-
tettujatehtavia

6 §. Jaadyttamispyynnon lahettdminen
Suomeen. Pykdldn 1 momentti siséltéa sdan-
noksen siitd, miten pyydetéan toisessa jasen-
valtiossa tehdyn jaadyttémispddtoksen téy-
téntdonpanoa Suomessa. Toisen jasenvaltion
toimivaltainen oikeusviranomainen pyytéa
jaadyttamista lahettaméalla suoraan 5 8:ssé
dyttamispadtoksen tai sen jdljenndksen seka
puitepdétoksen liitteend olevan mallin mu-
kaisen todistuksen. Pyynt6 voidaan tehda kir-
jallisesti, séhkoisena viestind tai muuten sd-
laisella tavalla, etta siité voidaan esittéa kir-
jalinen todiste. Tama sé&nnds perustuu pui-
tepdatoksen 4 artiklan 1 kohtaan, jonka mu-
kaan asiakirjat voidaan toimittaa kayttéen
mita tahansa tapaa, josta voidaan esittéa kir-
jallinen todiste niin, ettd asiakirjojen aitous
voidaan todeta. Valittu sanamuoto vastaa
EU-luovuttamisiain 14 8:n 2 momentin s&an-
nosta

Suomeen toisesta jasenvaltiosta saapuva
taytetty todistus on samalla pyynt6 jaadyttéa
eli kohdistaa turvaamistoimenpiteitd todis-
tuksessa tarkoitettuun omaisuuteen. Todis-
tuksella on puitepééttksen ja nyt ehdotetta
van lain mukai sessa jarj estel méssa keskeinen
merkitys. Todistus yksil6i sen, ettd kyseessa
on tassa laissa tarkoitettu jaadyttamispyynto.
Todistus on keskeinen myds sen vuoksi, ettéa
jéadyttamispyynnon lahettéava valtio on vel-
vollinen kdéntdmaan pyynnon vastaanottavan
valtion kielelle ainoastaan téssd tarkoitetun
todistuksen. Paésaantd on, etté pyynnon vas-
taanottaneen jasenvaltion oikeusviranomais-
ten tulee pystya pelkén todistuksen perusted -

la paéttamaéan taytantéonpanotoimista. Todis-
tuksen keskeinen merkitys kdy ilmi myds
puitepadtoksen 7 artiklan 1 kohdan ajac da
kohdissa ja vastaavasti ehdotetun 4 8n
1 momentin 1 ja 3 kohdissa olevista kieltéy-
tymisperusteista. Kyseisten kohtien mukaan
téytantoonpanosta tulee kieltaytya, jos todis-
tusta e toimiteta, se on puutteellinen tai se
selvasti el vastaa jaadyttamispaétosta eli toi-
sessa jasenvaltiossa tehtyd turvaamistoimea
koskevaa padtdstd. Taytantéonpanosta tulee
kieltaytyd myds, jos todistuksessa annetuista
tiedoista ilmenee valittdmasti, etté lopullinen
oikeusapu olisi vastoin ne bis in idem —peri-
aatetta.

Puitepddtoksessa todetaan, etta pyynto teh-
daan toimittamalla jaadyttamispdatos ja pu-
tepaatoksen liitteend oleva todistus. Puitepdé
toksen artikloissa (4 artiklan 1 kohta ja 9 a-
tiklan 1 kohta) kuitenkin vain viitataan todis-
tukseen elka maardta siitd, mita tietoja todis-
tuksen tulee sisdltdd. Esityksessa on puite-
padtoksen liitteend olevan todistuksen osalta
valittu kansalliseksi lainsdadantotekni seksi
taytantéonpanotavaksi niin sanottu referers-
si. Tdllaista voimaansadtamistapaa on a-
emmin kéaytetty esimerkiksi direktiivien osd-
ta. Tall6in on kotimaisessa sdadoksessi sé
detty noudatettavaksi esimerkiksi jotain erik-
seen mainittua direktiivin liitettd. Puitep&
toksen liitteend olevan todistuksen osalta td-
lainen viittaustekniikka on myoskin katsotta:
va mahdolliseksi, silla liite on niin yksityis-
kohtainen ja tarkka, etté lisaséantelya ei ta-
vita. Todistuksen kirjoittaminen auki pyké&
|88n johtaisi lain luettavuuden heikentymi-
seen. Todistuksen sisdllon  sovittaminen
suomalaisen lakitekstin asuun sisdltaisi lisék-
s riskin diitd, etta todistusta téytettdessa
suomalaisten viranomaisten noudattaessa yk-
sinomaan pykalassa esitettyd omaksutaan to-
distuksen akuperéistekstin  sanamuotoihin
néhden vaara tulkinta. Lisdksi todistuksen
vastaanottavat toisen jasenvaltion oikeusv-
ranomaiset edellytténevét todistuksen toimit-
tamista nimenomaan Euroopan unionin vird-
lisessa lehdessa julkaistussa muodossa. Vii-
meksi mainitun muodon kayttdminen helpot-
taa my0s kaytanndn soveltamistoimintaa, sil-
|& todistuspohja on julkaistu Euroopan unio-
nin viralisessa lehdessa kaikilla unionin \-
rallisilla kielill& Todistuksen malli on tarkoi-



tus toimittaa sdhkoisessd muodossa suoma
laisten toimivaltaisten oikeusviranomaisten
kaytettavaksi.

Todistuksen kohta a siséltéd tiedot jaadyt-
tamispéadtoksen tehneestd oikeusviranoma-
sesta. Kohta b sisdltéé tiedot viranomaisesta,
joka on toimivaltainen panemaan jaadytté
mispddtoksen taytantdon jaadyttamispaatok-
sen tehneessé valtiossa, elei téma viran-
omainen ole sama viranomainen, joka on
tehnyt jaadyttamispaéttksen. Kyseisen koh-
dan tayttaminen on vapaaehtoista. Se voi olla
taytetty esimerkiksi tilanteissa, joissa jaadyt-
tamispadtbksen osalta kaytannon toimista
vastaa muu viranomainen kuin kohdassa
atarkoitettu jaadyttamispadtoksen tehnyt vi-
ranomainen. Kohdan ¢ mukaan tilanteessa,
jossa on taytetty seké kohta a etté kohta b, on
yksilgitava, kummassa kohdassa tarkoitet-
tuun viranomaiseen vaiko molempiin on d-
tava yhteydessa otettaessa yhteytta jaadytta
mispadtoksen tehneeseen jasenvaltioon Koh-
ta d mahdollistaa keskusviranomaisen ni-
medmisen. Kyseisen kohdan téyttdminen on
sdlittua vain Irlannille ja Yhdistyneelle k-
ningaskunnalle.

Todistuksen kohdassa e yksildidéan kansd-
linen j&adyttamispddtos ja ilmoitetaan sen
tiedot. Kohdassa ilmoitetaan liséksi, onko
paatoksen tarkoituksena tuomittavan tai tuo-
mitun menettamisseuraamuksen turvaaminen
vaiko todisteiden sdilymisen turvaaminen.
Téassa kohdassa ilmoitetaan my6s mahdolliset
pyynnot todistusaineistoa koskevan jaadyt-
tamispdatoksen taytantdonpanossa noudatet-
tavista muodollisuuksista ja menettelyista.

Kohdassa f ilmoitetaan jaadyttamispaatok-
sen kohteena olevaa taytantdonpanovaltiossa
Sijaitsevaa omaisuutta tai todistusaineistoa
koskevat tiedot. Kohdan f alakohdan 1 aa
kohdan a mukaan tulee ilmoittaa omaisuuden
tarkka kuvaus ja tarvittaessa enimmai smaara,
joka tastd omaisuudesta pyritddn perimaan.
Alakohdan a mukaan enimmaisméaéara ilmoi-
tetaan, jos tallainen enimmaismaara on ilmoi-
tettu rikoksen tuoton arvoa koskevassa p&
menettamisseuraamuksen  taytantddnpanon
turvaamiseksi. Kohdan f alakohdan 1 da
kohdassa b edellytetéan ilmoitettavaksi todis-
tusaineiston tarkka kuvaus silloin, kun pyyn-
t6 tarkoittaa todistusaineiston turvaamista
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Kohdan f alakohdassa 2 edellytetddn ilmoi-
tettavaksi omaisuuden tai todistusaineiston
tarkka sijaintipaikka tai, jos se e ole tiedos-
sa, viimeinen tiedossa oleva sijaintipaikka.
Kohdan f alakohdassa 3 edellytetdan lisaksi
ilmoitettavaksi  osapuoli, jonka hallussa
omaisuus tai todistusaineisto on, tai oma-
suuden tai todistusaineiston tiedetty tosiasid-
linen edunsagja tilanteessa, jossa tdmé ei ole
sama kuin rikoksesta epéilty tai tuomittu.

Kohdassa g edellytetddn annettavaksi ri-
koksesta epéiltyja tai tuomittuja henkil6ita
koskevat tiedot.

Kohdassa h edellytetéén yksilditéavaksi téy-
tantdonpanovaltiolta  jaadyttémispaéttksen
taytantoonpanon jalkeen edellytetyt toimen-
piteet. Téta niin sanottua jaadyttamista seu-
raavaa lopullista oikeusapua selostetaan 8 §:n
yksityiskohtaisissa perusteluissa. Kohdassa
tulee ilmoittaa, ettd omaisuus tulee sdilyttda
pyynnoén vastaanottaneessa jasenvaltiossa
myo6hempad menettdmisseuraamuksen  téy-
tantddnpanoa varten. Tassa tilanteessa on fi-
séksi annettava tiedot menetetyksi tuomitse-
mista koskevan péadtoksen taytantéonpanoa
koskevasta pyynnosté tai arvio pyynnon esit-
tamispdivamaarasta. Tilanteessa, jossa j&&
dyttdminen koskisi todistusaineiston turvaa-
mista, olisi kohdassa ilmoitettava, ettd omai-
suus on siirrettéva jaadyttami spaatoksen teh-
neelle valtiolle todistusaineistona kayt téamista
varten ja ilmoitettava, ettd siirtopyyntd on
todistuksen liitteend. Vaihtoehtoisesti voi-
daan todistuksessa todeta, ettd omaisuus on
sdilytettava taytantdonpanovaltiossa, jotta g-
ta voideaan myohemmin kayttda todistusa-
neistona jaadyttami spaétdksen tehneessa val-
tiossa. Tassa tapauksessa on todistuksessa
ilmoitettava myds tulevan todisteiden siirto-
pyynnon arvioitu esittéamispédivamaara

Kohdassa i ilmoitetaan tiedot rikoksista,
joihin jaadyttamispaatos liittyy. Kohdassa tu-
lee antaa kuvaus jaadyttéamispaét oksen perus-
teluista sekd yhteenveto jaadyttéamispastok-
sen tehneen ja todistuksen antaneen oikeusv-
ranomaisen tiedossa olevista tosiseikoista.
Kohdassa tulee lisaksi ilmoittaa rikoksen tai
rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu
sekd sovellettavat sdénndkset ja lait, joiden
perusteella jaadyttamispaatds tehtiin.  Jos
edella tarkoitettu teko on rikos, josta jaadyt-
tamispadttksen tehneessa valtiossa voi seura
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ta enimmill&an vahintd&n kolmen vuoden va-
pausrangaistus ja teko on jaadyttamispyyn-
ndn tehneen jasenval tion lainséadannén mu-
kaan sellainen rikos, jota puitepdatoksen
3 artiklan 2 kohdassa ja ehdotetun lain 3 8:n
3 momentissa olevassa listassa tarkoitetaan,
tulee tieto tasta ilmoittaa todistuksen kohdan
i alakohdassa 1. Téllaisessa tilanteessa j&:
dyttamispaatoksen vastaanottanut valtio ei
saa asettaa kyseisen rikoksen osalta jagdyt-
tamispaatoksen taytantdonpanon edellytyk-
seksi niin sanottua kaksoisrangaistavuutta.
Muista kuin edella tarkoitetuista niin sano-
tuista listarikoksista edellytetddn kohdan
i al&kohdan 2 mukaan annettavan téydellinen
kuvaus.

Kohdassa j edellytetédn annettavan tiedot
asianosaisten — vilpittémassa mielessa toi-
mineet kolmannet osapuolet mukaan lukien
— oikeussuojakeinoista jaadyttamispaétosta
vastaan jéadyttamispddtoksen tehneessa j&
senvaltiossa. Kohdan sisdltdmét tiedot ovat
tarpeen, silla puitepdédtoksen 11 artiklan
2 kohdan ja ehdotetun lain 17 8:n mukaan
jéadyttamispddtoksen aineelliset  perusteet
voidaan riitauttaa vain panemalla asia vireille
jéédyttamispaddtoksen tehneen valtion tuo-
mioistuimessa. Kohdan tulee sisdltéa kayte-
tavissa olevien oikeussuojakeinojen kuvaus,
mukaan lukien tarvittavat toimenpiteet. Li-
séksi tulee mainita tuomioistuin, jossa asia
voidaan panna vireille, seka tiedot siitd, kuka
voi panna asian vireille. Taman lisks edel-
lytetéén tietoa vireille panemisen maéraajois-
ta. Kohdassa tulee liséksi antaa sen viran-
omaisen yhteystiedot, jolta on saatavissa lis&
tietoja menettelystd muutoksen hakemiseksi
jaadyttamispadtoksen tehneessa valtiossa -
ké siitd, onko oikeusapua ja kaénnospalveluja
saatavilla.

Kohdassa k on mahdollista ilmoittaa muita
tapaukseen liittyvia seikkoja. Kohta | sisdltéa
jéadyttamispadtoksen tehneen oikeusviray-
omaisen allekirjoituksen ja tiedot kyseisen
virkamiehen asemasta.

Pykdlan 2 momentin mukaan tilanteessa,
jossa 1 momentissa tarkoitetut asiakirjat olisi
toimitettu muulle kuin 5 §:ssd tarkoitetulle
toimivaltaiselle syyttgjdle, tulis asiakirjat
vastaanottaneen viranomaisen toimittaa asia-

ilmoittaa tasta asiakirjojen siirrosta asiakirjat

toimittaneelle toisen jasenvaltion oikeusv-
ranomaiselle. S&8nnds perustuu puitepadtok-
sen 4 artiklan 4 kohtaan.

7 8 Kieli ja kaannokset. Pykaléan
1 momentin mukaan Suomeen sagpuva todis-
tus on toimitettava joko suomen, ruotsin tai
englannin kielella taikka siihen on liitettéava
k&annos jollekin ndista kielista. Toimivalta-
jollakin kyseisista kielista toimitetun todis-
tuksen, jos hyvéksymiselle e muutoin ole es-
tettd. Tarkoituksena on, ettd Suomen virar+
omaiset voisivat joustavasti hyvaksya myds
muilla kielilla tehtyja todistuksia, vaikka sii-
hen ei olisi velvollisuutta. S&8nnds perustuu
puitepaétoksen 9 artiklan 2 ja 3 kohtiin, jois-
sa maaratédn, ettd todistus on kdannettava
taytantoonpanovaltion viralliselle kielelle tai
jollekin niistd, mutta jésenvaltio voi ilmoittaa
hyvéksyvéansa kaannoksen myds muulla Eu-
roopan Yyhteisdjen toimielinten viralisella
kielelld. Suomi tulisi mainitun 3 kohdan ro-
jalla tekemadn ilmoituksen, jonka mukaan
Suomi hyvéksyisi todistukset virallisten kid-
tensd liséksi myds englannin kielella.

Pykaldn 2 momentissa kuitenkin edellytet-
todistuksen kdantamisesta suomen tai ruotsin
kielelle. Keskusrikospoliisi avustaisi todis-
tuksen k&antamisessa. Kaytanndssa Suomeen
toimitettavat todistukset olisivat useimmiten
englanninkielisia ja tassa tarkoitettu kdannos-
tyd olisi siten kdantdmista englannin kielesta
suomen tai ruotsin kielelle. Koska keskusri-
kospoliisilla on syytt§aa paremmat kdannos-
resurssit, voisi syyttdja tarvittaessa pyytda
keskusrikospoliisin apua todistuksen kaan-
tamisessa. Todistuksen tulisi olla kaytettavis-
sd suomen tai ruotsin kielellé siind vaiheessa,
kun varsinaisiin taytantéonpanotoimiin ryh-
selldédn maérannyt jaadyttamispaatoksen téy-
téantoonpantavaksi. Kaannos tulisi  laatia
mahdollisimman nopeasti todistuksen sea
pumisen jékeen.

Jaddyttamista pyytava jasenvaltio el toimita
taytantéonpanovaltioon kaannosta jaadytta
mispaétoksesta. Puitepadtoksessa el taté edel -
lytetd, koska jaadyttdmispadtoksen taytén-
téonpano tapahtuu todistuksessa ilmoitettu-
jen tietojen perusteella eika taytantddnpano-
valtiossa voida tutkia toisessa jasenvaltiossa



tehdyn jaadyttamispdatoksen aineellisia pe-
rusteita. Taman vuoks e pagsdantoisesti ole
tarvetta myoskadan sille, ettd Suomeen toimi-
tettu jaddyttamispddtos tédlla kaannettdisiin
suomen tai ruotsin kielelle. Taytantéon-
panosta voidaan kuitenkin kieltaytyd, jos b-
distus ei selvasti vastaa jaadyttamispaatosta.
Taméan 4 8n 1 momentin 1 kohdan kieltdy-
tymisperusteen tutkimiseksi voisi siten poik-
keuksellisesti olla tarpeen kéantéa myos j&:
dyttamispdatos tai osa siitd suomen tai ruot-
sin kielelle.

8 §. Jaadyttamista seuraava oikeusapu-
pyyntd. Pykala sisdltdis sddnnoksen, jonka
mukaan jéadyttamista koskevan pyynnon yh-
teydessa tulee toimittaa tietoa myos lopullista
oikeusapua koskevasta pyynnosta. Pykééan
1 momentin mukaan j&adyttamispyynnon yh-
teydessa tulee toimittaa pyyntd todistusa-
neiston siirtdmisesta jaadyttamispaatoksen
tehneeseen valtioon (1 kohta) tai pyynté me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen
taytantdonpanosta (2 kohta). Jos 1 tai 2 koh-
dassa tarkoitettua pyyntéa e viela voida teh-
d&, tulee toimittaa pyynt6 sdilyttéd omaisuus
Suomessa odotettaessa tdllaista pyyntéa
(3 kohta). Viimeisessa kohdassa tarkoitetussa
tilanteessa on ilmoitettava arvio 1 tai 2 koh-
dassa tarkoitetun pyynndn esittémisgjanko h-
dasta.

Pykdén 2 momentin mukaan 1 momentin
1lja 2 kohdassa tarkoitetut pyynnét kasitd-
[&8n niin kuin niistd on erikseen sovittu tai
saadetty. Siten 1 momentin 1 kohdassa ta-
koitettujen pyyntjen osata sovellettaisiin
kansainvélisen rikosoikeusapulain, pakkokei -
nolain ja kussakin tilanteessa kyseeseen tule-
vien sopimusten sdannoksia ja madrayksia
Pakkokeinolain 4 luvun 15a 8:n 3 momentin
mukaan, jos esine tai asiakirja on takavari-
koitu kaytettéavaks todisteena vieraan valtion
viranomaisen Kkasiteltdvéna olevassa ri-
kosasiassa, voi tuomioistuin takavarikoimi-
sesta pédttdneen viranomaisen pyynnosta
paattad, ettd esine tai asiakirja saadaan tarvit-
taessa tietyin ehdoin luovuttaa pyynnon esit-
téneen valtion viranomaiselle. Tassa esityk-
sessa pakkokeinolain 4 luvun 15a 8:84n e+
dotetaan lisdttavaksi, ettd niissa tapauksissa,
joissa takavarikointi on toimitettu EU-

tutkintaviranomainen voisi tehda tuomiois-
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tuimelle 3 momentissa tarkoitetun todisteiden
siirtamista koskevan pyynnon.

Puitepadtoksen 10 artiklan 3 kohta edellyt-
tég, ettd tdman pykdéan 1 momentin 1 koh-
dassa tarkoitetusta lopullisesta oikeusavusta
eli todisteiden siirtamisesta e saa kieltaytya
puuttuvaan kaksoisrangaistavuuteen vedoten,
Jos pyyntd koskee tdmén lain 3 &n 2 ja
3 momentissa tarkoitettuja tilanteita eli ky-
seessd on niin sanottu listarikos, josta voi
pyynnon esittdneessa valtiossa seurata vahin-
téédn kolmen vuoden vapausrangaistus. Ky-
seinen puitepddtoksen madrdys ei kuitenkaan
edellyta lainsdadantétoimia, silla voimassa
olevan lainsdadannénkéan mukaan todiste -
den siirtdminen vieraaseen valtioon el edelly-
t4 kaksoisrangaistavuuden tayttymista. Kak-
soisrangaistavuus on kansainvéalisen rikosoi-
keusapulain 15 8:n 1 momentin mukaan edel -
lytyksend vain, jos kyseeseen tuleva toimi
edellyttdisi pakkokeinolaissa tarkoitettujen
pakkokeinojen kayttamistd. Itse todisteiden
siirtdminen vieraaseen valtioon e enda edel-
lyta pakkokeinojen kayttéamists, silla tarvitta
vat pakkokeinot on kaytetty jo pantaessa j&
dyttamispaétos taytantdon siina jarjestykses-
s4, mita takavarikosta séédetaan.

Myds taméan pykdan 1 momentin 2 koh-
dassa tarkoitetun tuomittua menettamisseu-
raamusta koskevan paétoksen taytantoonpa
noa koskevan pyynndn osalta noudatetaan,
mitd siitd erikseen sdédetddn. Nain ollen
noudatettaisiin tilanteesta riippuen kansain-
vélistd yhteistoimintalakia tai pohjoismaista
yhteistoimintalakia seka sovellettavaksi tule-
via kansainvalisia sopimuksia, kuten Euroo-
pan neuvoston vuoden 1990 rahanpesuyleis-
sopimusta. Kansainvalisen yhteistoimintalain
soveltamisalaan kuuluva jéadyttamispadtok-
sen yhteydessa saapuva taytantbdnpanopyyn-
to tulisi toimittaa oikeusministeritlle, joka
kansainvélisen yhteistoimintalain 5 &:n nmu-
kaisesti péittad menettdmisseuraamuksen
téytantéonpanosta Suomessa.  Vastaavasti
pohjoismaisen yhteistoimintalain  sovelta
misalaan kuuluva pyynt6 tulisi toimittaa ky-
seisen lain 24 8§:&4n ehdotetun muutoksen
mukai sesti oikeusrekisterikeskukselle.

Puitepaétoksen 10 artikla, erityisesti sen
2 kohta, on osin tulkinnanvarainen sen osalta,
edellytetdanko, ettd niin sanottua lopullista
oikeusapua koskeva pyynto toimitetaan ka-
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kissa tapauksissa sen lisdksi, etté se tietyissa
tilanteissa liitetddn toimitettavaan jaadyttd
mistd koskevaan todistukseen, myds siina
ja&jestyksessa ja niita reittgja pitkin kuin lo-
pullisen oikeusavun osalta on nykyisin kan-
sainvélisesti sovittu. Tama tulkinnanvara-
suus koskee erityisesti tilanteita, joissa jé&
dyttdmista koskevan pyynnon tekemisen het-
kella on tehtévissa myos lopullista oikels-
apua koskeva pyyntd. Vakka padaséantona
sdilyy voimassaolevien reittien kayttaminen,
el Suomen tdllaisissa tilanteissa tarvinne
pyynnon vastaanottavana valtiona ehdotto-
masti edellyttdd, ettd lopullista oikeusapua
koskeva pyyntd toimitettaisiin kahta reittia.
On riittavad, ettd lopullista oikeusapua kos-
kevan pyynndn jaadyttamispyynnon yhtey-
non tarvittaessa oikealle toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle ja ilmoittaa tasta siirrosta j&:
dyttémispaatoksen |dhettéaneelle oikeusviran-
omaisdlle.

Tilanteessa, jossa lopullista oikeusapua
koskeva pyyntd tulisi esitettévaks todistuk-
sessa arvioiduin tavoin mydhempéand ajanr
kohtana, on riittavas, etta lopullista oikets-
apua koskeva pyynto toimitetaan Suomen vi-
ranomaisille yhta reittid. Jos pyynté saapuu
jéédyttdmispyynnon vastaanottaneelle syyttéa
sa toimittaa pyyntd asiassa toimivaltaiselle
Suomen viranomaiselle jailmoittaa tasta siir-
rosta jaadyttamispédatoksen lahetténedle oi-
keusviranomaiselle. Jos taas lopullista oike-
usapua koskeva pyyntd saapuu jollekin
muulle viranomaiselle kuin jéadyttamis-

mittaa tieto tasté pyynnosta.

Pykdldn sdannokset perustuvat puitepéé
toksen 10 artiklaan.

9 §. Jaadyttamispaatoksen taytantoon-
panosta paattaminen. Pykdlan 1 momentin
daanko toisen jasenvaltion oikeusviranoma-
sen |ahettdma jaédyttamispdétds panna Suo-
messa tdman lain nojala taytantoon. Mikali
jéadyttamispaétds kuuluu tédman lain sovel-
tamisalaan eika ole tdmén lain mukaista -
rustetta kieltaytya taytantdonpano sta tai lyké

tdman lain soveltamisalaan kuuluva jéadyt-

tamispaatds pantavaksi taytantdéon hukkaa-
miskiellosta ja vakuustakavarikosta tai taka
varikosta séadetyssa jarjestyksessa.

pyyntd 1 ja 2 8&n mukaisesti lain sovelta
misalaan kuuluva jéadyttéamispyynto. Syytta
jan tulee myos tarkastaa Kieltaytymisperis-
teet, joista sdadetddn tdman lain 3 ja 4 8:ssi.
Jaddyttamispaatoksen taytantdbnpanosta tu-
lee kieltaytyd, jos 3 §:ssa tarkoitettu kaksois-
rangaistavuuden edellytys e tayty tilantees-
sa, jossa kaksoisrangai stavuuden tayttymista
pykdlan mukaan edellytetddn. Taytantoon-
panosta tulee kieltéytya myds, jos on olemas-
sa jokin 4 §:ssd tarkoitettu kieltéytymisperus-
te.

myods harkita, tuliskko taytéantddnpanoa
13 8&:n 1 momentin nojalla lykata sen vuoksi,
etta taytantdonpano saattaisi haitata kdynnis-
sd olevaarikoksen selvittdmista

paétos taytantéon hukkaamiskiellosta ja va-
kuustakavarikosta vai takavarikosta sdéde-
tyssa jarjestyksessd. Puitepaéatoksen 5 artik-
lan 1 kohdassa edellytetéan, etta toisessa j&
senvaltiossa tehty jaadyttéamispadtos pannaan
téaytantéon samalla tavoin kuin taytantbon-
panovaltiossa tehty kansallinen jaadyttémis-
padtds. Syyttgan tulee siten tutkia, kumpaa
kansallista turvaamistoimea toisessa jasen-
valtiossa tehty jaadyttamispdétds vastaa ja
sen perusteella pdéttéd taytantéonpanojarjes-
tyksesta.

Pykdldn 2 momentin mukaan syyttgan tu-
lee ilmoittaa 1 momertissa tarkoitetusta péé
toksestédan jaadyttamispadtoksen tehneen &
senvaltion toimivaltaiselle oikeusviranoma-
selle viipymétta ja mikdi mahdollista
24 tunnin kuluessa j8&dyttami spadtdksen vas-
taanottamisesta. Mainittu 24 tunnin aikargja
perustuu puitepadtoksen 5 artiklan 3 kohtaan.
IImoitus voitaisiin tehda kirjallisesti, sahkoi-
send viestind tai muuten sellaisella tavalla,
ettd siitd voidaan esittda kirjallinen todiste.

Pykdldn 3 momentti sisaltdd mekanismin,

1 momentissa tarkoitetun padtoksen tekemis-
ta ilmoitettava keskusrikospoliisille ja Tulli-
hallitukselle vastaanottamastaan j&adyttamis-



padtoksesta. [Imoittaminen on térkedé erityi-
sesti 13 &:n 1 momentissa tarkoitetun kayn-
nissa olevaa rikoksen selvittamista koskevan
lykk&amisperusteen olemassaolon selvittami-
seksi. Mainittujen viranomaisten olisi syytté&
jan ilmoituksen saatuaan ilman aiheetonta
olevasta taytantéonpanon |ykkaamisperus-
teesta eli siitd, onko kaynnissd sellainen
13 8:n 1 momentissa tarkoitettu rikoksen sd-
vittdminen, jota jaadyttamispadttksen taytan-
téonpano saattaisi haitata. Keskusrikospolii-
sin ja Tullihallituksen tuli si vastata syyttdjd-
le erittdin nopeasti, jotta pykdlan 2 momen-
tissa tarkoitetussa, syyttdjan paéttksenteolle
asetetussa 24 tunnin tavoitegjassa voitaisiin
pysya Kaytanndssa syyttdja voisi jaadytté
mispdatoksen vastaanottamisesta ilmoittaes-
saan ilmoittaa gan, jonka kuluttua hén aikoo
ilmoittaa paatoksestadn jaadyttami spaatoksen
|dhetténeelle valtiolle. Jos keskusrikospoliisi
tai Tullihalitus e vastais kyselyyn ennen
taman maéréajan loppumista, syyttda voisi
tarvittaessa | ahettéd paétoksensa tiedoksi j&&
dyttamispadttksen lahetténeelle valtiolle siita
huolimatta.

10 8. Taytantéonpano. Pykal assa sdadetasn
menettelystd sen jalkeen, kun syyttga on
9 8:n 1 momentin mukaisesti maédrannyt &
dyttamispadtoksen pantavaks taytantdon.
Pykdlan 1 momentin mukaan syyttgan on
viipymaétta toimitettava 9 8:n 1 momentissa
tarkoitettu padtoksensa kihlakunnanvoudille
tal esitutkintaviranomaiselle taytantdonpanoa
mispddtoksen pantavaks taytantoon huk-
kaamiskiellosta ja vakuustakavarikosta sé&:
detyssa jarjestyksessd, taytantddnpano tapah-
tuis soveltuvin osin siten kuin ulosottolain
7 luvussa séadetddn. Vastaavasti takavarikos-
ta sdadetyssa jarjestyksessa taytantéonpanta
va jaadyttamispéatos pantaisiin taytantéon
soveltuvin osin siten kuin pakkokeinolain
4luvun 2—4 8:ssd, 6—10 8sssd ja 17—

19 8:ssé sdadetaan.
Hukkaamiskiellon ja vakuustakavarikon
taytantbonpanojarjestyksen  noudattaminen

merkitsisi esimerkiksi sitd, etté se, jota téy-
tantédnpano koskee, saisi tiedon jaadyttd
mispaatoksesta viimeistéan taytantédnpano-
toimituksessa tai ulosottolain 3 luvun
36 8:ss&  tarkoitetusta  jaki -ilmoituksesta.
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Vaikka esimerkiksi pakkokeinolain 3 luvun
4 8:n 1 momentissa tarkoitettu sédnnds niin
sanotusta torjuntavakuudesta ei tule sovellet-
tavaksi, torjuntavakuuden asettaminen on
mahdollista ulosottoviranomaisten suoritta:
man  téytéantdonpanovaiheen  yhteydessa
ulosottolain 7 luvun 12 8:n nojalla. Taytén-
téonpannulla  jéadyttamispaatoksella  olisi
vastaavat ulosottolain mukaiset oikeusvaiku-
tukset kuin kansallisdla hukkaamiskiellolla
tal vakuustakavarikolla.

Kun jéédyttamispaéatds pannaan taytantéon
takavarikosta séddetyssa jarjestyksessd, téy-
tantdonpanosta huolehtisi  esitutkintaviran-
omainen. Taldin tulisi noudattaa soveltuvin
osin, mitd pakkokeinolan 4 luvun 2—
4 8:ss8, 6—10 §:ssa ja 17—19 8:ssi sadde-
taan. Siten pakkokeinolain 4 luvun 2—4 8:n
sadnnokset asiakirjan, postiléhetyksen ja
séhkdsanoman takavarikosta ja niiden edelly-
tyksistd, samoin kuin séannokset 18hetyksen
pysayttamisesta takavarikkoa varten tulisivat
soveltuvin osin sovellettaviksi. Tama koskee
erityisesti mainitussa 2 ja 3 8:ssé séédettyja
rangaistavuuskynnyksia takavarikon edelly-
tyksena. Pakkokeinolain 4 luvun 7 8§:n sovel-
taminen soveltuvin osin merkitsee muun mu-
assa sitg, etté se, jonka luona takavarikointi
suoritetaan, saa tiedon jaadyttamispadtokses-
téa mainitun pykal an sdénnosten mukai sesti.

Pykdldn 2 momentissa saadettdisiin toisen
jasenvaltion pyytdman erityisen menettelyn
noudattamisesta silloin, kun jaadyttémis-
pyyntd koskee todisteena kaytettévan esineen
takavarikointia. Taytanttéonpanossa tulisi
noudattaa jaadyttamispddtoksen lahettdneen
jasenvaltion toimivaltaisen oikeusviranoma-
sen esittdmédd muotoa tai menettelyd, jos se
olis tarpeen todisteen pétevyyden varmista
miseksi. Lisdedellytyksend on ettd pyydetyt
muodot ja menettelyt eivat olisi Suomen
lainséadannodn  perusperiaatteiden vastaisia.
S&annds perustuu puitepadtoksen 5 artiklan
1 kohtaan. Vastaava sééannés on jo voimassa
olevassa lainsééddannossi. Kansainvalisen 1i-
kosoikeusapulain 11 8:n 1 momentin mukaan
oikeusapupyynnon toimeenpanossa on hou-
datettava pyynnossa esitettyd erityistd muo-
toa tai menettelyg, jollei se ole Suomen lain-
sdadannon perusperiaatteiden vastaista eikéa
asiasta ole erikseen toisin sdadetty tai Suo-
mea sSitovista kansainvélisiga velvoitteista
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muuta johdu. Kyseinen kansainvélisen rikos-
oikeusapulain sadnnos koskee my6s muille
kuin EU:n jasenvaltioiden viranomaisille a-
nettavaa oi keusapua.

11 8. lImoittaminen taytantédnpanon |op-
puunsaattamisesta. Ehdotettu pykala sisdltéa
séannoksen toisen jasenvaltion jaadyttamis-
padtoksen taytantdonpanotoimien loppuun-
saattamisesta tehtévasta ilmoituksesta. Sen
taa viipymaétta jaadyttamispddtoksen taytan-
téOnpanosta  jaadyttamispdatoksen |ahettd
neen jasenvaltion toimivaltaiselle oikeusu-
ranomaiselle. IImoitus voitaisiin tehda kirjd-
lisesti, sdhkdisend viesting tai muuten sella-
sella tavalla, ettd siité voidaan esittéa kirjalli-
nen todiste. Pykdla perustuu puitepaéttksen
5 artiklan 1 kohdan 3 kappal eeseen.

12 8§ JaAdyttdmisen kesto. Jaadyttémisen
keston osalta puitepdédtoksessd on |dhtokoh-
tana, ettd omaisuus pidetééan jaadytettyna sii-
hen asti, kunnes lopullista oikeusapua koske-
va pyynto on ratkaistu. Tdma ilmenee puite-
paatoksen 6 artiklan 1 kohdan sd&nnoksesta.
Mainitun artiklan 2 kohdassa jasenvaltioille
on kuitenkin annettu mahdollisuus asettaa
kansallisten lakiensa ja kdytantojensa muka-
sesti tapauksen kannalta tarkoituksenmuka-
sia ehtoja jéadyttamisajan rajoittamiseksi.
Tama edellyttdd, ettd jaddyttamispadtoksen
tehnytta valtiota kuullaan seka ehtojen aset-
tamisesta ettd mahdollisesta jaadyttémistoi-
menpiteen purkamisesta asetettujen ehtojen
dyttdmisen kestoa rgjoitettaisiin  artiklan
2 kohdassa tarkoitetullatavalla.

Pyk&lan 1 momentin mukaan toimivaltaisen
jonka jaadyttamispddtoksen taytantéonpano-
toimet ovat voimassa. Vieraan valtion oike-
usapupyynnon johdosta paétettévien turvaa-
mistoimien osalta laissa (pakkokeinolain
3 luvun 6a8:n 2 momentti ja4 luvun 15a 8:n
2 momentti) on vastaavankaltainen séannos
maéraajan asettamisesta. N&issa sdannoksissa
asetettavan maéréajan pituus on jétetty asias-
ta pééttavan viranomaisen (tuomioistuimen)
harkintaan. Mydskdan nyt ehdotettavassa
sdanndksessa e pykdaddn kirjattais mitdan
kiinteda aikaa. Asetettavaa madrdaikaa ha-
Kittaessa tulis kaytdnndssa ottaa huomioon
6 8:ss4 tarkoitetussa todistuksessa (kohta h)

ilmoitettu tieto niin sanottua lopullista oike-
usapua koskevan pyynnon arvioidusta esit-
témisgjankohdasta. Jos lopullista oikeusapua
koskeva pyynt6 olisi jo jaadyttamispyynndn
mukana, vaikuttaa asetettavan méaéréajan p-
tuuteen l&hinna se, kuinka kauan lopullista
oikeusapua koskevan pyynnon kasittely
Suomessa kestéisi.

olis ennen méddrégjan asettamista varattava
jadyttamispadtoksen lahettaneelle oikeusv-
ranomaiselle tilaisuus lausua méaérégjan pi-
tuudesta. Jaadyttamispadtoksen |8hettaneella
viranomaisella olisi talldin mahdollisuus esit-

viranomaisen ennen méadrdgjan paadttymista
tekemastd pyynndstd myds pidentdd maar&
aikaa.

Pykadlan 2 momentissa séadettéisiin syyttéa
jan velvollisuudesta ilmoittaa jaadyttamis-
padtoksen |dhettaneelle oikeusviranomaiselle
ilmoitettava myds siitd, ettd tehdyt taytan-
téonpanotoimet peruutetaan madréajan pé&
tyttyd, ellei madrdaikaa pidennetéd. Nain toi-
sen jasenvaltion viranomaisella olisi tarvitta
essa mahdollisuus pyytda jaadyttéamisen kes-
tolle asetetun méaréajan pidentamista ja lar
sua késityksensa tarvittavan uuden maaraajan
pituudesta. Talta osin ehdotus perustuu pu-
tepadtoksen 6 artiklan 2 kohdan sédnnokseen.
Mainitussa sédnnoksessa edellytetéan taytan-
tédnpanovaltion ilmoittavan jaédyttamispds:
toksen tehneelle valtiolle, jos se aikoo aset-
tamiensa ehtojen mukaisesti purkaa jaadyt-
tamistoimenpiteen, jotta jaadyttamispastok-
sen tehneedll& valtiolla olisi mahdollisuus esit-
téd huomautuksia.

13 8. Taytantdonpanon lykkaaminen. Pyké&
|8ssd sdadettéisiin tilanteista, joissa toisen j&
senvaltion jaadyttamispadtoksen taytantdon-
panoa saataisiin lykéta sekd lykkaamisen
osalta noudatettavasta menettelysta. Pykaan
voi lykata jaadyttamispadtoksen taytantbon-
panoa, jos taytantéonpano saattaisi haitata
kéynnissa olevaa rikoksen selvittamista. T4d-
lainen tilanne saattaisi olla kasill&, jos toisen
jasenvaltion jaadyttémispddtoksen taytén-
téonpano kohdistuisi esimerkiksi sellaisen



henkildn omaisuuteen, jota myds Suomen \i-
ranomaiset epéilevat jostakin rikoksesta.
Taytantbdnpano saattaisi talloin  paljastaa
tutkinnan kohteena olevalle henkildlle h&
neen kohdistuvien rikosepdilyjen olemassa
olon ja ndin asialisesti haitata myds Suomen
viranomaisten suorittamaa rikoksen selvittéd
mistd. S&annoksessa valittu sanamuoto rikok-
sen selvittdminen kattaa my6s vaiheen ennen
varsinaisen esitutkinnan aoittamista. Sééan-
nés perustuu puitepddtoksen 8 artiklan
1 kohdan a alakohtaan.

Syyttgan tulee harkita, onko jaéadyttamis-
paatoksen tayténtdonpanoa syyta lykétd, e
nen kuin syyttga 9 8:n nojalla maéraa jasdyt-
tami spaétoksen taytantdonpantavaksi. Taman
kaisesti ennen padtoksen tekemisté ilmoittaa
vastaanottamastaan  jaadyttami spaétoksesta
esitutkintaviranomaisille, joiden tulee ilmoit-
taa syyttdjdlle, onko Suomessa kéynnissa fi-
koksen selvittaminen, jota jaadyttamispéé
toksen taytantdonpano haittaisi. Lykkaamis-
paétos voitaisiin kuitenkin tarvittaessa tehda
vasta myodhemmassa vaiheessa, jos mahdol-
linen rikoksen selvittdmisen vaikeutuminen
tulis tietoon vasta sen jalkeen, kun vastaus
jéadyttamispdatoksen  taytantdonpanopyyn-
non hyvaksymisesta on jo lahetetty toiselle
jasenvaltiolle.

Pykalan 2 momentin mukaan taytantdonpa
non lykkaamisesta ja sen perusteista olisi vii-
pymaétta ilmoitettava jaadyttamispaétoksen
|hetténeen jasenvaltion oikeusviranomaisd-
le. lImoitus voitaisiin tehda kirjallisesti, sé-
kdisena viestind tai muuten sellaisella tavalla,
etta siitd voidaan esittda kirjallinen todiste.
Lykkdamisen odotettavissa olevasta kestosta
oliss mydskin ilmoitettava, mikali sen ari-
oiminen on mahdollista. Momentin s&&nnds
perustuu puitepdatoksen 8 artiklan 2 kohtaan.

Pyk&ldn 3 momentissa sdadetéén jadytta
mi spdétdksen taytantdonpanosta sen jakeen,
kun lykka&amisperustettaei enéé ole. Momen-
tin mukaan talléin on ryhdyttéava viipymaétta
toimenpiteisiin jaadyttamispaétoksen taytan-
téonpanemiseksi ja ilmoitettava siita jaadyt-
témispadtoksen |dhetténeen jasenvaltion oi-
keusviranomaiselle 2 momentissa tarkoitetu-
la tavalla. S&annoksen tehokas soveltaminen
edellyttad, ettéd se viranomainen, jonka suorit-
tamaa rikoksen selvittamista jaadyttami spéé
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toksen taytantdonpano haittaisi, ilmoittaa
lykkdamispadtoksen tehneelle syyttdjd le,
kun téytantéonpano voi rikoksen selvittémis-
ta haittaamatta tapahtua.

14 §. Jaadyttamispaatoksen taytantoon-
panosta tehdyn paatdksen kumoaminen. Py-
kalassa ehdotetaan sdadettavaksi tilanteista,
tin nojalla tekemansa paétos jaadyttamispdé
toksen tayténtdéonpanosta. Pykdéan 1 momen-
padtos jaadyttamispddtoksen taytantdonpa-
nosta, jos ilmenee, etta jaddyttamispadtosta ei
voida panna Suomessa taytantoon. Tama
1 kohdan s&&nnds tulisi sovellettavaksi 1&
hinna silloin, kun 4 8:ssé tarkoitettu kieltéy-

tehda péétos taytantdédnpanosta hyvinkin Kii-
reellisesti, paasaantdisesti 24 tunnin kuluessa
jéadyttamispdadtoksen saapumisesta, on mah-
dollista, etta kieltédytymisperuste tulee syytta
jan tietoon vasta myéhemmin. On mahdollis-
ta, etta kieltdytymisperusteen olemassaolo el
joista. Lain 4 &:n 1 momentin 4 kohdan mu-
kaisissa tilanteissa  kieltéytymisperusteen
olemassaolo riippuu siitd, kenen hallussa t&
kavarikoitava asiakirja on. Kieltaytymispe-
rusteen olemassaolo selviéa siten lopullisesti
vasta silloin, kun p&étds pannaan taytantoon.
Vaikka jaadyttami spaadtos paétettéisiin pan-
na taytantoon, sen taytantdonpanolle on tos-
asialinen este silloin, kun omaisuutta ei 16y-
detd. Tasta tilanteesta on sdannos puitepdé
toksen  kieltdytymisperusteita  koskevassa
7 artiklassa. Artiklan 4 kohdassa méaératéan,
etta jos jaadyttamispdétosta on kaytanndssa
mahdotonta panna taytanton siita syysta, et-
t& omaisuus tai todistusaineisto on kadonnut
ta tuhoutunut tai sitd el pystyta |6ytamadn
todistuksessa mainitusta paikasta tai oma-
suuden tai todistusaineiston sijaintipaikkaa i
ole riittdvan tarkasti ilmoitettu edes jaadyt-
témispadtoksen tehneen valtion kanssa kayty-
jen neuvottelujen jalkeen, myds siita on i-
moitettava viipyméatta jaadyttamispaétoksen
tehneen valtion toimivaltaisille oikeusvirar+
omaisille. Taman sdénnoksen vuoksi ehdote-
tun momentin 2 kohdassa séadettéisiin, etta
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paadtoksen taytantéonpanosta, jos omaisuutta
el |0ydetad. Toisen jasenvaltion oikeusviray-
omaisen kuulemisesta ennen paatoksen ku-
moamista tall& perusteella séadettéisiin pyké
[an 2 momentissa.

kumottava jaadyttamispaatoksen taytantoon-
panosta tekemansd paétds, jos taytantoon-
panotoimien voimassaololle 12 8&n 1 mo-
mentin nojalla asetettu médardaika on kulunut
umpeen. Suoritettuja tdytantdédnpanotoimia ei
siten peruutettaisi automaattisesti madraajan
mottua taytantdonpanosta tekemansa pagtok-
sen. Ehdotetun 12 8&n 1 momentin mukaan
syyttdan on aina asetettava taytantéonpano-
toimien voimassaololle médrdaika, jota syyt-
tga voi kuitenkin pidentdd, jos pidentamista
pyydetéén ennen maéréajan padttymistd. Jos
asetettu madraaika on kulunut umpeen eika
sen pidentamista koskevaa pyyntda ole tehty,
syyttdjan tulee ehdotetun 3 kohdan nojala
kumota paatos jaadyttamispadtoksen taytén-
téonpanosta.

Momentin 4 kohdan mukaan p&étds jaadyt-
tamispdétoksen taytantdonpanosta olisi ku-
mottava my@s, jos pyynto jaadyttéamispagtok-
sen taytantbonpanosta peruutet aan. Puitepdg:
toksen 6 artiklan 3 kohdan mukaan jaédytta
mispddtoksen tehneen valtion oikeusvirat-
omaisen on ilmoitettava viipymétta taytén-
todnpanovaltion oikeusviranomaisille jagdyt-
téamispadtoksen purkamisesta ja téytantoon-
panovaltion on taloin purettava toimenpide
mahdollisimman nopeasti. Nain ollen pdétos
jéédyttamispaétoksen téytantdonpanosta on
4 kohdan nojalla kumottava, jos toinen j&
senvaltio ilmoittaa  jaadyttamispaétoksen
purkamisesta tai muuten peruuttaa pyynndn
jaadyttami spadtoksen taytantdonpanosta.

Pykddn 2 momentissa saadettaisiin toisen
jasenvaltion kuulemisesta 1 momentin
2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa, jossa
jéadyttamispdatoksen kohteena olevaa omai-
suutta ei 18ydetd. Ehdotuksen mukaan syyttéd
jae taléin vois kumota pdatdsta varaamatta
jaadyttamispadtoksen lahettaneelle oikeusvi-
ranomaiselle tilaisuutta lausua asiasta. Séan-
nos perustuu puitepaétoksen 7 artiklan 4 koh-
taan, jossa edellytetddn, ettd omaisuuden s-
jaintipaikan ollessa epaselva asiasta neuvo-

tellaan jéadyttamispagttksen |ahettaneen val-
tion kanssa.

Pykdan 3 momentissa ehdotetaan séédetté
vaksi, ettd jos paétds jaadyttamispadttksen
taytantdonpanosta kumotaan, jo suoritetut
taytantdonpanotoimet on peruutettava. Mo-
moitettava kumoamispadtoks estddn ja sen pe-
rusteista jaadyttamispddtoksen |dhetténeelle
oikeusviranomaiselle. IImoitus voitaisiin teh-
da kirjalisesti, sdhkoisena viestina tai muu-
ten sellaisella tavalla, ettd siitd voidaan esit-
taa kirjallinen todiste.

15 8. Muut pakkokeinot. Pykdlan mukaan
muita pakkokeinoja kuin hukkaamiskieltoa
ta vakuustakavarikkoa taikka takavarikkoa
voitaisiin kayttéa jaadyttamispaéatoksen téy-
téntéonpanemiseksi, niin kuin niistéa kansai n-
vélisessa rikosoikeusapulaissa ja pakkokei-
nolaissa séédetdan. Saannds merkitsee muun
muassa sitd, ettd muiden pakkokeinojen osd-
ta noudatettaisiin kansainvalisen rikosoikeus-
apulain 15 8&:n sddnndstd, jonka mukaan a-
keusapupyynnon tarkoittaessa tai sen taytén-
téonpanon  edellyttéessd  pakkokeinolaissa
tarkoitettujen pakkokeinojen kayttamistg, ei
pakkokeinoja saa kayttés, jos tama el Suo-
men lain mukaan olisi sallittua, jos pyynnon
perusteena oleva teko olisi tehty Suomessa
vastaavissa olosuhteissa. Nén ollen esimer-
kiksi kotietsintd takavarikoitavan esineen
|dytéamiseksi saataisiin toimittaa, jos se olisi
pakkokeinolain 5 luvun 1 8:n nojala sallit-
tua, jos teko olisi tehty Suomessa vastaavissa
olosuhteissa. Pykala perustuu puitepadtoksen
5 artiklan 2 kohtaan.
3luku. M uutok senhaku

16 8. Valittaminen jaadyttamispadtoksen
taytantdonpanosta. Pykdan 1 momentin mu-
kaan se, jota jaadyttamispaétds koskee, voisi
saattaa 9 §:n 1 momentissa tarkoitetun j&
dyttamispadtoksen  taytantdonpanoa seka
12 8n 1 momentissa tarkoitetun jaadyttémi-
rgjdoikeuden kasiteltavaksi. Se, jota jaadyt-
tamispadtos koskee, vois siten valittaa kéré

madrannyt jaadyttamispddtoksen pantavaksi
taytantéon hukkaamiskiellosta ja vakuusta



kavarikosta taikka takavarikosta séadetyssa
sestéd  esimerkiksi  kieltdytymisperusteiden
osdlta vois valittaa. Jaédyttamispadttksen
kohteena oleva henkild voisi valittaa myos
12 8&n 1 momentissa tarkoitetusta padtokses-
téantdbnpanotoimien voimassaololle tai pi-
dentanyt tata maaraai kaa.

Pykdlan 1 momentin mukaan kérgjdoikeu-
den olisi otettava asia viivytyksetta kasiteltéd:
vaksi. Kasiteltavaks ottamiselle e kuiten-
kaan ehdoteta mitédn kiintedd méadraaikaa.
Asian kasittelyssa noudatettaisiin muuten so-
veltuvin osin, mita pakkokeinolain 1 luvun
9 8n 2 momentissaja 4 luvun 13 §:ssa s&
detddn. Nain ollen kérgéoikeus olisi pétos-
valtainen my6s, kun siind on yksin puheen-
johtgja. Istunto voitaisiin pitéd muuna aikana
ja muussa paikassa kuin yleisen alioikeuden
istunnosta sd8adetddn. Tuomioistuimen olisi
varattava niille, joita asia koskee, tilaisuus
tulla kuulluksi. Kenenk&an poissaolo e ku-
tenkaan estéisi asian ratkaisemista.

Kun jéédyttémispadtos pannaan taytantoon
hukkaamiskiellosta ja vakuustakavarikosta
sdddetyssa  jarjestyksessd,  ulosottomiehen
téytantdonpanotoimista saisi pykdan 2 nmo-
mentin mukaan valittaa siina jérjestyksessa
kuin ulosottolaissa sdédetddn. S&&nnds mer-
Kitsee sitd, etta ulosottoviranomaisen taytén-
toonpanotoimista tai paatoksista valitetaan
ulosottolain 10 luvun mukaisessa jérjestyk-
sessa niin kuin hukkaamiskiellon ja vakuus-
takavarikon taytéantéonpanosta valitetaan
vastaavissa kansallisissa tapauksissa.

Pykdldn 3 momentissa sdadettéisiin toimi-
valtaisista kargaoikeuksista. Esityksessa on
katsottu perustelluksi keskittda téssa laissa
tarkoitettujen asioiden késittely vain tiettyi-
hin tuomioistuimiin. Momentissa tarkoitetut
kérgjaoikeudet ovat samoja, jotka kasittelevét
niin sanottuun eurooppalaiseen pidatysméi
réaykseen perustuvia rikoksen johdosta tapah-
tuvaa luovuttamista koskevia asioita EU-
luovuttamislain mukaisesti. Vastaavasti on
esityksen 5 8:ssd toimivaltaisten syyttdjien
osalta valittu ratkaisu, jossa asioita kasittele-
meen saapuvia eurooppalaisia pidatysmaéré
yksia Valittu ratkaisu mahdollistaa téssa ta-
koitettuja asioita koskevan asiantuntemuksen
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kehittymisen ja sen myo6ta mahdollisesti asi-
oiden entistd nopeamman ja joustavamman
kasittelyn, joka tehostaa toisten jasenvaltioi-
den kanssa tehtavaa yhtei styota.

Ehdotetussa 3 momentissa tarkoitetut kéré
jéoikeudet olisivat toimivaltaisia késittele-
maan seka 1 ettd 2 momentissa tarkoitettuja
asioita. Pykédlan 1 ja 2 momentissa tar koitetut
asiat liittyvat niin kiintedsti toisiinsa, etta
molemmat asiat on tarkoituksenmukaista k&
sitella samassa kérdjoikeudessa. Tama mer-
kitsis muun muassa sitd, ettd esimerkiksi
2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa, jossa
téytantdonpano olisi tapahtunut hukkaamis-
kiellosta tai vakuustakavarikosta séadetyssa
jarjestyksessd, toimivaltainen tuomioistuin
poikkeaisi siitd, mitd sdidetddn asetuksessa
kérgjaoikeuksien tuomiopiireista ulosottover
lituksia koskevissa asioissa (713/1996).
Ulosottovalitus tehtéisiin siten samaan kéra
jaoikeuteen, joka olisi toimivaltainen kasitte-
tettua padtosta hyvaksya toisen jasenvaltion
jéé&dyttami spaétos taytantddnpantavaksi Suo-
messa.

Ehdotetun 3 momentin 1 kohdan mukaan
toimivaltainen kargdoikeus olisi Helsingin
kérgjaoikeus, jos jaadyttamispadtoksessa ta-
koitettu omaisuus tai todiste sijaitsee Helsin-
gin tai Kouvolan hovioikeuden tuomiopiirin
aduedlla. Vastaavasti toimivaltaisia olisivat
Kuopion kérgj&oikeus, jos omaisuus tai todis-
te djaitsee It&Suomen hovioikeuden tuo-
miopiirin auedlla (2 kohta), Oulun kérdj&oi-
keus, jos omaisuus tai todiste sijaitsee Rova
niemen hovioikeuden tuomiopiirin aueella
(3 kohta) sekd Tampereen kérgjéoikeus, jos
omaisuus tai todiste sijaitsee Turun tai Vaa
san hovioikeuden tuomiopiirin  aueella
(4 kohta).

Pykdan 4 momentin mukaan kérgjdoikeu-
den 1 ja 2 momentissa tarkoitetuista padtok-
sistd saa valittaa hovioikeuteen. Hovioikeu-
den ratkaisuun voisi hakea muutosta tavan-
omaiseen tapaan pyytamdla valituslupaa
korkeimmalta oikeudelta.

Pykdéan 5 momentin mukaan téssa pykal &-
sa tarkoitettu muutoksenhaku ei estéisi j&&
dyttamispagtoksen téytantdonpanoa, ellel
asiaa kasitteleva tuomioistuin toisin maaréa.
Taytantoonpanon kieltdminen tai keskeytt&
minen olisi mahdollista jo ulosottolain séan-
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nosten nojala muutoksenhakutuomioistui-
men osalta sekd kardjaoikeuden osalta silloin,
kun se kasittelee 2 momentissa tarkoitettua
valitusta. Nyt ehdotetun séénndksen nojala
kérgjdoikeus voisi kieltda taytantdonpanon
my6s 1 momentissa takoitettua valitusta k&
sitellessaan.

17 8. Aineellisten perusteiden tutkiminen.
Pykala sisdltda sddnnokset jaddyttamispéé
toksen aineellisten perusteiden tutkimisesta.
Pykddan 1 momentin mukaan Suomessa ei
voida tutkia toisen jasenvaltion oikeusviran
omaisen tekeman jaadyttamispadtoksen a-
neellisia perusteita. S&&nnds perustuu puite-
padtoksen 11 artiklan 2 kohtaan. S&annds
merkitsee sitd, ettd pakkokeinon kayton edel -
Iytykset ratkaistaan jaadyttamispdatoksen
tehneen jasenvaltion lainsdddannén mukaan.
Tamatarkoittaa, etta esimerkiksi jaadyttami-
sen edellytyksend oleva tiettyyn henkil6on
kohdistuvan epéilyn aste ja nayton riittavyys
ratkaistaan jaadyttamispaatoksen tehneen j&
senvaltion lain mukaan ja kyseisessa jasen-
valtiossa.

Pykddn 2 momentti sisdltdd sdénnokset

""" velvollisuudesta
avustaa toimenpiteen kohdetta. Momentin
mukaan syyttdjan on annettava toimenpiteen
kohteelle tieto siitd, miten jaddyttamispéé
tokseen haetaan muutosta jaadyttami spagtok-
sen tehneessd jasenvaltiossa sekd annettava
talle muutoksenhausta lisédtietoja antavan
jéédyttamispdatoksen tehneen jasenvaltion
viranomaisen yhteystiedot. S&annds perustuu
puitepdétoksen 11 artiklan 4 kohtaan ja pu-
tepdatoksen liitteend olevan todistuksen
j kohtaan. Toisen jésenvaltion toimittaman
todistuksen kohdasta j kay ilmi tarvittavat
tiedot. Jaadyttamispaétoksen tehneen jéasen-
valtion on tullut todistuksessa ilmoittaa ky-
seisessd jasenvaltiossa kaytettavissa olevien
oikeussuojakeinojen kuvaus, mukaan lukien
tarvittavat toimenpiteet. Todistuksessa on
tulut ilmoittaa my6s tuomioistuin, jossa asia
voidaan panna vireille seka tiedot siitd, kuka
voi panna asian vireille. Todistuksessa on il-
moitettava myds méaérdaika vireille panemi-
sle.

Todistuksessa on lisdks tullut ilmoittaa
jéadyttamispaatoksen ehneessa jasenvaltios-
sa oleva viranomainen, joka voi antaa lisétie-
toja menettelyistda muutoksen hakemiseksi

j8adyttamispadtoksen tehneessa valtiossa -
k& siitd, onko oikeusapua ja kéénndspalveluja
saatavilla. Todistuksessa on tullut ilmoittaa
myds kyseisen viranomaisen yhteystiedot.

18 8. Muutoksenhaun johdosta toiselle ja-
senvaltiolle tehtavat ilmoitukset. Pykda s-
sdtda sdannodkset Suomessa tapahtuvasta
muutoksenhausta tiedottamisesta jaadytté
mispadtoksen tehneelle jasenvaltiolle. Pyké&
lan sdannokset perustuvat puitepdétdksen
11 artiklan 3 kohtaan.

Pykdan 1 momentin mukaan toimivaltaisen
syyttdjan on ilmoitettava jaadyttéamispadtok-
sen lahetténeen jasenvaltion toimivaltaiselle
oikeusviranomaiselle muutoksenhausta ja
vaatimuksen perusteista. Kyseinen jasenval-
tio voi halutessaan toimittaa tdmén johdosta
lisdtietoja syyttgdle.

Pykdlan 2 momentin mukaan jaadyttamis-
paatoksen lahetténeen jasenvaltion oikeusvi-
ranomaiselle on ilmoitettava my6s muutok-
senhaun lopputul oksesta.

4 luku. Suomessa tehdyn jaadyttamis-

padtdksen lahettaminen toiseen

jasenvaltioon taytantéonpant a
vaksi

19 8. Toimivaltaiset viranomaiset. Pykala
sisdltéd sdannokset siitd, mika viranomainen
ja mink& viranomaisen pyynnostéa on toimi-
valtainen péddttdmaan kansallisen jaadytta
mispaatoksen lahettémisesta taytantdonpan-
tavaks toiseen jasenvaltioon. Ehdotetun
28n 2 momentin sd&nndksen mukaisesti
padtoksen sellaisesta turvaamistoimesta, joka
voidaan Suomesta lahettéa jaadyttamispds
toksenad taytantdonpantavaksi toiseen jasen-
valtioon, voi tehda vain syyttdja tai tuomiois-
tuin.

Pykdldan 1 momentin mukaan paétoksen
Suomessa tehdyn j&adyttamispaatoksen &
hettémi sesta taytantoonpantavaksi toiseen j&
senvaltioon tekee sama syyttga tai tuomiois-
tuin, joka on tehnyt 2 8:n 2 momentissa ta-
koitetun jaadyttamispadtoksena pidettdvan
turvaamistointa koskevan padtoksen.

Tilanteessa, jossa tuomioistuimen toimival-
taan kuuluu tehdad padétds jaadyttamispagtok-
sen lahettédmisestd, se tekisi padtdksen sen

syyttgian pyynnostd, joka on toimivaltainen



gamaan syytetta kysymyksessa olevassa fi-
kosasiassa. S&annds merkitsee kaytéanndssa
sitd, ettd tuomioistuimen esitutkintaviran-
omaisen hakemuksesta madarddmaa hukkaa-
miskieltoa tai vakuustakavarikkoa e voida
ldhettédd jaadyttamispadtoksend toiseen j&
senvaltioon ilman syyttdjan myotéavaikutusta.

Pykdéan 2 momentin mukaan jéadyttamis-

lehtisi se syyttgj4, jonka pyynndsta tuomiois-
tuin 1 momentin mukaan paittéa jaadyttad
mispyynnon |dhettami sesté.

20 8. Jaadyttamispyynnon lahettdminen
toiseen jasenvaltioon. Pykdén 1 momentin
mukaan tédmén lain 2 §:ssa tarkoitettu ja&dyt-
témispaétds voidaan lahettdd taytantéonpan-
tavaksi siihen jasenvaltioon, jonka alueella
omaisuus tai todiste sijaitsee. Kansallinen
turvaamistoimipéaétds voidaan siten lahettéa
jéédyttamispaétoksena téytantdonpantavaksi
toiseen jasenvaltioon, jos se on 2 8n 1 mo-
mentin mukaisesti annettu todistusaineiston
turvaamista tai mydhempaéa omaisuuden me-
netetyksi tuomitsemista varten. Mainitun py-
kdlan 2 momentin mukaisesti edellytyksena
lisdksi on, ettd kansallinen turvaamistoimi-
ma. Esitutkintaviranomaisen tekeméa tu-
vaamistoimipaétosta e voida l8hettad jaadyt-
tamispaatoksena taytantdonpantavaksi  toi-
seen jasenvaltioon.

Jaadyttamispyynto |ahetetddn siihen jasen-
valtioon, jonka alueella omaisuus tai todiste
sijaitsee. Puitepditos edel lyttéd, etta todistuk-
seen, jolla jaddyttamistd pyydetdan, merki-
tédn myds omaisuuden tai todistusaineiston
tarkka sijaintipaikka tai viimeinen tiedossa
oleva sijaintipaikka (todistuksen kohta ).

Pykdlan 2 momentti sisdltdd sddnnoksen
siitd, miten Suomessa tehdyn jaadyttami spéé
toksen tdytéantdonpanoa pyydetdan toiselta
jasenvdltiolta. S&nnds vastaa sisdloltéan
6 8:n sda@nnosta, joka koskee toisessa jasen-
valtiossa tehdyn jaadyttémispddtoksen téy-
tantéonpanoa Suomessa. Jaadyttami spadtok-
toisen jasenvaltion toimivaltaiselle oikeusv-
ranomaiselle jaadyttamispadtoksen tai sen
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jaljenndksen seka puitepadtoksen liitteena
olevan mallin mukaisen todistuksen. Puite-
padtoksen 4 artiklan 1 kohdasta johtuu, etta
j88dyttamispaéatoksen tehneen tuomioistu-
raan toisen jasenvaltion toimivaltaiselle oi-
keusviranomaiselle. Mainittu viranomainen
huolehtii myds todistuksen tayttdmisesta ja
sen oikeaksi todistamisesta. Koska todistus
on keskeinen osa puitepdétoksen mukaista
jarjestelmdsd, sen muodon noudattaminen on
térkedd. Todistuksen sisdltd on selostettu
edella 6 8:n perusteluissa

Vastaavasti kuin 6 8:ssé sdadetdan, pyynto
voitaisiin tehda kirjallisesti, sdhkdisena vies-
tind tal muuten sellaisella tavalla, etta sita
voidaan esittéd kirjallinen todiste.

Puitepéétoksen 4 artiklan 3 kohdan mukaan
tilanteessa, jossa pyynnon esittdvan valtion
oikeusviranomaisella e ole tietoa taytan-
téonpanovaltion toimivaltaisesta oikeusv-
ranomaisesta, se pyrkii ssamaan kakin ta
voin, myo6s kayttamalla Euroopan oikeudelli-
sen verkoston (EJN) yhteyspisteitd, tata kos-
kevat tiedot taytantoonpanovaltiolta. Artiklan
kyseisen kohdan ei ole katsottu edellyttéavan
nimenomaista séannodsta kansalliseen lakiin,
silla siina tarkoitettu tiedon hankinta on sd-
vaa ilman nimenomaista séannostékin. Suo-
messa Euroopan oikeudellisen verkoston yh-
teyspisteitd on muun muassa keskusrikospo-
liisissa, oikeusministeridssa ja valtakunnan-
laiset viranomaiset ovat jaadyttamista pyytéa
va taho elka pyynnon vastaanottaneen jasen-
valtion toimivaltainen oikeusviranomainen
ole tiedossa, voi tietoa kohdevaltion toimi-
vataisista oikeusviranomaisista tai Euroopan
oikeudellisen verkoston yhteyspisteista tie-
dustella esimerkiksi Suomen EJN-yhteys-
pisteista.

Todistuksen kohtaan f tulee merkita j8adyt-
tamispadtoksen kohteena olevaa omaisuutta
koskevat tiedot. Vaikka kansallisessa huk-
kaamiskieltoa tai vakuustakavarikkoa koske-
vassa paatdksessd madratdankin vain tietty
arvo turvaamistoimenpiteen kohteeksi, tulee
tuomioistuimen todistukseen yksiléida es-
tutkintaviranomaiselta/syyttgjélta saamansa
tiedon perusteella myds omaisuus, johon téy-
téantoonpanon voi kohdistaa. Téssa yhteydes-
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s todistukseen on kuitenkin otettava mainin-
ta, etta téytantdonpano saadaan tarvittaessa
kohdistaa myds muuhun kuin todistuksessa
mainittuun omaisuuteen. Koska todistukseen
on merkittava jaadyttami spaétoksen kohteena
olevan omaisuuden tai todistusaineiston tark-
ka kuvaus ja sijainti, jaadyttamispyynto e
yleensa ole ensimméinen kontakti toisen j&
on tullut selvittdd etukéteen esitutkinnan a-
kana ja tarvittaessa yhteistydssa toisen jasen-
valtion viranomaisten kanssa.

Todistuksen kohtaan i tulee merkitd, onko
jéadyttamispaéttksen perusteena jokin puite-
padtoksen 3 artiklan 2 kohdan luetteloon
kuuluva rikos, josta Suomessa voi seurata
enimmilldan vahintéédn kolmen vuoden vapa-
usrangaistus. Naiden tdman lain 3 &n 3 mo-
mentissa lueteltujen tekojen osdta taytén-
téonpanovaltio ei saa edellyttdd kaksoisran
gaistavuutta. Sellaisia luettel ossa tarkoitettuja
rikoksia, joiden osata myds edellytetty va-
hintédn kolmen vuoden vapausrangaistuksen
kynnys ylittyy, voisivat Suomessa olla aire-
kin seuraavat rikodaissa (39/1889) rangais-
taviksi sadetyt teot, edellyttéen, etta luette-
lossa teoille mahdollisesti asetetut liséedelly-
tykset tayttyisivat:

- 34aluvun 1 8:n terroristisessa tarkoituk-
sessa tehdyt rikokset, 2 8:n terroristisessa
tarkoituksessa tehtyjen rikosten valmistelu,
3 &:n terroristiryhman johtaminen, 4 8:n ter-
roristiryhman toiminnan edistdminen, 5 8:n
terrorismin rahoittaminen,

- 25 luvun 3 8:n ihmiskauppa ja 3a 8:n tor-
keaihmiskauppa,

- 20 luvun 6 ja 7 8n lapsen seksuaalista
hyvéaksikayttoa koskevat rikokset,

- 17 luvun 18a 8:n torked sukupuolisived-
lisyytté loukkaavan lasta esittévan kuvan le-
vittdminen,

- 50 luvun 2 8:n térke& huumausainerikos,

- 11 luvun 7a 8:n kemiallisen aseen kiellon
rikkominen ja 7b 8n biologisen aseen kiellon

rikos,

- 16 luvun 14 ja 14a 8:n sek&d 40 luvun 2 ja
4 8:n lahjusrikokset,

- 29 luvun 2 ja 6 8:n, 36 luvun 2 8:n seka
37 luvun 9 8:n petosrikokset,

- 32 luvun 7 8:n térkea rahanpesu,

- 37 luvun 1 ja 2 8:n rahanvaarennysrikok-

Set,

- 38 luvun 4 ja 6 8&n tieto- ja viestintari-
kokset,

- 48 luvun 2 8:n torked ympéristén turme-
leminen,

- 17 luvun 8a 8:n torkea laittoman maahan-
tulon jarjestaminen,

- 21 luvun 1-4 ja 6 8n henkeen ja tervey-
teen kohdistuvat rikokset,

- 25 luvun 2 8:n torked vapaudenriisto ja
4 8:n panttivangin ottaminen,

- 11 luvun 6 ja 7 8&n joukkotuhontaa kos-
kevat rikokset sekd 12 luvun 2 8:ssa tarkoi-
tettu sotaan yllyttaminen,

- 28 luvun 2 8:n torked varkaus ja 31 luvun
2 8&:ntorkearyosto,

- 32 luvun 2 ja 3 8:n kédtkemisrikokset,

- 16 luvun 7 8 rekisterimerkintérikos,
36 luvun 7 8n torkea kiskonta ja 51 luvun
4 8:n torked kurssin vaaristaminen,

- 31 luvun 1 ja 2 8n rydstd seka 4 8:n tor-
kedkiristys,

- 33 luvun 2 8:n torked védrennys,

- 44 luvun 7 8:n torkead dopingrikos,

- 20 luvun 1—3 8:n seksuaalirikokset,

- 11 luvun 1 ja 2 8:n sodankayntirikokset,
4 ja5 8:n ihmisoikeuksien loukkaamista kos-
kevat rikokset sek&a 6 ja 7 8:n joukkotuhontaa
koskevat rikokset,

- 34 luvun 11 8:n kaappausja

- 34 luvun 1—3 8§:n tuhoty®.

Suomen lain mukaisen rikoksen kuulumi-
nen puitepaétoksen 3 artiklan 2 kohdan luet-
teloon ei siis edellytd, ettd Suomen laissa 1i-
koksella olisi luettelon késitteita vastaava ri-
kosnimike. Teko voisi siis Suomen lain mu-
kaan olla luetteloon sisdltyva, kunhan luette-
lossa kuvattu tekeminen on Suomen lain mu-
kaan rikos.

Suomen ollessa jaédyttamista pyytava val-
suojakeinoista lisdtietoja antavaksi yhteysu-
ranomai seksi.

21 8. Kieli ja kdannokset. Pyk&l 8ssi sadet-
téisiin jaadyttamispdéatoksen ja todistuksen
kielesta ja todistuksen kaantamisesta silloin,
kun jaadyttamispyyntd léhetetdan toiseen j&
senvaltioon. Saannokset perustuvat puitepdd
toksen 9 artiklan 2 ja 3 kohtaan.

Pykdan 1 momentin mukaan todistus on
kéannettédva pyynnon vastaanottavan jésen-
valtion viralliselle kielelle tai jollekin niista.



Jos kyseinen jasenvaltio on ilmoittanut hy-
vaksyvansa kaannoksen myos muulle Euroo-
pan yhteisdjen toimielinten viralliselle kield-
le, todistus voidaan kaantda télle jasenvaltion
hyvaksymalle kielelle.

Kun ja&dyttdamistd pyydetdén toiselta j&
senvaltiolta, vain todistus tulee kdantaa téy-
tantdonpanovaltion kielelle tai jollekin sen
hyvéksymalle kielelle. Sen sijaan itse jaadyt-
tamispaétdstd, joka on myos lahetettava toi-
seen jasenvaltioon, ei tarvitse kédantéa. Puite-
padtoksen mukainen jarjestelma perustuu sii-
hen, ettd pyynnon vastaanottaneen valtion €li
téytantéonpanovaltion on voitava suorittaa
tarvittavat turvaamistoimet yksinomaan to-
distuksen perusteella. Todistus on pyyntd,
jonka perusteena on kansallinen jaadyttamis-
paétos ja johon on kerdtty tarvittavat tiedot
kansallisesta j 8adyttami spaadtok sesta.

Pykdédn 2 momentin mukaan toimivalta-
nen syyttdja huolehtii tarvittaessa todistuksen
kéantamisesta pyynnon vastaanottavan valti-
on edellyttamalle kielelle. Momentin mukaan
keskusrikospoliisi kuitenkin avustaa todis-
tuksen kdantamisessa. Koska keskusrikospo-
liisilla on syyttdda paremmat kadntamis-
resurssit, on perusteltua, etta kaantamisesta
huolehtivat syyttgét voivat pyytéda keskusri-
kospoliisin apua todistuksen kééntémisessa.
Yleisestikin  keskusrikospoliisi tullee ole-
maan aktiivinen toimija |ahetettdessa jaadyt-
tamispyyntdja Suomesta ulkomaille ja toi-
kanssa

22 8. Jaadyttamistéa seuraava oikeusapu-
pyyntd. Pykdla sisdltdisi sédnnoksen jaadyt-
tamispyynndn yhteydessa toiseen jasenvalti-
oon toimitettavasta lopullista oikeusapua
koskevasta pyynnosta. Pykéala on sisdlloltéan
vastaava kuin 8 8:n sddnnos, joka koskee fi-
lannetta, jossa Suomi on jaadyttamispyynnon
vastaanottava valtio. Jaadyttamista seuraavaa
oikeusapua koskevat sdannokset perustuvat
puitepddtoksen 10 artiklaan.

Pykdlan mukaan jaadyttamispyynnén yh-
toimitettava pyynnon vastaanottavan jasen-
valtion toimivaltaiselle oikeusviranomaiselle
my6s pyyntd todistusaineiston siirtdmisesta
Suomeen (1 kohta) tai pyyntd menetetyksi
tuomitsemista koskevan péétoksen taytan-
téonpanosta @ kohta). Jos 1 tai 2 kohdassa
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tarkoitettua pyyntda ei viela voida tehdg, tu-
lee toimittaa pyynt6d séilyttdd omaisuus j&&
dyttdmispyynndn vastaanottavassa valtiossa
odotettaessa téllaista pyyntéa (3 kohta). Vii-
meisessa kohdassa tarkoitetussa tilanteessa
on ilmoitettava arvio 1 tai 2 kohdassa tarkoi-
tetun pyynnon esittdmisajankohdasta.

Tilanteessa, jossa Suomi olisi jdadyttamis-
pyynnon esittdva valtio ja kyseessa olisi py-
kdldn 1 kohtaa vastaava todisteita koskeva
kohdassa h edellytetyin tavoin pyynt6 todis-
teiden toimittamisesta Suomeen. Taman lo-
pullisen oikeusavun osalta noudatetaan, mita
siitd on erikseen séédetty ja sovellettavaksi
tulevissa kansainvalisissa sopimuksissa mé&
rétty. Kansainvalisen rikosoikeusapulain mu-
tamaan todisteita koskevan oikeusapupyyn-
non tekemisesta. Jos lopullista oikeusapua
koskevaa pyyntda ei vield voida tehda, tulee
esittéd arvio pyynnon esittamisajankohdasta.

Vastaavasti jos kyseessd olisi pykdan
2 kohdassa tarkoitettu tilanne, jossa Suomi
tulisi  esittdmddn menettémisseuraamuksen
taytantdonpanoa koskevan pyynnon, tulisi

""" todistuksen tayttdmista
hankkia taytantéonpanopyynt® tai, todenné
koisesti useimmissa tilanteissa, pyytéa arvio-
ta téllaisen pyynnon gjankohdasta pyynnon
tekemiseen toimivaltaiselta viranomaiselta
Kansainvdlisen yhteistoimintalain 20 8:n
mukaan kyseinen viranomainen on oikews-
ministerid ja pohjoismaisen yhteistoiminta
lain muutettavaksi ehdotetun 27 §:n mukaan
oikeusrekisterikeskus. Kiireellisissa tapauk-
sissa, jos edes arviota el ole viipymétta s
tavissa, todistusta téyttdva tai tuomiois-
tuimelle tietoja todistuksen tayttémiseksi
mahdollisen esittamisajankohdan.

Suomen ollessa pyynnon esittava valtio lo-
pullista oikeusapua koskeva pyyntd on lahe-
tettéva toiseen jasenvaltioon paitsi todistik-
sen liitteend myd6s siina jarjestyksessa, kuin
siitd madrataéan kulloinkin sovellettavaks tu-
levassa sopimuksessa. Tilanteessa, jossa lo-
pullista oikeusapua koskeva pyynto tulisi es-
tettdvéks todistuksessa arvioiduin tavoin
myodhempand ajankohtana, tulee lopullista
oikeusapua koskeva pyyntd toimittaa sind
jarjestyksessd, kuin kyseisen oikeusavun
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osalta on sdddetty ja kansainvélisissd sof-
muksissa sovittu. Toimitettaessa lopullista
oikeusapua koskeva pyynt6 toiselle jasenval -
tiolle lopullisesta oikeusapupyynnistd on
syyta toimittaa tieto myo6s jaadyttamispyyn-
non vastaanottaneelle viranomaiselle tilan-
teessa, jossa lopullista oikeusapua koskevan
pyynnon vastaanottava viranomainen on eri
viranomainren kuin j8adyttamispyynnon vas-
taanottanut viranomainen. Syyta on jo jaadyt-
témisvaiheessa |8hetettdvassi todistuksessa
ilmoittaa, ettd lopullista oikeusapua tarkoit-
tava pyynto toimitetaan kyseista oikeusapua
koskevia viranomaisreitteja pitkin. Jaadytté
mispyynnon vastaanottaneen viranomaisen
on tarkeda saada tieto lopullista oikeusapua
koskevasta pyynnosta, silla kyseinen virarw-
omainen on ryhtynyt jaadyttamispyynndssa
pyydettyihin turvaamistoimiin juuri tulevai-
suudessa esitettdvan lopullista oikeusapua
tarkoittavan oikeusapupyynnén vuoks ja
mahdollisesti maérannyt esimerkiksi turvaa-
mistoimen gjallisesta kestosta. Tilanteessa,
jossa lopullista oikeusapua koskeva pyynt6
tulisi lahetettavéksi tiedoks kahdelle eri vi-
ranomaiselle, on sekaannuksien valttamiseksi
ja kaksinkertaisen taytantddnpanon riskin
poistamiseksi tarkeda ilmoittaa pyynnodssa
tasta kaksinkertai sesta toimittamisesta tai tie-
dottamisesta.

23 §. Jaadyttamispadtdksen kumoamisesta
ilmoittaminen. Pykda sisdltdd sddnnokset
jéédyttdmispyynnon vastaanottareen jasen-
valtion informoimisesta tilanteessa, jossa
sinne taytantéonpantavaksi lahetetty kansd-
linen jaadyttamispaétos eli 2 8:n 2 momentis-
sa tarkoitettu turvaamistoimenpide tai vélia-
kaistoimi kumoutuu tai peréytyy. Néissa t-
[&n mukaan viipymétta ilmoitettava jaadyt-
témispadtoksen kumoamisesta tai peraytymi-
sesta pyynnén vastaanottaneen jésenvaltion
toimivaltaiselle oikeusviranomaiselle. Pykdla
perustuu puitepdatoksen 6 artiklan 3 kohtaan.

5luku. Korvaukset

24 8. Korvauksen suorittaminen toiselle ja-
senvaltiolle. Pykéla sisdltéa sdannokset tilan-
teista, joissa Suomen viranomaisen tekeman
toiseen jasenvaltioon tdytantddnpantavaksi
l&hetetyn jaadyttamispadtoksen taytantdon-

panon johdosta on syntynyt vahinkoa, jonka
kyseinen jasenvaltio on joutunut korvaa-
maan. Pykdlan 1 momentin mukaan toisen j&
senvaltion ollessa kansallisen lainsdadanton-
sd mukaisesti vastuussa Suomen oikeusu-
ranomaisen tekeman jaadyttéamispadtoksen
téytantbonpanon aiheuttamasta vahingosta,
Suomi  korvaa kyseisen vation maksaman
vahingonkorvauksen. Siltéd osin kuin vahinko
on aiheutunut yksinomaan kyseisen valtion
menettelystd, Suomi e kuitenkaan maksa
korvausta.

Jos toinen jasenvaltio joutuisi maksamaan
vahingonkorvausta Suomen tekeman jéadyt-
tamispagtoksen virheellisyyden vuoksi, Suo-
men tulisi sédnnoksen perusteella korvata
kyseiselle valtiolle sen maksaman vahingo n-
korvauksen mééra. Toisaalta Suomi e olisi
korvausvelvollinen, jos vahinko olisi aiheu-
tunut téytantdédnpanovaltion viranomaisten
virheellisestatoiminnasta.

Pykddan 2 momentin mukaan toiselle j&
senvaltiolle suoritettavan korvauksen mak-
sami sesta paattaa oikeusministerio.

Pykalan sddnnokset perustuvat puitepdé
toksen 12 artiklaan.

25 8. Korvauksen vaatiminen toiselta ja-
senvaltiolta. Pykdla siséltéa sdannokset tilan-
teista, joissa Suomi olisi joutunut maksamaan
vahingonkorvausta toisen jasenvaltion lahet-
taman jaadyttami spaatoksen taytantddnpanon
johdosta. Pykdlan 1 momentin mukaan jos
Suomen valtio on kansallisen lainsdadanndn
mukaan vastuussa vahingosta, jonka toisen
jasenvaltion oikeusviranomaisen tekeman
j8adyttamispddtoksen taytantéonpano on a-
heuttanut, Suomi voi vaatia kyseista jasen-
vatiota korvaamaan Suomen valtion maksa
man vahingonkorvauksen, silté osin kuin \a-
hinko ei ole aiheutunut yksinomaan Suomen
viranomaisten menettelysta.

Pykdldn 2 momentin mukaan korvauksen
vaati misesta paéttaa oi keusministerio.

Pykalan sddnnokset perustuvat puitepdé
toksen 12 artiklaan.

6 luku. Erindiset sdannok set

26 8. Suhde muihin lakeihin ja kansainvali-
siin velvoitteisiin. Pykddan 1 momentin mu-
kaan téssa laissa tarkoitettuun oikeusapuun
sovelletaan sen lisdksi, mita téssé laissa sé



detddn soveltuvin osin kansainvalisest oike-
usavusta rikosasioissa annettua  lakia
(4/1994). Esimerkkina kansainvalisen rikos-
oikeusapulain sddnnoksestd, joka soveltuisi
myds EU-jaadyttdmislain mukaista pyyntda
taytettdessd, voidaan mainita lain 10 8&n
sadnnos vieraan valtion viranomaisen oikeu-
desta olla | dsné toi menpidetta suoritettaessa.

Pykdan 2 momentin mukaan téassa laissa
tarkoitetun oikeusavun osalta on liséksi voi-
massa, Mitd siitd on erikseen sovittu tai s&é&
detty. Mainitun sdanndksen tarkoituksena on
selkeyttdd se jo 1 momentissa olevalla viitta
uksella kansainvéliseen rikosoikeusapulakiin
katettu tilanne, ettd muut kansainvéliset -
pimukset saattavat tdydentéd tdmén lain mé
rayksia. Yleissopimuksien mdarayksista voi-
daan mainita esimerkiksi EU:n vuoden 2000
rikosoikeusapuyleissopimuksen  pdytakirjan
(45/2005) 5 artiklaan sisdltyva ilmoitusvel-
vollisuus vieraan valtion viranomaisille mah-
dollisesti tarvittavista lisétoimista tai kysd-
sen poytakirjan 6 artiklaan sisdltyva mahdol-
lisuus tehda taydentavid oikeusapupyyntdja
paikan padllg, jos oikeusapua pyytéva virar
omainen on |asné oikeusapua annettaessa.

27 8. Asetuksenantovaltuus. Pykalan rmu-
kaan lain taytantéonpanosta voidaan antaa
tarkempia sadnnoksia valtioneuvoston ase-
tuksella.

Perustuslakivaliokunnan antamien lausun-
tojen mukdsesti (PeVL 40/2002) pykdéan s-
sdltdmaéa lain taytantdonpanoa koskevaa ase-
tuksenantovaltuutta on tulkittava ja sovelle-
tava supistavasti. Vatuutus el merkitse, etta
asetuksella voitaisiin antaa yleisesti séanno k-
sia kaikista ehdotetulla lailla séénnellyista
asioista, vaan sen nojalla voidaan antaa vain
lain asianmukaisen taytantéonpanon kannalta
vattamattomia sddnnoksia. Téallaisia ovat
esimerkiksi  vélttdmattomét viranomaistoi-
mintaa ohjaavat séannokset. Esitysta annetta-
essa e ole vield kattavasti arvioitavissa, min-
k&l aisia séénnoksi& mahdollisesti tarvitaan.

28 8. Voimaantulo. Ehdotetun 1 momentin
mukaan laki tulisi voimaan 2 péivana elokuu-
ta 2005. Ehdotus perustuu puitepdéatoksen
14 artiklan 1 kohdan maérdykseen, jonka
mukaan jasenvaltioiden tulee toteuttaa puite-
padtoksen noudattamisen edellyttéamét toi-
menpiteet ennen 2 péivaa el okuuta 2005.

Pykdan 2 momentin mukaan lakia sovellet-
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taisiin sen voimaantulon jalkeen toimitettu-
hin jaadyttamispaatoksiin.

1.2. Pakkokenolaki

3luku. Hukkaamiskielto ja vakuusta-

kavarikko

3 8. Valiaikaistoimenpiteet. Pykalaan endo-
tetaan otettavaksi uusi 3 momentti, joka on
tarpeen sen vuoksi, ettd EU-jaadyttamislain
2 8n 2 momentin mukaan Suomesta toiseen
EU:n jasenvaltioon lahetettéavaksi jaadytté
mispadtokseksi voidaan katsoa my6s nyt ky-
symyksessa olevassa pykdléassa tarkoitettu
syyttgjan madraama valiaikainen hukkaamis-
kielto tai vakuustakavarikko.

Véliaikaistoimenpiteiden katsominen &
dyttamispaétoksiksi on vattamétontd, jotta
hukkaamiskiellon ja vakuustakavarikon osd-
ta voidaan sdilyttéd turvaamistoimen teho.
Tuomioistuimen maarddman hukkaamiskid-
lon tai vakuustakavarikon yhteydessa pé&
séantoisesti kuullaan epéiltya henkiléa. Ta-
[6in koko turvaamistoimen teho vesittyy.
Puhtaasti kansallisissakin tilanteissa omai-
suuden hukkaaminen estetdan tehokkaimmin
véliaikaistoimenpiteill&

Pykdaan 1 momentin kansallisia tapauksia
koskeva viikon méaraaika, jonka kuluessa
olisi tehtéva vaatimus hukkaamiskiellosta tai
vakuustakavarikosta tuomioistuimelle, sad-
taa olla liian lyhyt tilanteessa, jossa vélia-
kaistoimea koskeva pdatos on lahetetty téy-
tantdbnpantavaksi toiseen EU:n jésenvalti-
oon. Sen vuoksi pykdlan 3 momenttiin ehdo-
tetaan otettavaksi sd8nnds, jonka mukaan
1 momentista poiketen syyttgan maarddma
véliaikaistoimenpide peraytyisi ndissa tapa
uksissa vasta, jos vaatimusta hukkaamiskid-
losta tai vakuustakavarikosta e ole tehty
tuomioistuimelle viikon kuluessa siitd, kun
syyttgja on saanut tiedon valiaikaistoimenp-
teen taytantdonpanosta toisessa jasenvaltios-
sa. Puitepéddtoksen 5 artiklan 1 kohdassa
edellytetdan, ettd paédtdksen taytantbéonpane-
va jasenvaltio ilmoittaa viipymatta paétoksen
téaytantéonpanosta. Ehdotetun 3 momentin
mukaan syyttdan olisi ilmoitettava vélia-
kaistoimenpiteen perdytymisesta valittomasti
sille toisen jésenvaltion viranomaiselle, jolle
véliaikaistoimi on lahetetty téytantdonpanta
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vaksi.

6a 8. Hukkaamiskiellosta ja vakuustakawa-
rikosta paattaminen vieraan valtion oikeus-
apupyynnon johdosta. Pykdldan ehdotetaan
otettavaksi uusi 4 momentti, joka sisdltéisi
sadnnokset pykaldn 1—3 momentissa tarkoi-
tetun, vieraan valtion oikeusapupyynnén
johdosta Suomessa péaétetyn hukkaamiskid-
lon tai vakuustakavarikon suhteesta ehdotet-
tuun EU-jaadyttamislaissa tarkoitettuun j&-
jestelmaan, jossa pannaan toisen jasenvaltion
pyynnosta taytantoon kyseisen jasenvaltion
turvaami stoi mi paétos.

EU-jaadyttdmislain mukaisessa jérjestd-
massa el tulisi lainkaan tehtéavaksi pykalan
1—3 momentin sadnnoksissa tarkoitetuin ta
voin kansallista hukkaamiskieltoa tai vakuus-
takavarikkoa koskevaa padtosta. Toisesta j&
senvaltiosta sagpuvan pyynnon kuuluessa
EU-ja&dyttamislain 1 8n soveltamisalaan
pantaisiin taytantdon kyseisen jésenvaltion
tekema jaadyttdmispadtos. Ehdotetun mo-
mentin sanamuodon mukaan Euroopan unio-
nin jasenvaltiosta saapuneen, omaisuuden tai
todistusaineiston jé&dyttamistd koskevien
padtdsten  taytdntoOnpanosta  Euroopan
unionissa annetussa laissa tarkoitetun jaadyt-
tamispyynnon osalta noudatetaan +—3 mo-
mentin sijasta, mitd mainitussa laissa sédde-
taan.

Pykdlan 1—3 momentin séannokset tulis-
vat edelleenkin sovellettaviks tilanteissa,
joissa turvaamistoimipyynnon esittda jokin
muu valtio kuin Euroopan unionin jésenval-
tio tai toisesta EU:n jasenvaltiosta saapuvaa
pyyntéa e ole tehty puitepddtoksen muka-
sesti.

4|uku. Takavarikko

15a §. Takavarikosta paattaminen vieraan
valtion oikeusapupyynnén johdosta. Pyké&
|&8n ehdotetaan otettavaksi uusi 5 momentti,
joka asiallisesti vastaa 3 luvun 6a 8:84n ér
dotettua uutta 4 momenttia. Momentti sisd-
téa séédnnokset pykdldn 1, 2 ja 4 momentissa
tarkoitetun, vieraan valtion oikeusapupyyn-
non johdosta Suomessa paatetyn takavarikon
suhteesta ehdotettuun EU-jéadyttamislaissa
tarkoitettuun jérjestelméan, jossa pannaan
toisen jasenvaltion pyynnosta taytantéon ky-
sei sen jasenvaltion turvaami stoi mip&atos.

EU-j@adyttdmislain mukaisessa jéarjestd-
massa el tulisi lainkaan tehtéavaksi 4 luvun
15a8:n 1, 2 ja 4 momentin sddnnoksissa ta-
koitetuin tavoin kansalista takavarikkoa
koskevaa padtosta Toisesta jasenvaltiosta
sagpuvan pyynnon kuuluessa  EU-
jaédyttémislain 1 8:n soveltamisalaan panta-
siin taytantoon kyseisen jasenvaltion tekema
jadyttamispéétds. Ehdotetun momentin sa
namuodon mukaan Euroopan unionin jasen-
valtiosta saapuneen, omaisuuden tai todistis-
aineiston jaadyttamistd koskevien padtosten
taytantdonpanosta Euroopan unionissa anne-
tussa laissa tarkoitetun jaadyttéamispyynnon
osalta noudatetaan 1, 2 ja 4 momentin sijasta,
mita mainitussa | ai ssa séadetéan.

Pykdlan 1, 2 ja 4 momentin sédnnokset tu-
lisivat edelleenkin sovellettaviksi tilanteissa,
joissa turvaamistoimipyynnon esittda jokin
muu valtio kuin Euroopan unionin jasenval-
tio tai toisesta EU:n jasenvaltiosta sagpuvaa
pyyntoa ei ole tehty puitepddtoksen muka-
sesti.

EU-jd&dyttdmislain 8 §:n 2 momentin mu-
kaan lopullista oikeusapua koskevat pyynnot
késitelladn niin kuin niist on erikseen sovit-
tu tai sdadetty. Nan ollen vaikka todisteen
takavarikointi olisi toimitettu EU-
jéadyttamislain mukaisesti, lopullista oikes-
apua €li todisteiden siirtamista koskevan
pyynnon osalta tulee sovellettavaksi nyt ky-
symyksessa olevan pykdldan 3 momentin
sédnnds. Mainitun sddnndksen mukaan es-
neen tai asiakirjan ollessa takavarikoitu kéay-
tettdvéks todisteena vieraan valtion virar
omaisen kasiteltdvana olevassa rikosasiassa,
voi tuomioistuin takavarikoimisesta pattéd
neen viranomaisen pyynnosta paéttés, etta
esine tai asiakirja saadaan tarvittaessa luovut-
taa pyynnon esitténeen vieraan valtion viran
omaiselle. EU-jaadyttamislain  mukaisessa
jarjestelméssa Suomen viranomainen e tee
paatostd takavarikosta, vaan pédéitéad panna
toisen jasenvaltion tekeméan jaadyttamispdé
toksen téytantdon soveltuvin osin takavari-
kosta séédetyssd jarjestyksessd. Taman vuo k-
S uudessa 5 momentissa ehdotetaan sé&det-
téavaksi, etta niissa tapauksissa, joissa takave-
rikointi on toimitettu EU-jaadyttéamislain
mukai sesti, tuomioistuimelle tehtdvén 3 mo-
mentissa tarkoitetun pyynnon voisi esittéa



Tilanteessa, jossa lopullista oikeusapua
koskevaa pyyntoa todisteiden siirtdmisesta el
olisi toimitettu jaadyttamispadtoksen yhtey-
dessa vaan vasta my6hemmin ja suoraan ed-
tutkintaviranomaiselle, voisi  esitutkintavi-
ranomainen pyytéd tuomioistuimelta todis-
teiden luovuttamistatoiselle jasenvaltiolle.

Toimivaltaista tuomioistuinta koskevat
sdannokset madraytyisivét lopullisen oikels-
avun osdta 15a &n 2 momentin mukaisesti
eli toimivaltanen kéargdoikeus olisi sen
paikkakunnan kéargj&oikeus, missa takavari-
kointi on toimitettu.

1.3. Laki kansainvalisesta yhteistoimin-
nasta er diden rikosoikeudellisten seu-
raamusten taytantéonpanossa

Esityksessa ehdotetaan muutettavaksi myds
kansainvélisestd yhteistoiminnasta eréiden
rikosoikeudellisten seuraamusten taytantoon-
panossa annetun lain eli kansainvalisen yh-
teistoimintalain 13 §8:n 3 momenttia. Voimas-
saolevan 3 momentin mukaan kansainvéli-
sessa yhteistoimintalaissa tarkoitetun menet-
tamisseuraamuksen téytantdbnpanon turvaa-
misessa noudatetaan, mita pakkokeinolaissa
ja kansainvéalisesta oikeusavusta rikosasi oissa
annetussa | ai ssa séédetéan.

Koska ehdotetussa EU-jaéadyttédmisiaissa
tarkoitetun jaadyttamispyynnén osalta nou-
daetaan, mitd mainitussa lai ssa séadetéén, on
momenttiin otettu tété koskeva maininta.

1.4. Laki Suomen jamuiden pohjoismai-
den vélisestayhteistoiminnastarikos
asioissa annettujen tuomioiden tay-
tantobnpanossa

Esityksessa ehdotetaan muutettavaksi myds
Suomen ja muiden pohjoismaiden vélisesta
yhteistoiminnasta rikosasioissa annettujen
tuomioiden téytantdbnpanossa annetun lain
eli pohjoismaisen yhteistoimintalain 24 ja
27 8:84. Kyseessd on tekninen korjaus.

24 8. Pykalaan ehdotetaan tehtavaksi tek-
ninen muutos, jolla korjataan pykdlan ulko-
asu vastaamaan sité tosiasialista tilaa, etta
padtoksen Islannista, Norjasta, Ruotsista tai
Tanskasta Suomeen |dhetetyn sakon tai me-
nettdmisseuraamuksen taytantdonpanoa kos-
kevaan pyyntton suostumisesta tekee oikels-
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rekisterikeskus eika rikosseuraamusvirasto.

27 8. Edella olevaa 24 8&a vastaavasti
27 8:n 1 momenttia muutetaan niin, etta siitd
kdy ilmi se tosiasiallinen tilanne, jonka mu-
kaisesti sakon tai menettédmisseuraamuksen
taytéantéonpanoa Islannissa, Norjassa, Ruot-
sissa tai Tanskassa koskevan pyynnon esittéa
oikeusrekisterikeskus eika rikosseuraamusvi -
rasto.

2. Puitepaatoksen nojalla tehta-
vat ilmoitukset

Puitepaétoksen 9 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltio voi puitepaétostd tehtdessa tai
mydhemmin ilmoittaa neuvoston péésihtee-
ristoon talletettavalla lausumalla, etta se
oman virallisen kielensa tai kieltensa lisaksi
hyvéksyy artiklan 2 kappaleessa tarkoitetun
todistuksen k&dnndksen yhdella tai useam-
malla muulla Euroopan yhteisdjen toimielin-
ten viralisellakielella

Esityksessa ehdotetaan, ettda Suomi tekisi
puitepdédtoksen 9 artiklan 3 kohdan nojalla
ilmoituksen, jonka mukaan Suomi hyvaksyy
todistukset viralisten kieltensa liséksi myos
englannin kidella Tama on kaytannossa
valttdmatonta puitepadtoksen mukaisen j&-
jestelman tehokkaan toiminnan takaamiseksi.
Suoment+ ta ruotsinkielisen kéannoksen te-
keminen paatdksen |dhettévassa jasenvaltios-
saveis usein tarpeettomasti aikaa.

3. Voimaantulo

Puitepddtoksen 14 artiklan 1 kohdan nu-
kaan jasenvaltioiden on toteutettava puite-
paétbksen noudattamisen edellyttamét toi-
menpiteet ennen 2 péivaa elokuuta 2005. ES-
tyksessd ehdotetaan, etté lait tulisivat voi-
maan 2 péivana el okuuta 2005.

4. Suhde perustuslakiin ja saata-
misjarjestys

Vaikka ehdotetussa saantelyssa asiallisesti
annetaan julkisen vallan kayttoa sisdltava
tehtdva toisen jasenwveltion viranomaisille,
ehdotus vaikuttaa kokonaisuutena tarkastd -
len vain vahaisessa méarin Suomen tadysival-
taisuuteen. Kansainvélinen yhteistoiminta ii-
koksen tutkinnassa ja selvittdmisessa on
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omiaan myé6tavaikuttamaan  yhteiskunnan
kehittymiseen perustuslain 1 8§:n 3 momen-
tissa tarkoitetulla tavalla. Hallituksen kasi-
tyksen mukaan lakiehdotus voidaan kasitella

tavallisessa lai nséddtamisj arj estyk sessa.

Edella esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttaviksi seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

L aki

omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttamista koskevien paatosten taytantdonpanosta Eu-
roopan unionissa

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetaan:
1 luku
Yleiset sadnnokset
18
Soveltamisala

Tamaén lain mukaisesti pannaan Suomessa
taytantdon omaisuuden tai todistusaineiston
jéadyttamista koskevien paétdsten taytén-
téonpanosta Euroopan unionissa annetussa
neuvoston puitepastoksessa
(2003/577/YQS), jdjempana puitepdatos,
tarkoitettu toisen Euroopan unionin jasenval-
tion oikeusviranomaisen tekema jaadyttd
mispadtods tai lahetetédn Suomen oikeusvi-
ranomaisen tekema jaadyttami spaétos taytéan-
téOnpantavaksi toiseen Euroopan unionin j&
senvaltioon.

28
Méaéritelma

Jéadyttamispaétoksella tarkoitetaan Euroo-
pan unionin jasenvaltion toimivaltaisen oike-
usviranomaisen rikosasiassa tekemaa paatos-
t4, jolla pyritddn estdmaadn véliaikaisesti sd-
laisen omaisuuden tuhoaminen, muuntami-
nen, liikuttaminen, siirtdminen tai luovutta:
minen, joka voitaisiin tuomita tai on tuomittu

menetetyksi taikka jota voitaisiin kayttda to-
disteena.

Suomen ollessa jaadyttamispddtoksen &
hettéva valtio jaadyttamispadtoksella tarkoi-
tetaan pakkokeinolain (450/1987) 3 luvussa
tarkoitettua tuomioistuimen maarddmaa huk-
kaamiskieltoa tai vakuustakavarikkoa, syytta
jan madréamaa véliaikaista hukkaamiskieltoa
tal vakuustakavarikkoa taikka 4 luvussa ta-
koitettua tuomioistuimen tai syyttdan mék
rédmaa takavarikkoa.

2 luku

Jaadyttamispaatoksen taytantéénpano
Suomessa

38
Kaksoi srangai stavuus

Jaédyttamispaétoksen taytantéonpanon
edellytyksena on, ettéd jaadyttamispadtoksen
perusteena oleva teko on tai olisi Suomessa
vastaavissa olosuhteissa tehtyna rikos. Ve-
ron, maksun, tullin tai valuuttatoimen osalta
jéadyttamispaétoksen taytantdonpanosta el
voida kuitenkaan kieltéytya silla perusteella,
ettd Suomen lainsdadanndssa el aseteta sa
mantyyppisia veroja tai maksuja taikka etta
Suomen lainsdadantéon e sisdly saman-
tyyppista veroja, maksuja, tullgja tai vauu-
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taoimia koskevaa sééntelya kuin jaadyttd
mispadtoksen tehneen valtion lainsdadantoon
siséltyy.

Vaikka teko ei olisi Suomessa vastaavissa
olosuhteissa tehtyna rikos, taytantddnpanosta
e voida kieltaytya téalla perusteella, jos teko
on jaadyttamispadtoksen tehneen jasenvalti-
on lain mukaan 3 momentissa tarkoitettu teko
ja kyseisen jasenvaltion laissa séadetty anka-
rin rangaistus teosta on vahintédn kolmen
vuoden vapausrangai stus.

Edell&a 2 momentissatarkoitetut teot ovat:

1) rikollisjérjestdon osallistuminen;

2) terrorismi;

3) ihmiskauppa;

4) lapsen seksuaalinen hyvéksikayttd ja
lapsipornografia;

5) huumausaineiden ja psykotrooppisten
aineiden laiton kauppa;

6) aseiden, ampumatarvikkeiden ja rgj&-
teiden laiton kauppa;

7) lahjonta;

8) petos, mukaan lukien Euroopan yhteiso-
jen taloudellisten etujen suojaamisesta teh-
dyssa yleissopimuksessa (SopS 85/2002) ta-
koitettu Euroopan yhteisdjen taloudellisiin
etuihin kohdistuva petos;

9) rahanpesu;

10) rahan, mukaan lukien euron, vadrent&
minen;

11) tietoverkkorikollisuus,

12) ympéristorikollisuus, mukaan lukien
uhanalaisten elédinlgien laiton kauppa ja
uhanalaisten kasvilgjien ja kasvilgjikkeiden
laiton kauppa;

13) laittomassa maahantulossa ja maassa
ol eskel ussa avustaminen;

14) tahallinen henkirikos, vakava pahoing-
tely ja vakavan ruumiinvamman aiheuttami-
nen;

15) ihmisen elinten ja kudosten laiton
kauppa;

16) ihmisry6std, vapaudenriisto ja pantti-
vangiksi ottaminen;

17) rasismi jamuukalaisviha;

18) jarjestdytynyt varkausrikollisuus ja
aseellinen ry6sto;

19) kulttuuriomaisuuden laiton kauppa,
mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden
laiton kauppa;

20) petollinen menettely;

21) rydstontapainen kiristys ja kiristys,

22) tuotteiden laiton véarentéminen ja ja-
jentaminen;

23) halinnollisten asiakirjojen vadrentami-
nen ja kaupankaynti vaarennoksillg;

24) maksuvélinevaarennykset;

25) hormonivalmisteiden ja muiden kasvua
edistavien aineiden laiton kauppa;

26) ydin tai radioaktiivisten aineiden la-
ton kauppa;

27) varastettujen gjoneuvojen kauppa;

28) raiskaus,

29) murhapoltto;

30) kansainvdlisen rikostuomioistuimen
tuomiovaltaan kuuluvat rikokset;

31) ilmaaluksen ja aluksen kaappaus,

32) tuhotyod.

48
Muut kieltéaytymisper usteet

Taytantdonpanosta tulee kieltayty4, jos:

1) 6 §:ssa tarkoitettua todistusta ei toimite-
ta, se on puutteellinen tai se selvéasti e vastaa
j88dyttami spaatosts;

2) on olemassa koskemattomuus tai erioi-
keus, joka tekee jaadyttéamispadtoksen téy-
tantédnpanon mahdottomaksi;

3) todistuksessa annetuista tiedoista ilme-
nee valittomasti, ettd myéhempi 8 8:ssi ta-
koitettu oikeusgou e olisi mahdollista sen
vuoksi, ettd asia olisi jo jéadyttamispaétoksen
perusteena olevan rikoksen osalta lopullisesti
ratkaistu (ne bisin idem);

4) asiakirjan, postildhetyksen tai sdhkdsa
noman takavarikko ei olisi pakkokeinolain
4 luvun 2 tai 3 8:n mukaan sallittu.

Poiketen siitd, mita 1 momentin 1 kohdassa
séadetdan, jaadyttamispaatoksen tehneelle V-
ranomaiselle voidaan asettaa madraaika, jos-
sa sen on esitettdva todistus tai tédydennettava
tal korjattava sita.

58
Toimivaltaiset syyttajat

Jaadyttémispddtoksen  taytantdGonpanoon
liittyvia syyttgantehtévia ovat toimivaltaisia
hoitamaan:

1) Helsingin kérgdoikeuden tuomiopiirissa



mispddtoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Helsingin tai Kouvolan hovioi-
keuden tuomiopiirin alueella;

2) Kuopion kérdjdoikeuden tuomiopiirissa
toimiva kihlakunnansyyttgjd, jos jaadyttd
mispaétoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee It&Suomen hovioikeuden tuo-
miopiirin alueella;

3) Oulun kérgjdoikeuden tuomiopiirissa
toimiva kihlakunnansyyttgjd, jos jaadyttd
mispddtoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Rovaniemen hovioikeuden
tuomiopiiriin alueella;

4) Tampereen kargjaoikeuden tuomiopiiris-
tami spadoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Turun tai Vaasan hovioikeuden
tuomiopiirin alueella.

Jos omaisuus tai todisteet sijaitsevat usean
1 momentin 1—4 kohdassa tarkoitetun tuo-
miopiirin aueella, niiden sijainnista e ole
varmuutta tal muuten erityisesta syysta
on toimivaltainen siitad riippumatta, minka
hovioikeuden tuomiopiirin alueella jaadytté
mispaétoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee.
voi olla my6s muu kuin 1 tai 2 momentissa
tarkoitettu syyttgja

68
Jaadyttami spyynnén |&hettaminen Suomeen

Jéadyttamispagtoksen tehnyt toimivaltainen
oikeusviranomainen pyytaa jaadyttamispaé
toksen tayténtdonpanoa Suomessa |dhettd
mall&a suoraan 5 8:ss tarkoitetulle toimival-
taiselle syyttgéle jaadyttamispdatoksen tai
sen jajenndksen seka puitepadtoksen liittee-
nd olevan mallin mukaisen todistuksen.
Pyynt6 voidaan tehda kirjallisesti, séhkdisena
viestind tai muuten sellaisella tavalla, etté sii-
ta voidaan esittéa kirjallinen todiste.

Jos 1 momentissa tarkoitetut asiakirjat on
toimitettu muulle viranomaiselle, tulee téman
toimittaa asiakirjat edelleen toimivaltaiselle
syyttgdle ja ilmoittaa asiakirjojen siirrosta
jaadyttamispdadtoksen 18hetténeelle oikeusu-
ranomai selle.
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78
Kieli ja kdannokset

Todistus on toimitettava joko suomen,
ruotsin tai englannin kielella taikka siihen on
liitettava kaannds jollekin naista kielista
muulla kuin suomen, ruotsin tai englannin
kielella toimitetun todistuksen, jos hyvaksy-
miselle el muutoin ole estetta
sen kaantamisesta suomen tai ruotsin kielelle.
Keskusrikospoliisi avustaa todistuksen kéan-
témisessa

88
Jaadyttamista seuraava oikeusapupyynto

Jaadyttamispyynnon lahettévan oikeusvi-
ranomaisen on samassa yhteydessa toimitet-

1) pyyntd todistusaineiston siirtdmisesta
j8adyttami spadtoksen tehneeseen valtioon;

2) pyyntd menetetyksi tuomitsemista kos-
kevan padtoksen taytantéonpanosta; taikka

3) pyyntd sdilyttéd omaisuus Suomessa
odotettaessa 1 tai 2 kohdassa tarkoitettua
pyyntéa seka arvio télaisen pyynnon esitté
misajankohdasta.

Edella 1 momentin 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetut pyynnot késitellédn niin kuin niistd on
erikseen sovittu tai séadetty.

98

Jaadyttami spadtoksen taytantéonpanosta
paattaminen

taytantoon. Syyttddn on médrattava tdman
lain soveltamisalaan kuuluva jaadyttamispéé
tos pantavaksi taytantoon hukkaamiskiellosta
ja vakuustakavarikosta tai takavarikosta sé
4 8:n perusteella paéta kietaytya taytantoon-
panosta tai 13 §:n perusteella pdata lykata
taytantoonpanoa.

Syyttgjan tulee ilmoittaa 1 momentissa ta-
koitetusta paddtoksestédn jaadyttamispaatok-
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sen lahetténeelle oikeusviranomaiselle vii-
pymaétta ja mikadli mahdollista 24 tunnin ku-
luessa jaddyttamispdétoksen vastaanottami-
sesta. IImoitus voidaan tehda kirjallisesti,
sdhkdisena viesting tai muuten sellaisella ta
valla, etté siité voidaan esittda kirjallinen to-
diste.

Syyttdan on ennen padatdoksen tekemista
ilmoitettava keskusrikospoliisille ja Tullihd-
litukselle vastaanottamastaan jaadyttami spéé
toksesta. Mainittujen viranomaisten on ilman

[yk-

tiedossaan olevasta taytantbdnpanon
ké&ami sperusteesta.

108

Taytanttonpano

toimitettava 9 8n 1 momentissa tarkoitettu
paitoksensa kihlakunnanvoudille jéadytté
mispadtoksen panemiseks taytanton huk-
kaamiskiellosta ja vakuustakavarikosta s&:
detyssa jarjestyksessd soveltuvin osin siten
kuin ulosottolain 7 luvussa sééadetéén tai es-
tutkintaviranomaiselle jaadyttamispaétoksen
panemiseksi taytantoon takavarikosta séade-
tyssa jarjestyksessa soveltuvin osin siten kuin
pakkokeinolain 4 luvun 2—4 8:ss8, 6—
10 8:ssdjal7—19 §:ssd sasdetaan.

Taytantddnpanossa tulee noudattaa jéadyt-
tamispaatoksen |ahetténeen oikeusviranomd-
sen esittdmad muotoa tai menettelyd, jos se
on tarpeen todisteen pétevyyden varmistami-
seksi eika se ole Suomen lainsdadannon -
rusperiaatteiden vastaista.

118

I1moittami nen taytantddnpanon | oppuunsaat-
tamisesta

Kun jaadyttdmispdétdés on pantu taytan-
tasta viipymaétta jaddyttamispdatoksen lahet-
taneelle oikeusviranomaiselle. IImoitus voi-
daan tehda kirjalisesti, sdhkdisend viestind
ta muuten sellaisella tavalla, ettd sita voi-
daan esittéa kirjallinen todiste.

128

Jaadyttamisen kesto
""" asetettava
maaraaika, jonka jaadyttamispadtoksen téy-
téantéonpanotoimet ovat voimassa. Syyttgjan
on ennen méadrdgjan asettamista varattava
j8adyttamispaétoksen lahettaneelle oikeusv-
ranomaiselle tilaisuus lausua méérdgjan pi-
|8hettdneen oikeusviranomaisen ennen mé
régjan padttymista tekemastd pyynnosta pi-
dentéé médraaikaa.

toksen lahettaneelle oikeusviranomaiselle
madrégjasta ja gSiitd, ettd tehdyt téytantéon-
panotoimet peruutetaan maardajan paityttya,
jollei mééréaikaa pidenneta.

138§
Taytantodnpanon lykkadminen

Toimivaltainen syyttdja voi lykata jaadyt-
tamispadtoksen taytantdonpanoa, jos taytan
téonpano saattais haitata kdynnissd olevaa
rikoksen selvittamista.

Syyttdan on ilmoitettava téytéantdonpanon
lykk&&misesta ja sen perusteista sekd, mikali
mahdollista, lykkd&dmisen odotettavissa ole-
vasta kestosta viipymatta jaddyttamispagtok-
sen lahetténeelle oikeusviranomaiselle. |l-
moitus voidaan tehda ki rjallisesti, séhkdisena
viestind tai muuten sellaisella tavalla, etta sii-
tavoidaan esittéa kirjallinen todiste.

Kun perustetta lykké@miselle ei enda ole,
toimenpiteisiin jaadyttamispaatoksen taytan-
téonpanemiseksi on ryhdyttéva viipymétta ja
ilmoitettava siita jaddyttamispdatoksen |ahet-
téneelle oikeusviranomaiselle 2 momentissa
tarkoitetullatavalla

148

Jaadyttami spadtoksen taytantéonpanosta
tehdyn paatoksen kumoaminen

Toimivaltaisen syyttdan on kumottava
9 8n 1 momentissa tarkoitettu padtds jaadyt-
tami spadtoksen taytantddnpanosta



1) jos ilmenee, etta jaadyttamispaétosta el
voida panna Suomessa taytantoon;

2) josomaisuutta ei 10ydetd;

3) jos taytdntdonpanotoimien voimassa
ololle 12 &n 1 momentin nojala asetettu
méérdaika on kulunut umpeen; tai

4) jos pyynt0 jaadyttamispagtoksen taytan-
téOnpanosta peruutetaan.

Syyttdjan on ennen padtoksen kumoamista
1 momentin 2 kohdan nojalla varattava j&:
dyttéamispyynnon |ahettaneelle oikeusviran-
omaiselle tilaisuus lausua asiasta.

Jos pédtds jaadyttamispddtoksen taytan-
téonpanosta kumotaan, jo suoritetut taytan-
viipymétta ilmoitettava kumoami spéaétokses-
téan ja sen perusteista jaadyttémispadtoksen
|&hetténeelle oikeusviranomaiselle. Ilmoitus
voidaan tehda kirjallisesti, sdhkoisena viesti-
nd tai muuten sellaisella tavalla, ettd siita
voidaan esittéd kirjallinen todiste.

158
Muut pakkokeinot

Muita pakkokeinoja kuin hukkaamiskieltoa
tai vakuustakavarikkoa taikka takavarikkoa
voidaan kayttéa j adyttamispaatoksen taytan-
toonpanemiseksi niin kuin niistd kansainva-
lisestd oikeusavusta rikosasioissa annetussa
laissa (4/1994) ja pakkokeinolaissa sddde-
taan.

3luku
Muutoksenhaku
16§

Valittaminen jaadyttami spadtoksen taytan-
t6Onpanosta

Se, jota jaadytt amispaétos koskee, voi sad-
1 momentissa tarkoitetun padétoksen kérg &
oikeuden kasiteltavaksi. Kargaoikeuden on
viivytyksettd otettava asia kasiteltavaksi.
Asian kasittelyssa noudatetaan muuten sovel-
tuvin osin, mita pakkokeinolain 1 luvun 9 8n
2 momentissaja4 luvun 13 8:ss& sdadetaan.

Kun jaadyttamispaéatds pannaan taytantéon
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hukkaamiskiellosta ja vakuustakavarikosta
sdddetyssa  jarjestyksessd,  ulosottomiehen
taytantdonpanotoimista saa valittaa siina ja-
jestyksessakuin ulosottol ai ssa sé&detéan.

Toimivaltainen kargjdoikeus 1 ja 2 momen-
tissa tarkoitetussa tapauksessa on:

1) Helsingin kargaoikeus, jos jaadyttamis-
paatbksessa tarkoitettu omaisuus tai todiste
sijaitsee Helsingin tai Kouvolan hovioikeu-
den tuomiopiirin a uedlla;

2) Kuopion kérgjaoikeus, jos jéadyttamis-
padtoksessa tarkoitettu omaisuus tai todiste
sijaitsee It& Suomen hovioikeuden tuomio-
piirin auedla;

3) Oulun kargaoikeus, jos jaadyttamispéé
toksessa tarkoitettu omaisuus tai todiste S-
jaitsee Rovaniemen hovioikeuden tuomiopii-
rin alueella;

4) Tampereen kérgjdoikeus, jos jaadytta
mispadtoksessa tarkoitettu omaisuus tai to-
diste sijaitsee Turun tai Vaasan hovioikeuden
tuomiopiirin aueella

Kérgjdoikeuden 1 ja 2 momentissa tarkoite-
tuista pagtoksi st saa valittaa hovioikeuteen.

Tassa pyké éssa tarkoitettu muutoksenhaku
e estd jaadyttamispdétoksen taytantdonpe
noa, ellei asiaa kasitteleva tuomioistuin toisin
ma&raa.

178
Aineellisten perusteiden tutkiminen

Suomessa ei voida tutkia toisen jasenvalti-
on oikeusviranomaisen tekeman jaadyttamis-
padtoksen aineellisia perusteita.
menpiteen kohteelle tieto siitd, miten jaadyt-
tamispaétokseen haetaan muutosta jaadytté
mispaétoksen tehneessd jasenvaltiossa seka
annettava tdlle muutoksenhausta lisétietoja
antavan jaadyttamispagtoksen tehneen jasen-
valtion viranomaisen yhteystiedot.

188§

Muutoksenhaun johdosta toiselle jasenvalti-
olle tehtavat ilmoitukset

j8adyttamispadtoksen |ahettdneen jasenvalti-
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on oikeusviranomaiselle muutoksenhausta ja
vaatimuksen perusteista. Kyseinen jasenval-
tio voi toimittaa tdmén johdosta lisdtietoja

syyttgjélle.
Jéadyttami spaatoksen lahetténeelle oikels-

viranomaiselle on ilmoitettava muutoksen-
haun lopputul oksesta.

4 luku

Suomessa tehdyn jaadyttamispadtoksen | &
hettdminen toiseen jasenvaltioon taytan-
téonpantavaks

198§
Toimivaltaiset viranomai set

Paédtoksen Suomessa tehdyn jéadyttamis-
padtoksen lahettamisestda taytéantdonpanta
vaksi toiseen jasenvaltioon tekee jéadyttd
tuin. Tuomioistuin tekee pédadtoksen lahettd
misesta sen syyttgan pyynnostd, joka on
toimivaltainen gjamaan syytetta kysymykses-
sd olevassa rikosasiassa.

Jaadyttamispdatoksen lahettdmiseen liitty-

208

Jaadyttami spyynnon lahettaminen toiseen j &-
senvaltioon

Tamaén lain 2 8:ssa tarkoitettu jaadyttamis-
paatos | ahetetédn taytantdonpantavaksi siihen
jasenvaltioon, jonka alueella omaisuus tai to-
diste sijaitsee.

Jéadyttamispaétoksen tehnyt syyttgja tai
tuomioistuin  pyytéa jaadyttamispaatoksen
téytantbonpanoa toiselta jasenvaltiolta 1&het-
tamalla suoraan sen toimivaltaiselle oikeusv-
ranomaiselle jaadyttéamispadtoksen tai sen
jaljenndksen sekd@ puitepddtoksen liitteena
olevan mallin mukaisen todistuksen. Pyyntd
voidaan tehda kirjallisesti, séhkdisena viesti-
na tai muuten sellaisella tavalla, etta sita
voidaan esittéd kirjallinen todiste.

218
Kieli ja kdannokset

Todistus on kddnnettdva pyynnon vastaan-
ottavan jasenvaltion viraliselle kielelle tai
jollekin niistd. Jos kyseinen jasenvaltio on
Ilmoittanut hyvéksyvansa kaannoksen myos
muulle Euroopan yhteistjen toimielinten v-
rdliselle kielelle, todistus voidaan ka&antda
jasenvaltion hyvéksymélle kielelle. Jaadyt-
téamispaétosta ei tarvitse kaantéa.
essa todistuksen k&dntémisesta pyynnon vas-
taanottavan valtion edellyttdmélle kielelle.
Keskusrikospoliisi avustaa todistuksen kaén-
témisessa

228
Jaadyttamisté seuraava oikeusapupyynto

Syyttdjan tai tuomioistuimen on jaadytta
mispyynnon yhteydessa toimitettava pyyn-
non vastaanottavan jasenvaltion oikeusviray-
omaiselle myds

1) pyyntd todistusaineiston siirtamisesta
Suomeen;

2) pyyntd6 menetetyksi tuomitsemista kos-
kevan padtoksen taytantdonpanosta; taikka

3) pyyntd sdilyttdd omaisuus jdadyttamis-
pyynnon vastaanottavassa valtiossa odotetta
essa 1 tai 2 kohdassa tarkoitettua pyyntoa se-
k& arvio téllaisen pyynnon esittémisgjanko h-
dasta.

238

Jaadyttami spaatoksen kumoamisesta il moit-
taminen

Jos Suomessa tehty j&adyttamispddtds ku-
motaan tal se peraytyy, toimivaltaisen syytta
jan on ilmoitettava tasta viipyméatta jaadyt-
témispyynnon vastaanottaneelle oikeusviran
omaiselle.



5luku
K orvaukset
24 8

Korvauksen suorittaminen toisellejasenval-
tiolle

Jos toinen jasenvaltio on kansallisen lain-
séddantonsd mukaisesti vastuussa Suomen
oikeusviranomai sen tekeman jaadyttami spéé:
toksen taytantdonpanon aiheuttamasta vahin-
gosta, Suomi korvaa kyseisen valtion mak-
saman vahingonkorvauksen. Siltd osin kuin
vahinko on aiheutunut yksinomaan kyseisen
valtion menettelystd, Suomi e kuitenkaan
maksa korvausta.

Korvauksen maksamisesta paéttéa oikels-
ministerio.

258

Korvauksen vaatiminen toiselta jasenvaltiol -
ta

Jos Suomen valtio on kansallisen lains&:
dannén mukaan vastuussa vahingosta, jonka
toisen jasenvaltion oikeusviranomaisen te-
keman jaadyttamispdétoksen tayténtéonpano
on aiheuttanut, Suomi voi vaeatia kyseista val-
tiota korvaamaan Suomen valtion maksaman
vahingonkorvauksen, siltd osin kuin vahinko
el ole aiheutunut yksinomaan Suomen viran-
omaisten menettelysta.

Korvauksen vaatimisesta paéttda oikeusmi-
nisterio.

6 luku
Erinaiset shAnnok set
268

Suhde muihin lakeihin ja kansainvalisiin ve -
voitteisiin

Tassa laissa tarkoitettuun oikeusapuun -
velletaan sen lisaksi, mité tassa laissa séade-
taan, soveltuvin osin kansainvalisesta oike-
usavusta rikosasi oi ssa annettua | akia.

Tassa laissa tarkoitetun oikeusavun osalta
on liséksi voimassa, mita siita on erikseen
sovittu tai sadetty.

278
Asetuksenantoval tuus
Taman lain taytantddnpanosta voidaan an-

taa tarkempia sdannoksid valtioneuvoston
asetuksella

288
Voimaantulo

Tama laki tulee voimaan 2 paivana el okuu-
ta 2005.

Lakia sovelletaan sen voimaantulon jalkeen
toimitettui hin j8adyttami spadtoksiin.
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L aki

pakkokeinolain muuttamisesta

Eduskunnan pddtoksen mukai sesti

lisdtéan 30 paivana huhtikuuta 1987 annetun pakkokeinolain (450/1987) 3 luvun 3 §:84n,
sellaisena kuin se on osaksi laissa 646/2003, uusi 3 momentti ja luvun 6a 8:8a8n, sellaisena
kuin se on laissa 10/1994, uusi 4 momentti seka 4 luvun 15a 8:848n, sellaisena kuin se on vii-
meksi mainitussa laissa, uusi 5 momentti seuraavasti:

3luku
Hukkaamiskidto ja vakuustakavarikko
38
Véliaikaistoimenpiteet

Jos 1 momentissa tarkoitettu syyttdjan pé&
t6s on lahetetty toiseen Euroopan unionin j&
senvaltioon omaisuuden tai todistusaineiston
jéédyttamistéd koskevien pédtdsten taytéan-
téonpanosta Euroopan unionissa annetussa
laissa ( /2005) tarkoitettuna jaadyttamispéé:
toksend, toimenpide perdytyy kuitenkin vas-
ta, jos vaatimusta hukkaamiskiellosta ta va-
kuustakavarikosta e ole tehty tuomiois-
on saanut tiedon véliaikaistoimenpiteen téy-
tantéonpanosta. Perdytymisesta syyttgjan on
valittomasti ilmoitettava sille toisen jasenval -
tion viranomaiselle, jolle vdiaikaistoimi on
|dhetetty taytantéonpantavaksi.

6a8§

Hukkaamiskiellosta ja vakuustakavarikosta
paattaminen vieraan valtion oikeusapupyyn-
non johdosta

Euroopan unionin jasenvaltiosta saapu-

neen, omaisuuden tai todistusaineiston j&
dyttamistd koskevien pédtdsten taytantoon-
panosta Euroopan unionissa annetussa laissa
tarkoitetun j8adyttamispyynnoén osalta nou-
daetaan 1—3 momentin sijasta, mita maini-
tussa lai ssa séadetaan.

4 luku
Takavarikko
15a §

Takavarikosta padttaminen vieraan valtion
oi keusapupyynnon johdosta

Euroopan unionin jésenvaltiosta saapu-
neen, omaisuuden tai todistusaineiston j&
dyttamistd koskevien pédtdsten taytantoon-
panosta Euroopan unionissa annetussa laissa
tarkoitetun jaadyttamispyynnon osalta nou-
daetaan 1, 2 ja 4 momentin sijasta, mita
mainitussa laissa séadetdan. Tallaisessa tapa
uksessa tuomioistuimelle tehtéavan 3 momen-

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
20 .
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L aki

kansainvéalisesta yhteistoiminnasta erdiden rikosoikeudellisten seuraamusten taytantoon-
panossaannetun lain 13 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan kansainvalisesta yhteistoiminnasta erdiden rikosoikeudellisten seuraamusten téy-
tantédnpanossa 16 péivana tammikuuta 1987 annetun lain (21/1987) 13 8:n 3 momentti, sd-
laisena kuin se on laissa 9/1994, seuraavasti:

138§ tsten taytantddnpanosta Euroopan unionissa
—————————————— annetussalaissa( /2005) séédetdan.

Tassd laissa tarkoitetun menettdmisseu-
raamuksen taytantéénpanon turvaamisessa
noudatetaan, mita pakkokeinolaissa (450/87), Tama laki tulee voimaan paivana
kansainvélisestd oikeusavusta rikosasioissa kuuta20 .
annetussa laissa (4/94) ja omaisuuden tai to-
distusaineiston jaadyttamista koskevien péa
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L aki

Suomen ja muiden pohj oismaiden vélisesta yhteistoiminnasta rik osasi oissa annettujen tuo-
mioiden taytantédnpanossa annetun lain 24 ja 27 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan Suomen ja muiden pohjoismaiden valisesta yhteistoiminnasta rikosasioissa ar
nettujen tuomioiden taytantdédnpanossa 20 pédivana kesdkuuta 1963 annetun lain (326/1963)
24 ja27 8:n 1 momentti, sellaisinakuin ne ovat laissa 142/2001, seuraavasti:

24§

Taman lain 1, 5, 10 ja 17 §:ssa tarkoitetun
pyynnon tekee Islannin, Norjan, Ruotsin tai
Tanskan asianomainen viranomainen. Rikos-
seuraamusvirasto ratkaisee, onko 5, 10 tai
17 8:ss4 tarkoitettuun pyynt6on suostuttava.
Ratkaisun 1 8:ssa tarkoitettuun pyyntoon
suostumi sesta tekee oikeusrekisterikeskus.

278
Pyynnon, joka tarkoittaa 8 §:n mukaista

Helsingissa 13 péivanatoukokuuta 2005

taytantoonpanoa taikka 15 tai 22 8§:ssi edel-
Iytettyd valvonnan jérjestdmistd |slannissa,
Norjassa, Ruotsissa tai Tanskassa, esittéa fi-
kosseuraamusvirasto. Pyynnon, joka tarkoit-
taa 4 8n mukaista taytéantdonpanoa, esittéa
oikeusrekisterikeskus.

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
20 .

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Johannes Koskinen
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Liite
Rinnakkai stekstit

L aki

kansainvéalisesta yhteistoiminnasta er diden rikosoikeudellisten seuraamusten taytantoon-
panossaannetun lain 13 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan kansainvélisesta yhteistoiminnasta eréiden rikosoikeudellisten seuraamusten téy-
tantédnpanossa 16 péivana tammikuuta 1987 annetun lain (21/1987) 13 8:n 3 momentti, sd-

laisena kuin se on laissa 9/1994, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

Tassd laissa tarkoitetun menettdmissew
raamuksen taytantéonpanon turvaamisessa
noudatetaan, mita pakkokeinolaissa
(450/87) ja kansainvélisesta oikeusavusta
rikosasioissa annetussa laissa (4/94) sdade
taan.

Ehdotus

Tassd laissa tarkoitetun menettémisseu-
raamuksen taytantdonpanon turvaamisessa
noudatetaan, mita pakkokeinolaissa
(450/87), kansainvélisesta oikeusavusta ri-
kosasioissa annetussa laissa (4/94) ja omai-
suuden tai todistusaineiston jaadyttamista
koskevien paatosten taytantéonpanosta Ei-

roopan  unionissa  annetussa  laissa
( /2005) saadetaan.
Tama laki tulee voimaan péivana  kuu-

ta20 .
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L aki

Suomen ja muiden pohjoismaiden valisesta yhteistoiminnasta rikosasioissa annettujen tuo-
mioiden taytantédnpanossa annetun lain 24 ja 27 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan Suomen ja muiden pohjoismaiden vélisesta yhteistoiminnasta rikosasioissa an-
nettujen tuomioiden taytantdonpanossa 20 paivanad kesdkuuta 1963 annetun lain (326/1963)
24 ja27 8:n 1 momentti, sellaisinakuin ne ovat laissa 142/2001, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

248
Taman lain 1, 5, 10 ja 17 §:ssa tarkoitetun
pyynnon tekee Islannin, Norjan, Ruotsin tai
Tanskan asianomainen viranomainen. Ri-
kosseuraamusvirasto ratkaisee, onko pyyrn
t60Nn suostuttava.

278
Pyynnon, joka tarkoittaa 4 tai 8 8:n mu
kaista téytantoonpanoa taikka 15 tai 22 8§:ssé
edellytettyd valvonnan jéarjestdmista Islan
nissa, Norjassa, Ruotsissa tai Tanskassa,
esittad rikosseuraamusvirasto.

Ehdotus

248

Tamanlain 1, 5, 10 ja 17 §:ssa tarkoitetun
pyynnon tekee Islannin Norjan, Ruotsin tai
Tanskan asianomainen viranomainen. Ri-
kosseuraamusvirasto ratkaisee, onko
5,10tai 17 8:ssa tarkoitettuun pyyntéon
suostuttava. Ratkaisun 1 8:ssa tarkoitettuun
pyyntéon suostumisesta tekee oikeusrekiste-
rikeskus.

278

Pyynnon, joka tarkoittaa 8 §:n mukaista
taytantoonpanoa taikka 15 tai 22 8:ssé edel-
lytettya valvonnan jarjestamisté Islannissa,
Norjassa, Ruotsissatai Tanskassa, esittdari-
kosseuraamusvirasto. Pyynnon, joka tarkoit-
taa 4 8:n mukaista téaytantbonpanoa, esittda
oikeusr eki sterikeskus.

Tama laki tulee voimaan péivana  kuu-

ta20 .
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Liite

NEUVOSTON PUITEPAATOS
tehty 22 padivana heinédkuuta 2003,

omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttamista koskevien paatdsten taytantéonpanosta
Euroopan unionissa

2003/577/YOS

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen seka erityisesti sen 31 artiklan
a alakohdan ja 34 artiklan 2 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon Ranskan tasavallan, Ruotsin kuningaskunnan ja Belgian kuningaskunnan
aoitteen(l),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(2),
seké katsoo seuraavaa:

(1) Tampereella 15 ja 16 paivana lokakuuta 1999 kokoontunut Eurooppa- neuvosto hyvaksyi
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen, josta pitéisi tulla unionin oikeudellisen yhteistyon
kulmakivi sekasiviili- etté rikosoikeudellisissa asioissa.

(2) Taman periaatteen pitéisi koskea myds ennenoikeudenkayntia tehtavia padtoksia, erityi-
sesti sellaisia, joiden avulla toimivaltaiset oikeusviranomaiset voisivat nopeasti varmistaa to-
distusaineiston jatakavarikoida omaisuuden, joka on helposti siirrettévissa.

(3) Neuvosto hyvéksyi 29 pédivana marraskuuta 2000 Tampereen padtelmien mukaisesti toi-
menpideohjelman vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen taytéantdtnpanemiseksi rikosasi-
oissa pitéen ensisijaisena painopistealueena (toimenpiteet 6 ja 7) sellaisen vélineen hyvaksy-
mistd, jossa sovelletaan todidusaineiston ja omaisuuden jaadyttamiseen vastavuoroisen tun-
nustamisen periaatetta.

(4) Oikeuden paétdsten vastavuoroiseen tunnustamiseen ja valittémaan taytantéonpanoon
perustuva jasenvaltioiden yhteisty6 edellyttéd luottamusta siihen, etté tunnustettavat ja taytan-
toonpantavat paétokset tehdadn aina laillisuus-, toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteita nou-
dattaen.

(5) Asianosaisten tai vilpittdémassa mielessa toimineiden kolmansien osapuolten oikeudet
olisi turvattava.

(1) EYVL C 75, 7.3.2001, s. 3.
(2) Lausunto annettu 11. kesékuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessalehdessd).
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(6) Téassa puitepaatoksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 6 artiklassa tunnustettuja ja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, erityi-
sesti sen VI luvussa, huomioon otettuja periaatteita. Tassa puitepadtoksessa ei ole mitédn sd-
laista, joka estéisi Kieltdytymasta sellaisen omaisuuden j8adyttamisestd, jonka osalta on tehty
jéédyttamispaatos, jos on syyté uskoa objektiivisten seikkojen perusteella, etté jaddyttamispéé
tos on tehty jonkun henkilén asettamiseksi syytteeseen tai rankaisemiseksi hénen sukupuolen-
sa, rotunsa, uskontonsa, etnisen alkuperansd, kansallisuutensa, kielensd, poliittisten mielip-
teidensa tai sukupuolisen suuntautumisensa perusteella tai etta jokin kyseisista syista voi \a-
hingoittaa hdnen asemaansa.

Tama puitepddtos el esta jasenvaltioita soveltamasta valtiosdantoonsa sisdltyvid oikeuden-
mukaista oikeudenkayntid, yhdistymisvapautta, lehdi stonvapautta ja ilmaisuvapautta muissa

tiedotusvalinei ssa koskevia saannoksi 4,

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOK-
SEN:

| OSASTO
SOVELTAMISALA
lartikla
Tavoite

Taman puitepdétoksen tarkoituksena on
vahvistaa séénndt, joiden mukaisesti jasen-
valtion on tunnustettava ja pantava alueellaan
taytantdon toisen jasenvaltion oikeusviran-
omaisen rikosoikeudellisen menettelyn yh-
teydessd tekema jaddyttamispéétds. Se e
muuta velvoitetta noudattaa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa
taattuja perusoikeuksia ja oikeudellisia pe-
rusperiaatteita.

2artikla
M aéritelmat
Tass4 puitepadtdksessa tarkoitetaan:
a) "jaadyttamispadtoksen tehneelld valtiol-
la" jasenvaltiota, jossa jaadyttamispaatoksen

tehneen valtion kansallisessa lainsdadannossa
maéritelty oikeusviranomainen on tehnyt,

hyvéksynyt tai milla tahansa tavoin vahvista:
nut jaadyttamispadttksen rikosoikeudellisen
menettelyn yhteydesss;

b) "taytantdonpanovaltiolla' jasenvaltiota,
jonka alueella omaisuus tai todistusaineisto
on;

c) '"jadyttamispadtokselld’ jaadyttamis-
paatoksen tehneen valtion toimivaltaisen a-
keusviranomaisen toteuttamaa toi menpi dettd,
jolla pyritéén estamaan valiaikaisesti sella-
sen omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen,
liikuttaminen, siirtdminen tai luovuttaminen,
joka voitaisiin tuomita menetetyksi tai jota
voitaisiin kayttéa todisteena;

d) "omaisuudella’ kaikenlaista aineellista
tai aineetonta, irtainta tai kiinteda omaisuutta
seka oikeudellisia asiakirjoja tai todistuksia
omistus- tai muusta oikeudesta téllaiseen
omaisuuteen, jonka jaadyttémispagttksen
tehneen valtion toimivaltainen oikeusvirar-
omainen katsoo

- olevan 3 artiklassa tarkoitetun rikoksen
tuottoa tai tallaisen tuoton arvoa kokonaan tai
osittain vastaavaa omaisuutta, tai

- muodostavan tallaisen rikoksen tekovali-
neen tai kohteen;

€) "todistusaineistolla" esineitd, asiakirjoja
tal tietoja, jotka voidaan esittéa todisteena
3 artiklassa tarkoitettua rikosta koskevassa
rikosoikeudellisessamenettel yssa.



Jartikla
Rikokset

1. Taa puitepadtosta sovelletaan jaddytta
mispaétoksiin, jotka on annettu
a) todistusai neiston turvaamiseksi; tai

b) myohempdd omaisuuden menetetyksi
tuomitsemista varten.

2. Teon kaksoisrangaistavuuden tutkimista
e saa edellyttédd seuraavien rikosten osalta,
sellaisina kuin ne méaritelldan jaadyttamis-
padtoksen tehneen valtion lainséadanndssa,
jos niistd jaadyttamispdédtoksen tehneessa
vatiossa voi seurata enimmilld&n vahintéén
kolmen vuoden vapausrangai stus:

- rikollisjarjestéon osallistuminen,

- terrorismi,

- ihmiskauppa,

- lasten seksuaaliren hyvéaksikaytto ja lgo-
sipornografia,

- huumausaineiden ja psykotrooppisten &
neiden laiton kauppa,

- aseiden, ampumatarvikkeiden ja rjahte -
den laiton kauppa,

- lahjonta,

- petos, mukaan luettuna Euroopan yhteiso-
jen taloudellisten etujen  suojaamisesta
26 pédivand heindkuuta 1995 tehdyssa yleis-
sopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhtei so-
jen taloudellisiin etuihin kohdistuva petos,

- rahanpesu,

- rahan, mukaan lukien euron, vadrentami-
nen,

- tietoverkkorikollisuus,

- ympaéristorikollisuus, mukaan luettuina
uhanalaisten eldinlgien laiton kauppa ja
uhanalaisten kasvilgjiien ja kasvilgjikkeiden
laiton kauppa,

- laittomassa maahantulossa ja maassa
ol eskelussa avustaminen,

- tahalinen henkirikos, vakava pahoinpite-
ly ja vakavan ruumiinvamman aiheuttami-
nen,

- ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,

- ihmisrydsto, vapaudenriisto ja panttivan-
giksi ottaminen,

- rasismi jamuukalaisviha,

- jarjestaytynyt varkausrikollisuus tai ased-
linen rydsto,
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- kulttuuriomaisuuden, mukaan luettuna
artiikki - jataide-esineiden, laiton kauppa,

- petollinen menettely,

- ryostontapainen kiristys jakiristys,

- tuotteiden laiton védrentédminen ja jéjen-
téaminen,

- halinnollisten asiakirjojen vadrentaminen
ja kaupankaynti vaarennoksilla,

- maksuvalinevaarennykset,

- hormonivamisteiden ja muiden kasvua
edistavien aineiden laiton kauppa,

- ydin tai radioaktiivisten aineiden laiton
kauppa,

- varastettujen gjoneuvojen kauppa,

- raiskaus,

- murhapoltto,

- kansainvélisen rikostuomioistuimen tuo-
miovaltaan kuuluvat rikokset,

- ilmaaluksen tai aluksen kaappaus,

- tuhoty®.

3. Neuvosto voi yksimielisesti ja kuultuaan
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
39 artiklan 1 kohdan edellytyksin Euroopan
parlamenttia paéttéa milloin vain lisétéa muita
rikoslgieja 2 kohdassa olevaan luetteloon.
Neuvosto tarkastelee komission sille tdman
puitepdétoksen 14 artiklan mukaisesti anta
man kertomuksen perusteella, onko téta luet-
teloaaiheellistalagjentaatai muuttaa.

4. Tapauksissa, jotka eivéat kuulu 2 kohdan
soveltamisalaan, taytantdonpanovaltio voi
asettaa 1 kohdan a alakohdan mukaista ta-
koitusta varten tehdyn jaadyttamispaétoksen
tunnustamisen ja taytantdonpanon edellytyk-
seksi, ettd pédtoksen perusteena olevat teot
ovat tdytantdonpanovaltion lainsdaddannon
mukaisesti rikoksia, riippumatta niiden tun-
nusmerkistosta tai luokittelusta jéadyttamis-
paattksen tehneen valtion lainséadanndssa.

Tapauksissa, jotka eivat kuulu 2 kohdan
soveltamisalaan, tayténtdonpanovaltio voi
asettaa 1 kohdan b alakohdan mukaista ta-
koitusta varten tehdyn jaadyttamispadtoksen
tunnustamisen ja taytantédnpanon edellytyk-
seksi, ettd padtoksen perusteena olevat teot
ovat rikoksia, joista voidaan taytantdonpano-
valtion lainséadanndn nojalla antaa jdadytté&
mispdatos, riippumatta niiden tunnusmerkis-
tosta tai luokittelusta jaadyttamispadtoksen
tehneen valtion lainsdadannossa.
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I OSASTO

JAADYTTAMISPAATOSTEN TAYTAN-
TOONPANOMENETTELY

4artikla
Jaadyttamispaatdsten 1ahettaminen

1. Jéédyttamispadtoksen tehnyt oikeusv-
ranomainen |dhettda tassd puitepddtoksessa
tarkoitetun jaadyttéamispaétoksen ja 9 artik-
lassa edellytetyn todistuksen suoraan taytén-
téonpanovaltaiselle oikeusviranomaiselle
kéyttéen mita tahansa tapaa, josta voidaan
esittéd kirjallinen todiste niin, ettd taytén-
téonpanovaltio voi todeta aitouden.

2. Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti voi-
vat kumpikin ennen 14 artiklan 1 kohdassa
mainittua paivamaaraa antaa ilmoituksen, d-
ta jaédyttamispaétos ja todistus on |dhetettd
va sen ilmoituksessa maaritteleméan keskusvi-
ranomaisen tai méadrittelemien keskusviray-
omaisten vdityksella. llmoitusta voidaan
muuttaa uudella ilmoituksella tai se voidaan
peruuttaa milloin tahansa. Jokainen ilmoitus
ja peruuttamisilmoitus on talletettava neuvos-
ton péésihteeristdon, ja siitd on ilmoitettava
komissiolle. Nama jasenvaltiot voivat milloin
tahansa uudella ilmoituksella rgjoittaa télla-
sen ilmoituksen soveltamisalaa, jotta 1 kohta
voidaan ottaa paremmin huomioon. Se niiden
on tehtéva silloin, kun Schengenin sopimuk-
sen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
madraykset keskindisestd avusta tulevat nii-
den osalta voimaan.

3. Jos taytantdonpanovaltaista oikeusvirat-
omaista ei tiedetd, jaadyttamispaétoksen teh-
neen valtion oikeusviranomainen pyrkii see
maan kaikin tavoin, my6s kayttamalla Eu-
roopan oikeudellisen verkoston (3) yhteys-
pisteitd, téta koskevat tiedot jaadyttamispéé
toksen taytantoonpanovaltiolta.

(3) Neuvoston yhteinen toiminta

98/428/Y OS 29 paivalta kesdkuuta 1998 Eu
roopan oikeudellisen verkoston perustami-
sesta(EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4).

4. Jos jéadyttamispadtoksen vastaanottavalla
taytantoonpanovaltion oikeusviranomaisella
e ole toimivaltaa tunnustaa jaadyttamispééa
tosta ja toteuttaa sen taytantddnpanon edel-
lyttédmi& toimenpiteitd, on sen viran puolesta
toimitettava j8adyttami spaétds toimivaltaisd-
le oikeusviranomaiselle téytantéonpantavaksi
ja ilmoitettava diitd jaadyttamispadtoksen
tehneen valtion oikeusviranomaiselle.

Sartikla
Tunnustaminen ja valitdn taytantdédnpano

1. Taytantéonpanovaltion toimivaltaiset oi-
keusviranomaiset tunnustavat 4 artiklan mu-
ka sesti |ahetetyn jaadyttamispaétoksen vaa-
timatta muita muodollisuuksia ja toteuttavat
viipymétta tarvittavat toimet sen panemiseksi
valittdmasti taytantéon samalla tavoin kuin
taytantdonpanovaltion viranomaisen tekeman
j8adyttamispadtoksen osalta, paitsi jos he
paéttéavét olla tunnustamatta paétosta tai olla
panematta sité taytantéon jonkin 7 artiklan
mukaisen perusteen nojallatai lykéata sen téy-
tantéonpanoa jonkin 8 artiklan mukaisen pe-
rusteen nojalla.

Taytantdonpanovaltion  oikeusviranoma-
nen noudattaa myods jaadyttamispadtoksen
tehneen valtion toimivaltaisen oikeusviran+
omaisen nimenomaisesti ilmoittamia muo-
dollisuuksia ja menettelyja jaadyttamispééa
toksen taytantbdnpanossa, jos se on tarpeen
saadun todisteen patevyyden varmistamiseksi
ja elleivat kyseiset muocllisuudet ja menet-
telyt ole taytantdonpanovaltion lainsdadan-
non perusperiaatteiden vastaisia.

Jaadyttamispadtoksen tehneen valtion toi-
mivaltaiselle viranomaiselle ilmoitetaan péé
toksen taytantéonpanosta viipymatta kaytta&
en mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda
kirjallinen todiste.

2. Jéadyttamispddtoksen  mahdollisesti
edellyttamia muita pakkokeinoja toteutetaan
taytantéonpanovaltiossa sovellettavien me-
nettelysdanndsten mukai sesti.

3. Taytantéonpanovaltion toimivaltaiset oi-
keusviranomaiset tekevéat padtoksensa jaadyt-
tamispdétoksesta ja ilmoittavat siitd mahdol-
lisimman pian ja ana kun mahdollista



24 tunnin kuluessa j8adyttami spadtoksen vas-
taanottamisesta.

6 artikla
Jaadyttamisen kesto

1. Omaisuus on pidettava jaadytettyna téy-
téntéonpanovaltiossa, kunnes kyseinen valtio
on antanut lopullisen vastauksen 10artiklan
1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettuun
pyyntoon.

2. Taytantoonpanovaltio voi kuitenkin j&:
dyttamispdatoksen tehnyttd valtiota kuultu-
aan asettaa kansallisten lakiensa ja kaytanto-
jensa mukaisesti tapauksen kannalta tarkoi-
tuksenmukaisia ehtoja omaisuuden jéadytta
misgjan rgjoittamiseksi. Jos taytéantodnpano-
valtio aikoo asettamiensa ehtojen mukaisesti
purkaa jaadyttamistoimenpteen, sen on il-
moitettava siitd jaadyttamispadtoksen teh-
neelle valtiolle ja annettava sille mahdolli-
suus esittéd huomautuksia

3. Jaadyttamispadtoksen tehneen valtion
oikeusviranomaisten on ilmoitettava viipy-
métta taytantéonpanovaltion oikeusvirat-
omaisille jaadyttamispadtoksen purkamises-
ta. Talldin téaytantdonpanovaltion on puretta
va toimenpide mahdollisimman nopeasti.

7 artikla

Perusteet ollatunnustamatta jaadyttamis-
padtostatai olla panematta sita taytantoon

1. Taytantddnpanovaltion toimivaltaiset oi-
keusviranomaiset voivat kieltaytya jaadyttéa
mispadtoksen tunnustamisesta tai sen taytén-
téonpanostavain, jos

a) 9 artiklassa tarkoitettua todistusta ei toi-
miteta, se on puutteellinen tai selvéasti e vas-
taa j8adyttami spaatosta;

b) on olemassa taytantddnpanovaltion lain-
sdddanndn mukainen koskemattomuus tai
erioikeus, joka tekee jaadyttamispastoksen
téytantéonpanon mahdottomaksi;
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¢) todistuksessa annetuista tiedoista ilme-
nee véittomasti, ettd 10 artiklan mukaisen
oikeusavun antaminen jaadyttamispaatoksen
perusteena olevan rikoksen osdlta olisi vas-
toin ne bisin idem - periaatetta;

d) jossakin 3 artiklan 4 kohdassa tarkoite-
tuista tapauksista jaadyttamispddtoksen pe-
rusteena oleva teko ei ole rikos taytantéon-
panovaltion lainsdadannén mukaan; veron,
maksun, tullin tai valuuttatoimen osalta j&:
dyttamispaéttksen taytantdonpanosta el voi-
da kieltaytya silla perusteella, ettd taytén-
téOnpanovaltion lainsdadanndssa el aseteta
samantyyppisia veroja tai maksuja tai siihen
e sisdlly samantyyppistd veroja, maksuja,
tullgja tai valuuttatoimia koskevaa séantelya
kuin jaadyttamispddtoksen tehneen valtion
| ai nséadantoon.

2. Jos kyseessd on 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu tapaus, toimivaltainen oikeusv-
ranomainen voi

a) asettaa madragjan todistuksen esittdmi-
selle, tdydentdmiselle tai korjaamiselle; tai

b) hyvéksya vastaavan asiakirjan; tai

C) vapauttaa jaadyttamispdatoksen tehneen
oikeusviranomaisen kyseisestd vaatimukses-
ta, jos se pitda toimitettujatietojariittéavina.

3. Paétos kieltaytya tunnustamisesta tai téy-
tantéonpanosta on tehtava viipymétta ja siité
on ilmoitettava viipymétta jaadyttamispéd
toksen tehneen valtion toimivaltaisille oike-
usviranomaisille milla tahansa tavalla, josta
voidaan esittda kirjallinen todiste.

4. Jos jaadyttamispdatosta on kdytannodssa
mahdotonta panna taytanton siita syysta, et-
td omaisuus tai todistusaineisto on kadonnut
tal tuhoutunut tai sitd e pystyta 16ytamaan
todistuksessa mainitusta paikasta tai omai-
suuden tai todistusaineiston sijaintipaikkaa ei
ole riittdvan tarkasti ilmoitettu edes jaadyt-
témispadtoksen tehneen valtion kanssa kayty-
jen neuvottelujen jalkeen, myos siitd on i-
moitettava viipymatta jaadyttamispadtoksen
tehneen valtion toimivaltaisille oikeusvirar+
omaisille.
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8artikla

Per usteet taytantoonpanon lykkaamiselle

1. Téaytantdonpanovaltion toimivaltainen
oikeusviranomainen voi lykaa 4 artiklan
mukaisesti |ahetetyn jaédyttamispaatoksen
taytantoonpanoa,

a) jos sen taytantdonpano saattaisi haitata
parhaillaan toimitettavaa esitutkintaa, siihen
saakka kun se katsoo téman olevan asianmu-
kaista;

b) jos kyseinen omaisuus tai todistusaineis-
to on jo jaadytetty rikosoikeudellisessa nme-
nettelyssa annetulla pédtokselld, siihen sask-
ka kunnes kyseinen jaadyttamispdétds pure-
taan;

C) jos omaisuuden jaadyttamispadtds on
tehty  rikosoikeudellisessa  menettelyssa
omaisuuden myohempéda menetetyksi tuo-
mitsemista varten ja kyseistd omaisuutta
koskee jo muussa oikeudellisessa menette-
lyssa taytantddnpanovaltiossa tehty paatos,
siihen saakka kunnes kyseinen paatds pure-
taan. Tatd alakohtaa sovelletaan kuitenkin
vain, jos tdlaisella padtoksella olisi etusija
kansallisen lainségdannoén nojalla mydhem-
piin kansallisessa rikosoikeudellisessa me-
nettelyssd  tehtyihin  jaadyttamispaétoksiin
ndhden.

2. Jaddyttamispadtoksen taytantddnpanon
lykkaamisestd, myos lykkadmisen perusteista
ja, mikali mahdollista, lykk&amisen odotetis-
ta kestosta, on tehtava jaadyttamispaétoksen
tehneen valtion toimivaltaiselle viranoma-
sdle viipymaétta raportti kayttden mité tahan-
sa tapaa, josta voidaan esittéa kirjallinen to-
diste.

3. Kun perustetta lykkd@miselle el enda ole,
taytantdonpanovaltion toimivaltainen oike-
usviranomainen toteuttaa viipymétta tarped-
liset toimenpiteet jaadyttamispddtoksen téy-
tantéonpanemiseksi ja ilmoittaa siita jagadyt-
témispadadtoksen tehneen valtion toimivalta-
selle viranomaiselle kayttden mitd tahansa
tapaa, josta voidaan esittéa kirjallinen todiste.

4, Téaytantéonpanovaltion toimivaltaisen
oikeusviranomaisen on ilmoitettava jaadyt-
tamispédatoksen tehneen valtion toimivalta-
sdlle viranomaiselle kaikista muista rajoitta
mistoimenpiteistd, jotka saattavat koskea ky-
seessd ol evaa omai suutta.

9artikla
Todistus

1. Jéédyttamispadtoksen tehneen valtion
toimivaltaisen oikeusviranomaisen, joka on
toimenpiteen maérannyt, on allekirjoitettava
liitteessd olevan mallin mukainen todistus ja
vahvistettava todistuksessa esitettyjen tieto-
jen oikeellisuus.

2. Todistus on ké&annettdva taytantoon-
panovaltion viraliselle kielelle tai jollekin
niista.

3. Jasenvaltio voi tata puitepaétosta tehté
essd ta mythemmin ilmoittaa neuvoston
paasi hteeristoon talletettavalla lausumalla, et-
ta se hyvaksyy kéénnoksen yhdella tai use-
ammalla muulla Euroopan yhteistjen toimie-
linten virallisellakielella

10 artikla
Jaadytetyn omaisuuden myohempi kasittely

1. 4 artiklassa tarkoitetun |dhetyksen mu-
kana on oltava

a) pyynto todistusaineiston siirrosta j&dyt-
témi spagtoksen tehneeseen valtioon;
tai

b) pyyntd menetetyksi tuomitsemisesta, jo-
ka edellyttéa joko jaadyttamispadtoksen teh-
neen valtion tekeman menetetyksi tuomitse-
mista koskevan pédtoksen taytantéonpanoa
tai menetetyksi tuomitsemista taytantdon-
panovaltiossa ja tallaisen paétdksen myo-
hempéa taytantoonpanog;

ta



¢) todistuksessa annettava ohje siita, etta
omaisuus jaa taytantdonpanovaltioon odotet-
taessa a tai b alakohdassa tarkoitettua pyyn-
toa. Jaddyttamispddtoksen tehneen valtion on
ilmoitettava todistuksessa pyynnon (arvioitu)
esittdmisgjankohta. Sovelletaan 6 artiklan
2 kohtaa.

2. Jaadyttami spddtoksen tehneen valtion on
toimitettava ja taytéantéonpanovaltion on k&
siteltédva 1 kohdan a ja b aakohdassa tarkoi-
tetut pyynnot keskindiseen oikeusapuun ri-
kosasioissa sovellettavien sdantdjen ja mere-
tetyksi tuomitsemista koskevaan kansainvéli-
seen yhteistythtn sovellettavien sdantdjen
mukai sesti.

3. 2 kohdassa tarkoitetuista keskindista a-
keusapua koskevista séanndista poiketen téy-
téantdonpanovaltio e voi kuitenkaan kieltdy-
tya tayttdmasta 1 kohdan a alakohdassa ta-
koitettuja pyyntdja kaksoisrangaistavuuden
puuttumiseen vedoten, kun pyynnét koskevat
3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja rikoksia ja
kun kyseisistd rikoksista voi seurata vahin-
tédn kolmen vuoden vankeusrangaistus j&
dyttéamispadtoksen tehneessa valtiossa

11 artikla
Oikeussuojakeinot

1. Jésenvaltioiden on toteutettava tarvitta-
vat jarjestelyt sen varmistamiseksi, etta ka-
killa asianosaisilla, myds vilpittoméssa mie-
lessa toimineilla kolmansilla osapuolilla, on
oikeutettujen etujensa suojelemiseksi kéaytet-
tévissddn 5 artiklan mukaisesti taytantoon-
pantua jaadyttamispadtosta vastaan oikeis-
suojakeinot, joilla e ole lykkaavaa vaikutis-
ta; asia pannaan vireille jaadyttéamispastok-
sen tehneen tai sen téytantdonpanevan valti-
on tuomioistuimessa naiden valtioiden kan-
sallisen lainsdadanndn mukai sesti.

2. Jaadyttamispadtoksen tekemisen ained-
liset perusteet voidaan riitauttaa vain pare-
malla asia vireille jaadyttamispadtoksen teh-
neen valtion tuomioi stuimessa.

3. Jos asia panhaan vireille taytantoon-
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panovaltiossa, j&adyttamispdatoksen tehneen
valtion oikeusviranomaiselle on ilmoitettava
siita ja vaatimuksen perusteista, jotta s voi
toimittaa tarpeellisiksi katsomansa vaitteet.
Sille ilmoitetaan prosessin lopputul os.

4, Jaadyttamispagtoksen tehneen ja sen téy-
téantdbnpanneen valtion on ryhdyttava tarvit-
taviin toimiin helpottaakseen 1 kohdassa
mainitun vireillepano-oikeuden kayttamista,
erityisesti toimittamalla asianmukaiset tiedot
asianosaisille.

5. Jaadyttamispddtoksen tehneen valtion on
varmistettava, ettd maédrdaikoja 1 kohdassa
mainitulle vireillepanemiselle sovelletaan t&
valla, joka takaa asianosaisille mahdollisuu-
den tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.

12 artikla

K orvaaminen

1. Jos taytantbdnpanovaltio on lainsdadan-
tonsd mukaisesti vastuussa vahingosta, jonka
sille 4 artiklan mukaisesti toimitetun jaadyt-
téamispaatoksen taytantdonpano on aiheutta
nut jollekin 11 artiklassa mainitulle osapuo-
lelle, jaadyttamispadtoksen tehnyt valtio kor-
vaa taytantoonpanovaltiolle tdman kyseisen
vastuun nojalla mainitulle osapuolelle mak-
samat vahingonkorvaukset, paitsi jos ja silta
osin kuin vahinko tai sen osa on aiheutunut
yksinomaan taytanttédnpanovaltion menette-
lystd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 a-
tiklan 2 kohdan soveltamista.

2. 1 kohta ei rgjoita luonnollisten tai oike-
ushenkildiden vahingonkorvausvaatimuksia
koskevan jasenvaltioiden kansallisen lain-
sd8danndn soveltamista.

Il OSASTO
LOPPUSAANNOK SET
13 artikla
Aluedllinen soveltaminen

Téata puitepaatdsta sovelletaan Gibraltariin.



58

14 artikla
Taytantodnpano

1. Jésenvaltioiden on toteutettava téman
puitepdétoksen noudattamisen edellyttamét
toimenpiteet ennen 2 paivaa el okuuta 2005.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava neuvos-
ton paésihteeristolle ja komissiolle edella
mainittuun méaérdaikaan mennessa kirjallis-
na saannokset, jotka ne ovat antaneet tdman
puitepddtoksen mukaisten velvoitteidensa
saattamiseksi osaksi kansallista lainséadanto-
aan. Neuvosto arvioi ennen 2 péivaa elokuuta
2006 ndihin tietoihin pohjautuvan selonteon
ja komission kirjalisen kertomuksen peris-
teella, missa méarin jasenvaltiot ovat nouda-
taneet tdman puitepddtoksen sadnnoksia.

3. Neuvoston péésihteeristd antaa jésenval -
tioille ja komissiolle tiedoksi 9 artiklan
3 kohdan mukai sesti toimitetut lausumat.

15 artikla
Voimaantulo
Tama puitepadétds tulee voimaan péivana,
jona se julkaistaan Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessi

Tehty Brysselissd 22 pédivana heindkuuta
2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. ALEMANNO



